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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C

NOTICE

RTX 1000, RTX 2000

Max. speed 130 km/h
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Safety instructions RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C

Please read these instructions carefully and follow all instructions, guidelines, and warnings included in this product
manual in order to ensure that you install, use, and maintain the product properly at all times. These instructions
MUST stay with this product.

By using the product, you hereby confirm that you have read all instructions, guidelines, and warnings carefully and
that you understand and agree to abide by the terms and conditions as set forth herein. You agree to use this prod-
uct only for the intended purpose and application and in accordance with the instructions, guidelines, and warn-
ings as set forth in this product manual as well as in accordance with all applicable laws and regulations. A failure to
read and follow the instructions and warnings set forth herein may result in an injury to yourselfand others, damage
to your product or damage to other property in the vicinity. This product manual, including the instructions, guide-
lines, and warnings, and related documentation, may be subject to changes and updates. For up-to-date product
information, please visit documents.dometic.com.

Related documents
E,, - Find the full operating manual online on
_ﬁ}g._. . gr.dometic.com/belrYg
: -g
%‘“‘ '

1 Safety instructions
WARNING! Failure to obey these warnings could result in death or serious
“ injury

Electrocution hazard

¢ Plug the device to sockets that ensure proper connection especially when the device
needs to be grounded.

¢ Disconnect all power supply lines when working on the parking cooler (cleaning,
maintenance, etc).

Health hazard

¢ Installation and repairs to the parking cooler may only be carried out by qualified per-
sonnel who are familiar with the risks involved and the relevant regulations. Inade-
quate repairs may cause serious hazards.
For repair service, please contact the service center in your country (see back page).

¢ People (including children) whose physical, sensory or mental capacities or whose
lack of experience or knowledge prevent them from using this product safely should
not use it without the supervision or instruction of a responsible person.

* Electrical devices are not toys.
Always keep and use the product out of the reach of children.

¢ Children must be supervised to ensure that they do not play with the product.

¢ Do notundo the upper cover of the parking cooler in the event of a fire. Use
approved extinguishing agents instead. Do not use water to extinguish fires.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C Intended use

CAUTION! Failure to obey these cautions could result in minor or moderate

injury.

Health hazard

¢ Only usethe parking cooler for the purpose specified by the manufacturerand do not
make any alterations or structural changes to the device.

¢ Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

¢ Do not use the parking cooler if it is visibly damaged.

¢ Make sure no combustible objects are stored or installed near the air outlet. A dis-
tance of at least 50 cm must be maintained.

¢ Do not reach into air grilles or ventilation nozzles or insert any foreign objects in the
system.

NOTICE!

Damage hazard

¢ Thefreedom of movement of semi-trailers (of the outer edges of the semi-trailer when
turning or jackknifing) and other vehicle attachments must not be restricted.

¢ The parking cooler is not suitable for use in agricultural or construction vehicles.

¢ Vehicles with attached parking coolers may only be cleaned in automatic car washes
where the top brush can be manually deactivated.

* Switch off the parking cooler before using automatic washing equipment (automatic
car washes etc.) to clean the vehicle.

* Do notoperate the parking cooler ifthe ambient temperature is below O °C or above
52°C.

* Please inform your vehicle manufacturer if the height entered in your vehicle docu-
ments needs to be altered due to the installation of the parking cooler.

* Do notinsert foreign objects into the system.

NOTE
* Observe the safety instructions in the installation manual for the parking cooler.

2 Intended use

The parking cooler is used to supply the interior of the driver's cab with cool and dehumidified air.
The parking cooler is designed for stationary use. It can be used while driving.

The parking cooler is not suitable for use in agricultural or construction vehicles.

The parking cooler is suitable for ambient temperatures of 5 °C to 52 °C.

RTX1000/2000 only: The maximum travel speed permitted is 130 km/h, as noise or damage could occur
depending on the vehicle design or installation position.

This product is only suitable for the intended purpose and application in accordance with these instructions.
This manual provides information that is necessary for proper installation and/or operation of the product. Poor

installation and/or improper operating or maintenance will result in unsatisfactory performance and a possible fail-
ure.



Operation RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC
The manufacturer accepts no liability for any injury or damage to the product resulting from:

* Incorrect installation, assembly or connection, including excess voltage

* Incorrect maintenance or use of spare parts other than original spare parts provided by the manufacturer

* Alterations to the product without express permission from the manufacturer

¢ Use for purposes other than those described in this manual

Dometic reserves the right to change product appearance and product specifications.

3 Operation

Proceed as shown:

* Recommendations for use: fig. n, page 3
«  Switching on: fig. A, page 3

*  Switching to standby mode: fig. , page 4
Switching off: fig. I, page 4

¢ Setting the temperature:

- Control panel: fig. page 5
- Remote control: fig. B, page 5

* Setting the operating mode:
BOOST (fan and compressor speed at maximum power up to 20 min, then AUTO mode)
AUTO (fan and compressor speed controlled automatically)
ECO (fan and compressor speed controlled automatically with limited compressor power)
MANUAL (fan speed set manually to level 1to 5, compressor speed controlled automatically)
- Control panel: fig. [l page 6
- Remote control: fig. A, page 7 to fig. [, page 8

¢ Setting the timer:
~  Control panel: fig. [, page 8
- Remote control: fig. [, page 9

4 Cleaning and maintenance

NOTICE! Damage hazard
* Do not use abrasive cleaning agents or hard objects or inflammable agents during

cleaning as these can damage the appliance.
* The parking cooler must not be cleaned with a high-pressure cleaner.

Proceed as shown:
« Cleaning: fig. [, page 10
«  Draining condensate (SPX1200TC): fig. [, page 10

* Tilting for maintenance:
~  SPX1200TC: fig. [, page 11
~ RTX1000, RTX2000: fig. [, page 11

5 Warranty
The statutory warranty period applies. If the product is defective, please contact your retailer or the manufacturer's
branch in your country (see dometic.com/dealer).
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Disposal
For repair and warranty processing, please include the following documents when you send in the product:

* Acopy of the receipt with purchasing date

* Avreason for the claim or description of the fault

Note that self-repair or non-professional repair can have safety consequences and might void the warranty.

6 Disposal
Recycling packaging material
Y » Place the packaging material in the appropriate recycling waste bins wherever possible.

[

-

Recycling products with batteries, rechargeable batteries, and light sources
» Remove any batteries, rechargeable batteries, and light sources before recycling the product.
» Return defective or used batteries to your retailer or dispose of them at collection points.
» Do notdispose of any batteries, rechargeable batteries, and light sources with general household

waste.

» Ifyou wish to finally dispose of the product, ask your local recycling center or specialist dealer for

| details about how to do this in accordance with the applicable disposal regulations.
» The product can be disposed free of charge.



Sicherheitshinweise RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in diesem Produkthandbuch sorg-
faltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt ordnungsgemaB installieren und stets ordnungsgema betreiben

und warten. Diese Anleitung MUSS bei dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestatigen Sie hiermit, dass Sie alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhin-
weise sorgfaltig gelesen haben und dass Sie die hierin dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen

zustimmen. Sie erklaren sich damit einverstanden, dieses Produkt nur fir den angegebenen Verwendungszweck
und gemaB den Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweisen dieses Produkthandbuchs sowie gemaB allen gel-
tenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden. Eine Nichtbeachtung der hierin enthaltenen Anweisungen und
Warnhinweise kann zu einer Verletzung lhrer selbst und anderer Personen, zu Schaden an lhrem Produkt oder zu

Schéaden an anderem Eigentum in der Umgebung fiihren. Dieses Produkthandbuch, einschlieBlich der Anweisun-
gen, Richtlinien und Warnhinweise, sowie die zugehérige Dokumentation kénnen Anderungen und Aktualisierun-
gen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie unter documents.dometic.com.

Zugehorige Dokumente
E,, - Die vollstandige Bedienungsanleitung finden Sie online unter
_ﬁ}% gr.dometic.com/belrYg
ﬁ‘iﬁ%

1 Sicherheitshinweise
g WARNUNG:! Die Nichtbeact dieser War kann zum Tod oder schweren Verlet-

zungen fiihren.

Gefahr durch Stromschlag

¢ SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die einen geeigneten Anschluss sicherstellt, insbe-
sondere wenn das Gerat geerdet werden muss.

* Losen Sie bei Arbeiten (Reinigung, Wartung usw.) an der Standklimaanlage alle Verbindungen zur
Stromversorgung.

Gesundheitsgefahr

¢ Wartung und Reparaturen an der Standklimaanlage durfen nur von Fachkréften durchgefiihrt wer-
den, die mit den verbundenen Gefahren bzw. den einschlagigen Vorschriften vertraut sind. Durch
unsachgemaBe Reparaturen kdnnen erhebliche Gefahren entstehen.

Wenden Sie sich im Reparaturfall an den Service-Stiitzpunkt in Ihrem Land (siehe Riickseite).

* Personen (einschlieBlich Kinder), die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oderihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das Produkt sicher zu
benutzen, sollten dieses Produkt nicht ohne Aufsicht oder Anweisung durch eine verantwortliche
Person nutzen.

* Elektrogerate sind kein Kinderspielzeug!

Verwahren und benutzen Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

* Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

* Im Falle von Feuer |&sen Sie nicht den oberen Deckel der Standklimaanlage. Verwenden Sie statt-
dessen zugelassene Loschmittel. Verwenden Sie kein Wasser zum Loschen.

VORSICHT! Die Nichtk | dieser Hi ise kann zu leict bis mi en Ver-
letzungen fiihren.
Gesundheitsgefahr

¢ Benutzen Sie die Standklimaanlage nur fir den vom Hersteller angegebenen Verwendungszweck
und fiihren Sie keine Anderungen oder Umbauten am Produkt durch!
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C BestimmungsgemaBer Gebrauch
¢ WenndasAnschlusskabel beschadigtist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

¢ Wenn die Standklimaanlage sichtbare Beschadigungen aufweist, darf Sie nicht in Betrieb genom-
men werden.

¢ Achten Sie darauf, dass brennbare Gegenstande nicht im Bereich des Luftaustritts gelagert oder
montiert sind. Der Abstand muss mindestens 50 cm betragen.

* Greifen Sie nicht in Liftungsgitter oder Luftungsdiisen, und stecken Sie keine Fremdgegenstande
in die Anlage.

ACHTUNG!
Beschadigungsgefahr
* Die Bewegungsfreiheitvon Aufliegern (die duBeren Kanten des Aufliegers beim Einlenken oder Ein-

knicken) und anderen Fahrzeuganbauten darf nicht eingeschrankt werden.
* Die Standklimaanlage ist nicht fur den Betrieb in Land- und Baumaschinen geeignet!

¢ Fahrzeuge mit Standklimaanlagen durfen nurin Waschanlagen gereinigt werden, in denen man die
obere Birste manuell abschalten kann.

* Schalten Sie die Standklimaanlage aus, bevor Sie automatische Waschvorrichtungen (Waschanla-
gen etc.) zur Reinigung des Fahrzeugs nutzen.

* Betreiben Sie die Standklimaanlage nicht bei AuBentemperaturen unter O °C oder tiber 52 °C.

* Bitte informieren Sie sich bei Ihrem Fahrzeughersteller, ob aufgrund des Aufbaus der Standklima-
anlage eine Anderung des Eintrags der Fahrzeughohe in ihren Fahrzeugpapieren notwendig ist.

¢ Stecken Sie keine Fremdgegenstande in die Anlage.

HINWEIS

* Beachten Sie die Sicherheitshinweise in der Montageanleitung der Standklimaanlage.

2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Standklimaanlage dient dazu, den Innenraum eines LKW-Fahrerhauses mit gekuhlter und entfeuchteter Luft zu
klimatisieren.

Die Standklimaanlage ist fir den Standbetrieb ausgelegt. Der Einsatz wahrend der Fahrt ist moglich.
Die Standklimaanlage ist nicht fur den Betrieb in Land- und Baumaschinen geeignet!
Die Standklimaanlage ist geeignet fir Umgebungstemperaturen von 5 °C bis 52 °C.

Nur RTX1000/2000: Die maximal erlaubte Fahrgeschwindigkeit betragt 130 km/h, da je nach Fahrzeugaufbau
oder Einbauposition Gerauschentwicklungen oder Beschadigungen auftreten kénnen.

Dieses Produkt ist nur fur den angegebenen Verwendungszweck und die Anwendung gemaB dieser Anleitung
geeignet.

Dieses Handbuch enthlt Informationen, die fiir die ordnungsgemaBe Installation und/oder den ordnungsgema-
Ben Betrieb des Produkts erforderlich sind. Installationsfehler und/oder ein nicht ordnungsgeméaBer Betrieb oder
eine nicht ordnungsgemaBe Wartung haben eine unzureichende Leistung und u. U. einen Ausfall des Geréts zur
Folge.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Verletzungen oder Schaden am Produkt, die durch Folgendes entste-
hen:

 unsachgemaBe Montage oder falscher Anschluss, einschlieBlich Uberspannung

* unsachgemaBe Wartung oder Verwendung von anderen als den vom Hersteller gelieferten Original-Ersatztei-
len

* Veranderungen am Produkt ohne ausdrickliche Genehmigung des Herstellers
* Verwendung fir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke
Dometic behalt sich das Recht vor, das Erscheinungsbild des Produkts und dessen technische Daten zu andern.



Betrieb RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC
3 Betrieb

Gehen Sie wie gezeigt vor:

«  Empfehlungen fiir den Einsatz: Abb. [Hll, Seite 3

« Einschalten: Abb. B, Seite 3

* Inden Bereitschaftszustand schalten: Abb. , Seite 4
Ausschalten: Abb. [, Seite 4

* Temperatur einstellen:
~  Bedienfeld: Abb. B, Seite 5
- Fernbedienung: Abb. [, Seite 5

¢ Betriebsart einstellen:

BOOST (Lifter- und Kompressorgeschwindigkeit bei maximaler Leistung fiir bis zu 20 Minuten, dann Automa-
tikbetrieb)

AUTO (Liifter- und Kompressorgeschwindigkeit werden automatisch geregelt)

ECO (Liffter- und Kompressorgeschwindigkeit werden automatisch mit begrenzter Kompressorleistung gere-
gelt)

MANUAL (Liiftergeschwindigkeit kann manuell zwischen Stufe 1und 5 verstellt werden, Kompressorge-
schwindigkeit wird automatisch geregelt)

~  Bedienfeld: Abb. [, Seite 6
~ Fembedienung: Abb. [B, Seite 7 bis Abb. [, Seite 8

* Timer programmieren:
~  Bedienfeld: Abb. B, Seite 8
— Fernbedienung: Abb. m, Seite 9

4 Reinigung und Pflege

ACHTUNG! Beschadigungsgefahr
* Verwenden Sie zur Reinigung keine scharfen Reinigungsmittel, harten Gegenstande oder ent-

flammbare Mittel, da diese das Gerat beschadigen kénnen.
¢ Die Standklimaanlage darf nicht mit einem Hochdruckreiniger gereinigt werden.

Gehen Sie wie gezeigt vor:
« Reinigung: Abb. [, Seite 10
«  Kondensat ablassen (SPX1200TC): Abb. [, Seite 10

* Fur Wartungsarbeiten kippen:
- SPX1200TC: Abb. [, Seite 11
~ RTX1000, RTX2000: Abb. [, Seite 11

5 Garantie
Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt sein, wenden Sie sich bitte an Ihren Fach-
handler oder die Niederlassung des Herstellers in Inrem Land (siehe dometic.com/dealer).

Bitte senden Sie bei einem Reparatur- bzw. Gewahrleistungsantrag folgende Unterlagen mit dem Produkt ein:
* eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum
* einen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbeschreibung

Bitte beachten Sie, dass eigenstandig oder nicht fachgerecht durchgefiihrte Reparaturen die Sicherheit gefahrden
und zum Erléschen der Garantie fihren kénnen.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Entsorgung
6 Entsorgung

ycling von Verpack ial

2 7 » Geben Sie das Verpackungsmaterial moglichst in den entsprechenden Recycling-Mdill.
[
-

Recycling von Produkten mit Batterien, wiederaufladbaren Akkus oder Leuchtmitteln

» Entfernen Sie Batterien, wiederaufladbare Akkus und Leuchtmittel, bevor Sie das Produkt recy-
celn.
» Geben Sie bitte lhre defekten Akkus oder verbrauchten Batterien beim Handler oder bei einer
Sammelstelle ab.
» Batterien, wiederaufladbare Akkus und Leuchtmittel gehéren nicht in den Haushaltsmdill.
I > \\/enn Sie das Gerat endgiiltig entsorgen méchten, informieren Sie sich bitte bei lhrem Wertstoff-
hofvor Ort oder bei Ihrem Fachhandler, wie dies gemaR den geltenden Entsorgungsvorschriften

zu tunist.
» Das Produkt kann kostenlos entsorgt werden.



Consignes de sécurité RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Veuillez lire et suivre attentivement I'ensemble des instructions, directives et avertissements figurant dans ce
manuel afin d'installer, d"utiliser et d"entretenir le produit correctement a tout moment. Ces instructions DOIVENT
rester avec le produit.

En utilisant ce produit, vous confirmez expressément avoir lu attentivement I'ensemble des instructions, directives
et avertissements et que vous comprenez et acceptez de respecter les modalités et conditions énoncées dans le
présent document. Vous acceptez d'utiliser ce produit uniquement pour |'usage et |'application prévus et confor-
mément aux instructions, directives et avertissements figurant dans le présent manuel, ainsi qu'a toutes les lois et
réglementations applicables. En cas de non-respect des instructions et avertissements figurant dans ce manuel,
vous risquez de vous blesser ou de blesser d'autres personnes, d’endommager votre produit ou d’endommager
d’autres biens a proximité. Le présent manuel produit, y compris les instructions, directives et avertissements, ainsi
que la documentation associée peuvent faire |'objet de modifications et de mises a jour. Pour obtenir des informa-
tions actualisées sur le produit, veuillez consulter le site documents.dometic.com.

Documents associés

E
A
LS

Vous trouverez le manuel d'utilisation détaillé en ligne sur
gr.dometic.com/belrYg

1 Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces mises en garde peut entrainer des blessures

graves, voire mortelles

Risque d’électrocution

¢ Branchez|'appareil sur des prises permettant un raccordement approprié, en particulier lorsque
I'appareil doit étre relié a la terre.

¢ Débranchez tous les raccords d'alimentation électrique avant d’entreprendre toute opération sur
le climatiseur (nettoyage, maintenance, etc.).

Risque pour la santé

¢ Lemontage et les réparations du climatiseur auxiliaire doivent uniquement étre effectués par un
personnel qualifié et parfaitement informé des dangers et réglements spécifiques a ces manipula-
tions. Une réparation incorrecte peut entrainer de graves dangers.

Si des réparations sont nécessaires, adressez-vous au service aprés-vente dans votre pays (voir le
dos de la notice).

* Les personnes (y compris les enfants) qui ne sont pas en mesure d'utiliser I'appareil en toute sécu-
rité —que ce soit en raison de déficiences physiques, sensorielles ou mentales ou bien par manque
d’expérience ou de connaissances — ne sont pas autorisées a le faire, sauf si une personne garante
de leur sécurité les surveille ou leur fournit des explications sur son utilisation.

* Lesappareils électriques ne sont pas des jouets pour enfants.

Placez et utilisez le produit hors de leur portée.

¢ Lesenfants doivent étre surveillés pour sassurer qu'ils ne jouent pas avec le produit.

* Encasd’incendie, n'ouvrez pas le cache supérieur du climatiseur auxiliaire. Utilisez plutot des
agents d'extinction agréé. N'essayez pas d'éteindre |'incendie avec de |'eau.

20
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Usage conforme

ATTENTION ! Le non-respect de ces mises en garde peut entrainer des blessures légéres

ou de gravité modérée.

Risque pour la santé

* N'utilisez le climatiseur auxiliaire que pour |'usage prévu par le fabricant et n'effectuez aucune
modification ou transformation du produit !

¢ Sile cordon d'alimentation estendommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son agent de ser-
vice ou toute autre personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

¢ N'utilisez pas le climatiseur s'il présente des dégats visibles.

* Veilleza ce qu'aucun objet inflammable ne soit entreposé ni monté dans la zone de sortie de |'air.
Il convient de maintenir une distance de 50 cm minimum.

* Neglissez pas les doigts dans les grilles d'aération ou les buses de ventilation et n'introduisez
aucun corps étranger dans le systéme.

AVIS!

Risque d’endommagement

* Veilleza ce que la liberté de mouvement des semi-remorques (les bords extérieurs de la semi-
remorque lors du braquage ou du pivotement) et d"autres équipements du véhicule ne soit pas res-
treinte.

* Leclimatiseur auxiliaire n'est pas congu pour étre utilisé dans des machines agricoles ou de
construction.

¢ Lesvéhicules disposant de climatiseurs auxiliaires intégrés doivent étre nettoyés uniquement dans
les stations de lavage auto dans lesquelles il est possible de désactiver manuellement la brosse
supérieure.

d Eteignez le climatiseur auxiliaire avant dutiliser tout matériel ou systéme de lavage automatique
(lave-auto, etc.) pour nettoyer le véhicule.

* N'utilisez pas le climatiseur auxiliaire si la température extérieure est inférieure a 0 °C ou supérieure
a52°C.

* Contactez le fabricant du véhicule si la hauteur inscrite dans les documents de votre véhicule doit
étre modifiée en raison de I'installation du climatiseur auxiliaire.

* N’introduisez aucun corps étranger dans le systeme.

REMARQUE
* Respectez les consignes de sécurité figurant dans les instructions de montage du climatiseur.

2 Usage conforme

Le climatiseur auxiliaire est utilisé pour climatiser I'intérieur d'une cabine de camion avec de |'air refroidi et déshu-
midifié.

Le climatiseur auxiliaire est congu pour une utilisation a I'arrét. Il est possible de |" utiliser pendant la marche.

Le climatiseur auxiliaire n'est pas congu pour étre utilisé dans des machines agricoles ou de construction.

Le climatiseur auxiliaire convient pour des températures ambiantes de 5 °C a 52 °C.

RTX1000/2000 uniquement : La vitesse de conduite maximale autorisée est de 130 km/h car, selon la structure
du véhicule ou la position de montage, des bruits pourraient se former ou des dommages pourraient survenir.

Ce produit convient uniquement a |'usage et a |'application prévus, conformément au présent manuel d'instruc-
tions.

Ce manuel fournit les informations nécessaires a |'installation et/ou a I'utilisation correcte du produit. Une installa-
tion, une utilisation ou un entretien inappropriés entrainera des performances insatisfaisantes et une éventuelle
défaillance.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de blessure ou de dommage résultant :
« d'un montage ou d'un raccordement incorrect, y compris d'une surtension
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Utilisation RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

* d’un entretien inadapté ou de Iutilisation de piéces de rechange autres que les pieces de rechange d’origine
fournies par le fabricant

* de modifications apportées au produit sans autorisation explicite du fabricant

« d'usages différents de ceux décrits dans ce manuel.

Dometic se réserve le droit de modifier I'apparence et les spécifications produit.

3 Utilisation

Procédez comme indiqué :

« Consignes d'utilisation : fig. [ll, page 3
«  Mise enmarche : fig. B, page 3

« Passage en mode Veille : fig. [, page 4
o Arét:fig. [, page 4

* Réglage de la température :

— Panneau de commande : fig. E, page 5
— Télécommande : fig. [, page 5

* Réglage du mode de fonctionnement :

BOOST (la vitesse du ventilateur et du compresseur est définie sur la puissance maximale pendant un maxi-
mum de 20 min avant de passer en mode AUTO)
AUTO (la vitesse du ventilateur et du compresseur est définie automatiquement)
ECO (la vitesse du ventilateur et du compresseur est réglée automatiquement avec une puissance de com-
pression limitée)
MANUAL (la vitesse du ventilateur est définie manuellement sur un niveau de 1a 5, la vitesse du compresseur
est réglée automatiquement)
- Panneau de commande : fig. [, page 6
- Télécommande : fig. B, page 7 a fig. H, page 8
¢ Programmation de la minuterie :
- Panneau de commande : fig. B, page 8
- Télécommande : fig. [, page 9

4 Nettoyage et entretien

AVIS ! Risque d’endommagement
* N'utilisez pas de produits abrasifs, objets durs ou agents inflammables pour le nettoyage, ceux-

ci pouvant endommager |'appareil.
¢ Le climatiseur auxiliaire ne doit pas étre nettoyé avec un nettoyeur haute pression.

Procédez comme indiqué :

« Nettoyage : fig. [, page 10

«  Drainage de la condensation (SPX1200TC) : fig. [, page 10
¢ Inclinaison en vue de la maintenance :

~  SPX1200TC : fig. 3, page 11
~ RTX1000, RTX2000 : fig. [, page 11

5 Garantie

La période de garantie Iégale s'applique. Sile produit est défectueux, contactez votre revendeur ou la filiale locale
du fabricant (voir dometic.com/dealer).
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C Mise au rebut

Pour toutes réparations ou autres prestations de garantie, veuillez joindre au produit les documents suivants :
* une copie de la facture avec la date d'achat
* un motif de réclamation ou une description du dysfonctionnement

Notez que toute réparation effectuée par une personne non agréée peut présenter un risque de sécurité etannuler
la garantie.

6 Mise au rebut
Recyclage des emballages

9% » Danslamesure du possible, jetez les emballages dans les conteneurs de déchets recyclables pré-
* e vus a cet effet.
-

Recyclage des produits avec des piles, des batteries et des sources lumineuses rechargeables

» Retirez toutes les piles, batteries et sources lumineuses rechargeables avant de recycler le pro-
duit.

» Rapportez les piles défectueuses ou les batteries usagées a votre revendeur ou a un centre de col-
lecte.

» Lespiles, les batteries et les sources lumineuses rechargeables usagées ne sont pas des déchets
ménagers.

» Sivous souhaitez mettre le produit au rebut, contactez le centre de recyclage le plus proche ou
votre revendeur spécialisé afin d'étre informé des réglementations liées au traitement des
déchets.

» Le produit peut étre mis au rebut gratuitement.
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Indicaciones de seguridad RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Lea atentamente estas instrucciones y siga las indicaciones, directrices y advertencias incluidas en este manual para
asegurarse de que instala, usa y mantiene correctamente el producto en todo momento. Estas instrucciones
DEBEN permanecer con este producto.

Al usar el producto, usted confirma que ha leido cuidadosamente todas las instrucciones, directrices y adverten-
cias, y que entiende y acepta cumplir los términos y condiciones aqui establecidos. Usted se compromete a usar
este producto solo para el propdsito y la aplicacion previstos y de acuerdo con las instrucciones, directrices y
advertencias establecidas en este manual del producto, asi como de acuerdo con todas las leyes y reglamentos
aplicables. La no lectura e incumplimiento de las instrucciones y advertencias aqui expuestas puede causarle lesio-
nes a usted o a terceros, danos en el producto o dafios en otras propiedades cercanas. Este manual del producto,
incluyendo las instrucciones, directrices y advertencias, y la documentacion relacionada, pueden estar sujetos a
cambios y actualizaciones. Para obtener informacion actualizada sobre el producto, visite la pagina
documents.dometic.com.

Documentacion relacionada

E
A
LS

Instrucciones de uso completas disponibles en linea en
gr.dometic.com/belrYg

1 Indicaciones de seguridad

jADVERTENCIA! El incumplimiento de estas advertencias podria acarrear la muerte o

lesiones graves.

Riesgo de electrocucién

« Conecte el aparato a enchufes que garanticen una conexién correcta, sobre todo cuando el apa-
rato requiera una toma de tierra.

* Desconecte todos los cables de alimentacién para trabajar en el equipo de aire acondicionado a
motor parado (limpieza, mantenimiento, etc.).

Riesgo para la salud

* Solo personal técnico que conozca los posibles riesgos y las normas correspondientes tiene auto-
rizacion para instalar y reparar el aparato. Las reparaciones realizadas incorrectamente pueden
generar situaciones de considerable peligro.

Para reparaciones, dirfjase al centro de atencion al cliente de su pafs (consulte la informacién al
dorso).

* las personas (incluidos los nifos) que, debido a discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, o
que por falta de experiencia no puedan manejar este producto de forma segura, no deberian utili-
zarlo sin la vigilancia o las instrucciones de una persona responsable.

* Los aparatos eléctricos no son juguetes.

Guarde y utilice el producto fuera del alcance de los nifios.

* Controle a los nifios para asegurarse de que no jueguen con este producto.

¢ Encaso deincendio, no abra la cubierta superior del equipo de aire acondicionado a motor
parado. Utilice agentes autorizados para la extincién del fuego. No utilice agua para extinguir el
fuego.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C Uso previsto

JATENCION! El i

dasoleves.

Riesgo para la salud

« Utilice el equipo de aire acondicionado a motor parado Unicamente para los fines previstos por el
fabricante y no realice ninguna modificacion en él.

¢ Siel cable de alimentacién esta dafado, lo debera sustituir el fabricante, un técnico de servicio o
una persona con la debida cualificacién para evitar asi posibles peligros.

¢ No utilice el equipo de aire acondicionado a motor parado si presenta dafios apreciables a simple
vista.

¢ Asegurese de que no haya objetos inflamables situados o instalados en el drea de salida de aire. La
distancia debe ser como minimo de 50 cm.

¢ No manipule el aparato a través de las rejillas de aire o las boquillas de ventilacion ni introduzca
objetos extranos en el sistema.

de estas pi i podria acarrear lesiones modera-

jAVISO!

Peligro de dafios

¢ lalibertad de movimientos del semirremolque (los bordes exteriores del semirremolque al tomar
una curva o doblar una esquina) y de otros accesorios montados en el vehiculo no debe quedar
mermada.

¢ Este equipo de aire acondicionado no estd concebido para su uso en maquinaria agricola ni de
construccion.

¢ Losvehiculos que lleven montado un equipo de aire acondicionado de este tipo solo se pueden
limpiar en tineles de lavado cuyos cepillos superiores se puedan desactivar manualmente.

* Apague el equipo de aire acondicionado a motor parado antes de usar equipos automaticos de
limpieza (tuneles de lavado, etc.) para lavar el vehiculo.

* No ponga en funcionamiento el equipo de aire acondicionado a motor parado si la temperatura
ambiente es inferior a 0 °C o superiora 52 °C.

¢ Consulte al fabricante del vehiculo cuando la altura registrada en la documentacién del mismo
deba ser modificada al instalar el equipo de aire acondicionado a motor parado.

* Nointroduzca objetos extrafios en el sistema.

NOTA

¢ Observe las indicaciones de seguridad de las instrucciones de montaje del equipo de aire acondi-
cionado a motor parado.

2 Uso previsto

El equipo de aire acondicionado a motor parado sirve para climatizar el espacio interior de la cabina de camiones
con aire refrigerado y deshumedecido.

El equipo de aire acondicionado a motor parado esté disenado para el uso en vehiculos estacionados. También se
puede emplear durante la conduccién.

Este equipo de aire acondicionado no est4 concebido para su uso en maquinaria agricola ni de construccion.

El equipo de aire acondicionado a motor es adecuado para temperaturas ambiente entre 5 °Cy 52 °C.

Solo RTX 1000/2000: La velocidad maxima de marcha autorizada es de 130 km/h puesto que, dependiendo
del disefio del vehiculo o la posicién de montaje, se pueden producir ruidos o desperfectos.

Este producto solo es apto para el uso previsto y la aplicacion de acuerdo con estas instrucciones.

Este manual proporciona la informacién necesaria para la correcta instalacién y/o funcionamiento del producto.
Una instalacién deficiente y/o un uso y mantenimiento inadecuados conllevan un rendimiento insatisfactorio y
posibles fallos.
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Funcionamiento RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

El fabricante no se hace responsable de ninguna lesién o dafio en el producto ocasionados por:
* Un montaje o conexién incorrectos, incluido un exceso de tension

* Un mantenimiento incorrecto o el uso de piezas de repuesto distintas de las originales proporcionadas por el
fabricante

* Modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento del fabricante
* Uso con una finalidad distinta de la descrita en las instrucciones
Dometic se reserva el derecho de cambiar la apariencia y las especificaciones del producto.

3 Funcionamiento
Proceda como se indica:
« Recomendaciones de uso: fig. [ll, pagina 3
« Encendido: fig. B, pagina 3
«  Conmutacién al modo de espera: fig. [, pagina 4
«  Apagado: fig. B, pagina 4
* Ajuste de temperatura:
— Panel de control: fig. E, pagina 5
~ Control remoto: fig. [, pagina 5
* Ajuste del modo de funcionamiento:
BOOST (velocidad del ventilador y del compresor a la méxima potencia hasta 20 minutos, después pasa a
modo AUTO)
AUTO (velocidad del ventilador y del compresor controlada automéaticamente)
ECO (velocidad del ventilador y del compresor controlada automéaticamente con potencia del compresor limi-
tada)
MANUAL (con la velocidad del ventilador ajustada manualmente al nivel 1a 5, la velocidad del compresor se
controla automaticamente)
- Panel de control: fig. [, pégina 6
~ Control remoto: fig. [, pagina 7 a fig. Hll, pagina 8

* Ajuste del temporizador:
~  Panel de control: fig. B, pagina 8
- Control remoto: fig. B, pagina 9

4 Limpieza y mantenimiento

jAVISO! Peligro de dafios
* Noemplee productos de limpieza abrasivos, objetos duros ni agentes inflamables durante la lim-

pieza, ya que pueden deteriorar el aparato.
* Elequipo de aire acondicionado a motor parado no debe limpiarse con un limpiador de alta pre-
sion.

Proceda como se indica:
e Limpieza: fig. [, pagina 10
«  Drenaje del agua de condensacién (SPX1200TC): fig. 8, pagina 10

¢ Inclinacién para el mantenimiento:
- SPX1200TC: fig. m, pagina 11
- RTX1000, RTX2000: fig. [}, pagina 11
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Garantfa

5 Garantia

Se aplica el periodo de garantia estipulado por la ley. Si el producto esté defectuoso, contacte con el punto de
venta o con la sucursal del fabricante en su pais (visite dometic.com/dealer).

Para tramitar la reparacién y la garantia, incluya los siguientes documentos cuando envie el producto:
* Una copia de la factura con fecha de compra
* Elmotivo de la reclamacion o una descripcion de la averia

Tenga en cuenta que una reparacion por medios propios o no profesionales puede tener consecuencias de segu-
ridad y suponer la anulacion de la garantia.

6 Gestion de residuos
Reciclaje de materiales de embalaje

2 2 » Sies posible, deseche el material de embalaje en el contenedor de reciclaje adecuado.
[ MK )

-
Reciclaje de productos con pilas, baterias recargables y fuentes de luz

» Quite todas las pilas, baterias recargables y fuentes de luz antes de reciclar el producto.
» Entregue las baterias defectuosas o usadas en un establecimiento especializado o depositelas en
un punto de recogida de residuos.
» No deseche ninguna pila, bateria recargable ni fuente de luz con la basura doméstica.
» Cuando vaya a desechar definitivamente el producto, inférmese en el centro de reciclaje méas cer-
| cano o en un comercio especializado sobre las normas pertinentes de gestion de residuos.
» El producto podra desecharse gratuitamente.
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Indicagdes de seguranca RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Leia atentamente as presentes instrugdes e siga todas as instrugdes, orientagdes e avisos incluidos neste manual,
de modo a garantir sempre a correta instalacdo, utilizagdo e manutencdo do produto. E OBRIGATORIO manter
estas instrucdes junto com o produto.

Ao utilizar o produto, estad a confirmar que leu atentamente todas as instrugdes, orientagdes e avisos, e que com-
preende e aceita cumprir os termos e condi¢des estabelecidos no presente manual. Aceita utilizar este produto
exclusivamente para o fim e a aplicagdo a que se destina e de acordo com as instrugdes, orientagdes e avisos esta-
belecidos neste manual, assim como de acordo com todas as leis e regulamentos aplicaveis. Caso nao leia nem
siga as instrugdes e os avisos aqui estabelecidos, podera sofrer ferimentos pessoais ou causar ferimentos a tercei-
ros e o produto ou outros materiais nas proximidades poderdo ficar danificados. Este manual do produto,
incluindo as instrucdes, orientacdes e avisos, bem como a documentagédo relacionada, podem estar sujeitos a alte-
racdes e atualizagdes. Para consultar as informagdes atualizadas do produto, visite documents.dometic.com.

Documentos relacionados

E} - O manual de instrugdes completo pode ser consultado online em:
I qgr.dometic.com/belrYg

m. N

o ST

1 Indica¢ées de seguranca

AVISO! O incumprimento destes avisos podera resultar em morte ou ferimentos graves

Risco de eletrocussiao

¢ Ligue o aparelho a tomadas que garantam uma ligagdo adequada, sobretudo se for necesséario ins-
talar o aparelho com ligagdo a terra.

* Desconecte todas as linhas elétricas em caso de trabalhos (limpeza, manutencéo, etc.) na unidade
fixa de ar condicionado.

Risco para a satude

¢ Amanutengdo e as reparacdes na unidade fixa de ar condicionado apenas devem ser realizadas
por técnicos especializados familiarizados com os perigos inerentes ou com as normas em vigor.
Reparacgdes inadequadas podem originar perigos graves.
Em caso de reparagéo, entre em contacto com o centro de assisténcia técnica do seu pais (consulte
0 verso).

¢ Aspessoas (incluindo as criancas) que ndo estdo aptas a utilizar o produto de modo seguro devido
aincapacidade fisica, sensorial ou mental ou devido a sua inexperiéncia, ndo devem utilizar o pro-
duto sem a supervisdo ou as instrugdes de uma pessoa responsavel.

* Osaparelhos elétricos ndo sao brinquedos.
Guarde e utilize sempre o produto fora do alcance das criangas.

¢ Ascriangas tém de ser supervisionadas para assegurar que nao brincam com o produto.

¢ Emcasodeincéndio, ndo solte a tampa superior da unidade fixa de ar condicionado. Utilize antes
os agentes de extingdo permitidos. Nao utilize 4gua para apagar incéndios.

PRECAUCAO! O incumprimento destas adverténcias podera resultar em ferimentos ligei-

ros ou moderados.

Risco para a satude

* Utilize a unidade fixa de ar condicionado apenas para a utilidade indicada pelo fabricante e ndo efe-
tue quaisquer alteragdes ou modificagcdes no produto!

¢ Seo cabo de alimentacdo estiver danificado, o mesmo tem de ser substituido pelo fabricante, por
um agente de assisténcia por uma pessoa com qualificagdes equivalentes, a fim de evitar riscos.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C Utilizacdo adequada

* Seaunidade fixa de ar condicionado apresentar danos visiveis, ndo deve ser colocada em funcio-
namento.

¢ Preste atencdo para que os objetos inflamaveis ndo sejam armazenados nem montados na area da
saida de ar. A distancia tem de ser de, pelo menos, 50 cm.

¢ Nao coloque as maos nas grelhas de ventilagdo nem nos bocais de ventilagdo e ndo insira objetos
estranhos no sistema.

NOTA!

Risco de danos

¢ Aliberdade de movimentos dos atrelados (as arestas exteriores do atrelado ao virar ou manobrar)
e outros reboques nao pode ficar limitada.

¢ Aunidade fixa de ar condicionado nao esté adequada para o funcionamento em maquinas agrico-
las nem em maquinas para a construgao civil!

¢ Os veiculos com unidades fixas de ar condicionado instaladas s6 podem ser limpos em lavagens
automaticas em que a escova superior possa ser desativada manualmente.

¢ Desligue a unidade fixa de ar condicionado antes de utilizar dispositivos de lavagem automaticos
(sistemas de lavagem, etc) para a limpeza do veiculo.

¢ Nao coloque a unidade fixa de ar condicionado em funcionamento com temperaturas exteriores
inferiores a 0 °C ou superioresa 52 °C.

* Informe-se, por favor, junto do seu fabricante automovel se, devido a instalagdo da unidade fixa de
ar condicionado, se torna necessario proceder a alteragdo do registo da altura do veiculo nos
documentos.

* Naoinsira objetos estranhos na unidade.

OBSERVAGCAO
* Cumpra as indicacdes de seguranca incluidas nas instrucdes de montagem da unidade fixa de ar
condicionado.

2 Utilizagdo adequada

A unidade fixa de ar condicionado destina-se a climatiza¢do do interior da cabine de um camido com ar refrigerado
e desumidificado.

A unidade fixa de ar condicionado foi concebida para utilizagdo com o veiculo parado. E possivel a utilizagdo
durante a condugdo.

A unidade fixa de ar condicionado ndo esta adequada para o funcionamento em maquinas agricolas nem em
maquinas para a construcdo civil!

A unidade fixa de ar condicionado é adequada para temperaturas ambiente de 5°Ca 52 °C.

Apenas RTX1000/2000: A velocidade maxima permitida é de 130 km/h, uma vez que poderdo ocorrer ruidos
ou danos dependendo do design do veiculo ou da posicdo de instalacdo.

Este produto destina-se exclusivamente a aplicagdo e aos fins pretendidos com base nestas instrugdes.

Este manual fornece informacdes necessarias para proceder a uma instalagdo e/ou a uma operacdo adequadas do
produto. Uma instalagdo e/ou uma operagdo ou manutengdo incorretas causardo um desempenho insatisfatorio
e uma possivel avaria.

O fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade por danos ou prejuizos no produto resultantes de:

* montagem ou ligagdo incorreta, incluindo sobretensdes

* manutencdo incorreta ou utilizacdo de pecas sobressalentes ndo originais fornecidas pelo fabricante
* alteragdes ao produto sem autorizagdo expressa do fabricante

« utilizagdo para outras finalidades que ndo as descritas no presente manual

A Dometic reserva-se o direito de alterar o design e as especificagcdes do produto.
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Operagio RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC
3 Operag¢ao

Proceda como ilustrado:

¢ Recomendacdes de utilizagdo: fig. n pagina 3
« Lligar: fig. B, pagina 3

« Ligar no modo standby: fig. [, pagina 4
Desligar: fig. [}, pagina 4

* Definira temperatura:

~ Painel de comando: fig. B, pagina 5
- Controlo remoto: fig. [, pagina 5

* Configurar o modo de funcionamento:

BOOST (velocidade do ventilador e do compressor com poténcia méaxima durante até 20 min, depois, modo
AUTO)
AUTO (velocidade do ventilador e do compressor controlada automaticamente)
ECO (velocidade do ventilador e do compressor controlada automaticamente com poténcia de compressor
limitada)
MANUAL (velocidade do ventilador definida manualmente no nivel 1a 5, velocidade do compressor contro-
lada automaticamente)
— Painel de comando: fig. , pagina 6
~ Controlo remoto: fig. [, pagina 7 e fig. Hll, pagina 8
* Programar o temporizador:
~  Painel de comando: fig. [, pagina 8
— Controlo remoto: fig. , pagina 9

4 Limpeza e manutengdo

NOTA! Risco de danos
* Nao utilize produtos de limpeza abrasivos nem objetos duros ou agentes inflamaveis para a lim-

peza, pois estes podem danificar o aparelho.
¢ Aunidade fixa de ar condicionado ndo pode ser limpa com um aparelho de limpeza a alta pres-
séo.

Proceda como ilustrado:
o Limpeza: fig. [, pagina 10
 Drenar o condensado (SPX1200TC): fig. [, pagina 10

* Inclinar para fazer manutengao:
~ SPX1200TC: fig. 3, pagina 11
~ RTX1000, RTX2000: fig. [, pagina 11

5 Garantia

Aplica-se o prazo de garantia legal. Se o produto apresentar defeitos, contacte o seu revendedor ou afilial do fabri-
cante no seu pais (ver dometic.com/dealer).

Para fins de reparagdo e do processamento da garantia, envie também os seguintes documentos quando devolver
o produto:

¢ Uma cépia da fatura com a data de aquisicao

* Um motivo de reclamagao ou uma descri¢io da falha
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Eliminacdo

Tenha em atengdo que as reparagdes feitas por si ou por ndo profissionais podem ter consequéncias sobre a segu-
ranga e anular a garantia.

6 Eliminagao
Reciclagem do material de embalagem
09 » Sempre que possivel, coloque o material de embalagem no respetivo contentor de reciclagem.
LT
Reciclagem de produtos com pilhas, baterias recarregaveis e fontes de luz

» Remova todas as pilhas, baterias recarregaveis e fontes de luz antes de reciclar o produto.
» Entregue os seus acumuladores danificados ou pilhas gastas numa loja ou centro de recolha.
» Aspilhas, baterias recarregaveis e fontes de luz ndo devem ser eliminadas juntamente com o lixo
doméstico.
» Para eliminar definitivamente o produto, informe-se junto do centro de reciclagem ou revende-
| dor mais proximo sobre as disposi¢des de eliminagao aplicaveis.
» O produto pode ser eliminado gratuitamente.
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Istruzioni per la sicurezza RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Si prega di leggere attentamente e di seguire tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze incluse in questo
manuale del prodotto, al fine di garantire che il prodotto venga sempre installato, utilizzato e mantenuto nel modo
corretto. Queste istruzioni DEVONO essere conservate insieme al prodotto.

Utilizzando il prodotto, I'utente conferma di aver letto attentamente tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze
e diaver compreso e accettato di rispettare i termini e le condizioni qui espressamente indicati. L'utente accetta di
utilizzare questo prodotto solo perlo scopo e I'applicazione previsti e in conformita con le istruzioni, le linee guida
e leavvertenze indicate nel presente manuale del prodotto, nonché in conformita con tutte le leggi e i regolamenti
applicabili. La mancata lettura e osservanza delle istruzioni e delle avvertenze qui espressamente indicate puo cau-
sare lesioni personali e a terzi, danni al prodotto o ad altre proprieta nelle vicinanze. Il presente manuale del pro-
dotto, comprese le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e la relativa documentazione possono essere soggetti
a modifiche e aggiornamenti. Per informazioni aggiornate sul prodotto, si prega di visitare il sito
documents.dometic.com.

Documenti correlati

E
A
LS

I manuale diistruzioni nella versione completa e disponibile online all’indirizzo

gr.dometic.com/belrYg

1 Istruzioni per la sicurezza

AVVERTENZA! La mancata osservanza di queste avvertenze potrebbe causare la morte o

lesioni gravi!

Pericolo di scosse elettriche

¢ Collegare I'apparecchio a prese che garantiscano una connessione adeguata, soprattutto quando
|"apparecchio deve essere collegato alla massa.

* Scollegare tutti i cavi di alimentazione elettrica quando si eseguono lavori sul climatizzatore auto-
nomo (pulizia, manutenzione ecc.).

Pericolo per la salute

* |lavori di manutenzione e di riparazione del climatizzatore autonomo devono essere effettuati solo
da uno specialista, informato sui pericoli connessi e sulle relative prescrizioni. Le riparazioni effet-
tuate in modo scorretto possono causare gravi pericoli.

In caso di riparazioni, rivolgersi al centro di assistenza del proprio Paese (vedere il retro di questo
manuale).

* Le persone (bambiniinclusi) che, a causa delle proprie capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure
della propria inesperienza o scarsa conoscenza, non sono in grado di utilizzare il prodotto in modo
sicuro, devono evitare di utilizzare questo prodotto se non in presenza e seguendo le istruzioni di
una persona per loro responsabile.

 ldispositivi elettrici non sono giocattoli.

Conservare e utilizzare il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

* Controllare che i bambini non giochino con questo prodotto.

* Incaso d'incendio non rimuovere il coperchio superiore del climatizzatore autonomo. Utilizzare
invece agenti estinguenti approvati. Non tentare di estinguere |'incendio con acqua.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C Istruzioni per la sicurezza

ATTENZIONE! La mancata osservanza di queste p ioni p bb lesioni lievi

o moderate.

Pericolo per la salute

¢ Utilizzare il climatizzatore autonomo esclusivamente per |'uso previsto dal produttore e non ese-
guire modifiche o trasformazioni del prodotto!

¢ Seil cavo di collegamento viene danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal suo servi-
zio assistenza clienti o da personale ugualmente qualificato al fine di evitare pericoli.

¢ Seil climatizzatore autonomo presenta difetti visibili, evitare di metterlo in funzione.

* Assicurarsi che nella zona delle bocchette di aerazione non siano collocati o montati oggetti infiam-
mabili. La distanza minima deve essere di 50 cm.

* Nontoccare |'interno delle griglie di aerazione o degli ugelli di ventilazione o inserire oggetti estra-
nei nell'impianto.

AVVISO!

Rischio di danni

* laliberta di movimento dei semirimorchi (gli spigoli esterni del semirimorchio in caso di sterzata o
sbandamento laterale) e di altre parti attaccate al veicolo non deve essere limitata.

* |l climatizzatore autonomo non ¢ adatto all'impiego su macchine agricole ed edili.

¢ Pulire i veicoli con climatizzatore autonomo solo in stazioni di autolavaggio in cui € possibile disat-
tivare manualmente la spazzola superiore.

* Spegnere il climatizzatore autonomo prima di utilizzare dispositivi di lavaggio automatici (stazioni
diautolavaggio ecc.) per la pulizia del veicolo.

* Non utilizzare il climatizzatore autonomo con temperature esterne inferiori a O °C o superiori a
52°C.

* Siprega diinformarsi presso il produttore del proprio veicolo se, in seguito all‘installazione del cli-
matizzatore autonomo, & necessario apportare una modifica dell'altezza del veicolo sulla carta di
circolazione.

* Non introdurre alcun oggetto esterno nell'impianto.

NOTA

* Osservare le istruzioni di sicurezza riportate nelle istruzioni di montaggio del climatizzatore auto-
nomo.
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Destinazione d'uso RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

2 Destinazione d'uso

Il climatizzatore autonomo serve per climatizzare |"abitacolo della cabina di guida di un autocarro con aria fresca e
deumidificata.

|| climatizzatore autonomo e progettato per un uso stazionario. E possibile I'utilizzo anche durante la marcia.
Il climatizzatore autonomo non é adatto all'impiego su macchine agricole ed edili.
Il climatizzatore autonomo & adatto a temperature ambiente da 5 °Ca 52 °C.

Solo RTX1000/2000: |a velocita massima consentita & 130 km/h, poiché, a seconda della struttura o della posi-
zione di montaggio, possono generarsi rumori o danni.

Questo prodotto & adatto solo per |'uso e I'applicazione previsti in conformita con le presenti istruzioni.

Il presente manuale fornisce le informazioni necessarie per la corretta installazione e/o il funzionamento del pro-
dotto. Un’installazione errata e/0 un utilizzo o una manutenzione impropri comporteranno prestazioni insoddisfa-
centi e un possibile guasto.

|l produttore non si assume alcuna responsabilita per eventuali lesioni o danni al prodotto che derivino da:
* montaggio o collegamento non corretti, compresa la sovratensione

* manutenzione non corretta o uso di ricambi diversi da quelli originali forniti dal produttore

* modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del produttore

* impiego per scopi diversi da quelli descritti nel presente manuale.

Dometic si riserva il diritto di modificare |'aspetto e le specifiche del prodotto.

3 Funzionamento

Procedere come indicato:

« Raccomandazioni per I'uso: fig. [, pagina 3

* Accensione: fig. ﬂ, pagina 3

Passaggio alla modalita standby: fig. [, pagina 4
« Spegnimento: fig. I, pagina 4

* Regolazione della temperatura:

- Pannello di controllo: fig. B, pagina 5
- Telecomando: fig. B, pagina 5

* Impostazione della modalita di funzionamento:
BOOST (velocita della ventola e del compressore alla massima potenza fino a 20 min., quindi modalita AUTO)
AUTO (velocita della ventola e del compressore regolati automaticamente)
ECO (velocita della ventola e del compressore regolati automaticamente con potenza del compressore limi-
tata)
MANUAL (velocita della ventola impostata manualmente al livello da 1a 5, velocita del compressore regolata
automaticamente)
— Pannello di controllo: fig. , pagina 6
~  Telecomando: da fig. B, pagina 7 afig. [, pagina 8
* Programmazione del timer:
— Pannello di controllo: fig. m, pagina 8
— Telecomando: fig. , pagina 9
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4 Pulizia e cura

AVVISO! Rischio di danni
* Perla pulizia non impiegare detergenti corrosivi oppure oggetti duri o sostanze infiammabili per-

ché potrebbero danneggiare I'apparecchio.
¢ |l climatizzatore autonomo non puo essere pulito con un’idropulitrice.

Procedere come indicato:
«  Pulizia: fig. [, pagina 10
«  Scarico della condensa (SPX1200TC): fig. [, pagina 10

* Inclinazione per la manutenzione:
~ SPX1200TC: fig. 8, pagina 11
~ RTX1000, RTX2000: fig. [, pagina 11

5 Garanzia
Vale il termine di garanzia previsto dalla legge. Se il prodotto & difettoso, contattare il rivenditore di fiducia o la
filiale del fabbricante nel proprio Paese (vedi dometic.com/dealer).

Per la gestione della riparazione e della garanzia & necessario inviare la seguente documentazione insieme al pro-
dotto:

* una copia della ricevuta con la data di acquisto,
* il motivo della richiesta o la descrizione del guasto.

Tenere presente che le riparazioni eseguite in autonomia o da personale non professionista possono avere conse-
guenze sulla sicurezza e invalidare la garanzia.

6 Smaltimento
Riciclaggio del materiale da imballaggio

2 7 » Smaltire il materiale di imballaggio possibilmente negli appositi contenitori di riciclaggio.
[

-
Riciclaggio di prodotti con batterie, batterie ricaricabili e fonti di luce

» Rimuovere tutte le batterie, le batterie ricaricabili e le fonti di luce prima di riciclare il prodotto.
» Consegnare gli accumulatori difettosi o le batterie usate al rivenditore o presso un centro di rac-
colta.
» Non smaltire le batterie, le batterie ricaricabili e le fonti di luce insieme ai rifiuti domestici generici.
» Per smaltire definitivamente il prodotto, informarsi presso il centro di riciclaggio piu vicino o
| presso il proprio rivenditore specializzato sulle norme relative allo smaltimento.
» [ possibile smaltire il prodotto gratuitamente.
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Veiligheidsaanwijzingen RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen in deze
handleiding op om ervoor te zorgen dat u het product te allen tijde op de juiste manier installeert, gebruikt en
onderhoudt. Deze gebruiksaanwijzing MOET bij dit product bewaard worden.

Door het product te gebruiken, bevestigt u hierbij dat u alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen zorgvuldig
hebt gelezen en dat u de voorwaarden zoals hierin beschreven begrijpt en accepteert. U gaat ermee akkoord dit
product alleen te gebruiken voor het beoogde doel en de beoogde toepassing en in overeenstemming met de
instructies, richtlijnen en waarschuwingen zoals beschreven in deze gebruiksaanwijzing en in overeenstemming
met de geldende wet- en regelgeving. Het niet lezen en opvolgen van de hierin beschreven instructies en waar-
schuwingen kan leiden tot letsel voor uzelf en anderen, schade aan uw product of schade aan andere eigendom-
men in de omgeving. Deze gebruiksaanwijzing, met inbegrip van de instructies, richtlijnen en waarschuwingen,
en de bijbehorende documentatie kan onderhevig zijn aan wijzigingen en updates. Actuele productinformatie
vindt u op documents.dometic.com.

Bijbehorende documenten

E} - E De volledige gebruiksaanwijzing vindt u online op
!ﬂ.ﬁ%ﬁ gr.dometic.com/belrYg

TN

1 Veiligheidsaanwijzingen
g WAARSCHUWING! Het niet in acht van deze waar ingen kan leiden tot ern-

stig letsel of de dood

Gevaar voor elektrische schokken

¢ Sluit het toestel aan op contactdozen die een goede verbinding garanderen, met name wanneer
het toestel moet worden geaard.

* Maak bij werkzaamheden (reiniging, onderhoud enz.) aan de standairco alle verbindingen met de
stroomvoorziening los.

Gevaar voor de gezondheid

* De montage van en reparaties aan de standairco mogen uitsluitend worden uitgevoerd door
bevoegd personeel dat bekend is met de betreffende gevaren en voorschriften. Door ondeskun-
dige reparaties kunnen grote gevaren ontstaan.

Neem bij reparaties contact op met het servicepunt in jouw land (raadpleeg de achterzijde).

* Personen (ook kinderen) die door hun fysieke, sensorische of geestelijke vaardigheden, of hun
onervarenheid of onwetendheid nietin staat zijn om het product veilig te gebruiken, mogen dit niet
zonder toezicht of instructie door een verantwoordelijke persoon doen.

¢ Elektrische llen zijn geen speelgoed
Bewaar en gebruik het product buiten het bereik van kinderen.

¢ Ermoet op worden gelet dat kinderen niet met het product spelen.

¢ Ingevalvan brand mag u de bovenste afdekking van de standairco niet verwijderen. Gebruik in
plaats daarvan goedgekeurde blusmiddelen. Gebruik geen water om branden te blussen.

g VOORZICHTIG! Het niet in acht nemen van deze waarschuwingen kan leiden tot licht of

matig letsel.

Gevaar voor de gezondheid

¢ Gebruik de standairco alleen voor de door de fabrikant beschreven toepassing en voer geen wijzi-
gingen aan het product uit of bouw het ook niet om.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Beoogd gebruik
* Als het netsnoer beschadigd is, moet dit, om gevaren te vermijden, worden vervangen door de
fabrikant, de klantenservice of een gelijkwaardig gekwalificeerd persoon.
¢ Gebruik de standairco niet als deze zichtbaar beschadigd is.

¢ Zorg ervoor dat er geen brandbare voorwerpen in de buurt van de luchtuitlaat zijn opgeslagen of
gemonteerd. De afstand moet minstens 50 cm bedragen.

«  Grijp nietin luchtroosters of ventilatieopeningen en steek geen vreemde voorwerpen in het sys-
teem.

LET OP!
Gevaar voor schade
* De bewegingsvrijheid van opleggers (de buitenste randen van de oplegger bij het sturen of inknik-

ken) en andere aangebouwde voertuigonderdelen mag niet worden beperkt.

* De standairco is niet geschikt voor gebruik in landbouw- en bouwmachines!

¢ Voertuigen metingebouwde standairco mogen alleen in wasstraten worden gereinigd, waarin de
bovenste borstel manueel kan worden uitgeschakeld.

* Schakel de standairco uit voordat u automatische wasapparatuur (automatische autowasstraten
enz.) gebruikt om het voertuig te reinigen.

*  Gebruik de standairco niet bij buitentemperaturen onder O °C of boven 52 °C.

¢ Licht de voertuigfabrikant in als de hoogte die is aangegeven in u voertuigpapieren moet worden
gewijzigd als gevolg van de montage van de standairco.

¢ Steek geen vreemde voorwerpen in het systeem.

INSTRUCTIE
* Neem de veiligheidsaanwijzingen in de montagehandleiding voor de standairco in acht.

2 Beoogd gebruik

De standairco dient ervoor de binnenruimte van een vrachtwagencabine met gekoelde en ontvochtigde lucht te
koelen.

De standairco is ontworpen voor stationair gebruik. Gebruik tijdens rijden is ook mogelijk.
De standairco is niet geschikt voor gebruik in landbouw- en bouwmachines!
De standairco is geschikt voor omgevingstemperaturen van 5 °C tot 52 °C.

Alleen RTX1000/2000: De maximaal toegestane rijsnelheid bedraagt 130 km/h, omdat afhankelijk van de
voertuigconstructie of inbouwpositie geluidsontwikkelingen of beschadigingen kunnen optreden.

Dit product is alleen geschikt voor het beoogde gebruik en de toepassing in overeenstemming met deze
gebruiksaanwijzing.

Deze handleiding geeft informatie die nodig is voor een correcte installatie en/of correct gebruik van het product.
Een slechte installatie en/of onjuist gebruik of onderhoud leidt tot onbevredigende prestaties en mogelijke storin-
gen.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor letsel of schade aan het product die het gevolg is van:

* Onjuiste montage of aansluiting, inclusief te hoge spanning

¢ Onjuist onderhoud of gebruik van andere dan door de fabrikant geleverde originele reserveonderdelen
*  Wijzigingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de fabrikant

* Gebruik voor andere doeleinden dan beschreven in deze handleiding

Dometic behoudt zich het recht voor om het uiterlijk en de specificaties van het product te wijzigen.
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3 Gebruik

Ga als volgt te werk:

«  Aanbevelingen voor gebruik: afb. [ll, pagina 3
« Inschakelen: afb. B, pagina 3

* Inde stand-bystand schakelen: afb. [B, pagina 4
Uitschakelen: afo. [, pagina 4

* Detemperatuur instellen:
~ Bedieningspaneel: afbo. A, pagina 5
- Afstandsbediening: afb. [, pagina 5

* De bedrijfsmodus instellen:

BOOST (ventilator- en compressorsnelheid tot 20 min op maximaal vermogen, daarna AUTO-modus)
AUTO (ventilator- en compressorsnelheid automatisch geregeld)
ECO (ventilator- en compressorsnelheid automatisch geregeld met beperkt compressorvermogen)

HANDMATIG (ventilatorsnelheid handmatig ingesteld op stand 1 tot 5, compressorsnelheid automatisch
geregeld)

- Bedieningspaneel: afb. [, pagina 6
- Afstandsbediening: afb. [, pagina 7 tot afb. i, pagina 8

¢ Detimerinstellen:
- Bedieningspaneel: afb. B, pagina 8
- Afstandsbediening: afo. B, pagina 9

4 Reiniging en onderhoud

LET OP! Gevaar voor schade
*  Gebruik voor het reinigen geen bijtende reinigingsmiddelen of harde voorwerpen of ontvlam-

bare middelen, aangezien het toestel hierdoor beschadigd zou kunnen raken.
¢ De standairco mag niet worden gereinigd met een hogedrukreiniger.

Ga als volgt te werk:
«  Reiniging: afb. [, pagina 10
* Condensaat aftappen (SPX1200TC): afb. m pagina 10

¢ Kantelen voor onderhoud:
~  SPX1200TC: afb. [, pagina 11
~ RTX1000, RTX2000: afo. [, pagina 11

5 Garantie

De wettelijke garantieperiode is van toepassing. Als het product defect is, neem dan contact op met de detailhan-
del of met het filiaal van de fabrikant in uw land (zie dometic.com/dealer).

Stuur voor de afhandeling van reparaties of garantie de volgende documenten mee:
* Een kopie van de factuur met datum van aankoop
* De reden voor de claim of een beschrijving van de fout

Houd er rekening mee dat eigenmachtige of niet-professionele reparatie gevolgen voor de veiligheid kan hebben
en dat de garantie hierdoor kan komen te vervallen.
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6 Verwijdering

Verpakkingsmateriaal recyclen

2 7 » Gooi het verpakkingsmateriaal indien mogelijk altijd in recyclingafvalbakken.
[ )

e

Producten met batterijen, oplaadbare batterijen en lichtbronnen recyclen

» Verwijder alle batterijen, oplaadbare batterijen en lichtbronnen voordat u het product laat recy-
clen.

» Geef uw defecte accu'’s of verbruikte batterijen af bij de leverancier of bij een verzamelpunt.

» Geefaccu's en batterijen, oplaadbare batterijen en lichtbronnen niet mee met het huishoudelijke
afval.

I > Als u het product definitief weg wilt doen, vraag dan bij het dichtstbijzijnde afvalverwerkingsbe-

drijf of uw dealer naar de betreffende afvoervoorschriften.

» Het product kan gratis worden afgevoerd.
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Sikkerhedshenvisninger RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Lees og felg alle disse anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktvejledning grundigt for at sikre, at du
altid installerer, bruger og vedligeholder produktet korrekt. Disse anvisninger SKAL opbevares sammen med dette
produkt.

Ved at benytte produktet bekraefter du hermed, at du har laest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundigt,
og at du forstar og er indforstaet med de vilkar og betingelser, der er fastlagt heri. Du er indforstaet med kun at
bruge dette produkt til det beregnede formal og anvendelse i overensstemmelse med anvisningerne, retningslin-
jerne og advarslerne i denne produktvejledningen samt i overensstemmelse med alle de geeldende love og for-
skrifter. Manglende laesning og ignorering af disse anvisninger og advarsler kan medfere kvaestelser pa dig selv og
andre, skade pa dit produkt eller skade pa anden ejendom i naerheden. Der tages forbehold for eventuelle endrin-
ger og opdateringer af denne produktvejledning samt anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne samt den til-
herende dokumentation. Se documents.dometic.com for de nyeste produktinformationer.

Relaterede dokumenter

E,, - Find den komplette betjeningsvejledning online pa
_ﬁ}g._. . gr.dometic.com/belrYg

1 Sikkerhedshenvisninger

g ADVARSEL! Hvis disse advarsler ikke overholdes, kan det medfore dedelige eller alvorlige
kvaestelser
Fare for elektrisk stod

* Seetapparatet i stikdaser, der sikrer en korrekt forbindelse, iseer nar apparatet skal forbindes med
jord.

* Afbryd alle forbindelser til stramforsyningen, nar du arbejder (rengering, vedligeholdelse osv.) pa
standklimaanleegget.

Sundhedsfare

¢ Montering af og reparationer pa standklimaanleegget ma kun foretages af fagfolk, der kender
farerne, der er forbundet hermed, og de pageeldende forskrifter. Ved ukorrekte reparationer kan
der opsta alvorlige farer.

Ved reparationer skal du henvende dig til serviceafdelingen i dit land (se bagsiden).

* Personer (inkl. barn), der pa grund af deres fysiske, sanse- eller mentale evner eller deres uerfaren-
hed eller uvidenhed ikke er i stand til at anvende produktet sikkert, ber kun anvende dette produkt
under en ansvarlig persons opsyn eller anvisning.

* El-apparater er ikke legetgj!

Opbevar og anvend produktet uden for barns raekkevidde.

¢ Barn ber vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med produktet.

¢ Losnitilfeelde af brand ikke det averste deeksel pa standklimaanleegget. Anvend i stedet for tilladte
brandslukningsmidler. Anvend ikke vand til slukning.

g FORSIGTIG! Manglende overholdelse af disse forsigti dst isni kan medfore

mindre eller moderate kvaestelser.

Sundhedsfare

* Anvend kun standklimaanleegget til det anvendelsesformal, der er angivet af producenten, og fore-
tag ikke aendringer pa produktet eller ombygninger af det!

¢ Hvis forsyningsledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes kundeservice
eller en lignende kvalificerede personer for at undga farer.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Korrekt brug

* Huvis standklimaanleegget har synlige beskadigelser, ma du ikke tage det i brug.
¢ Braendbare genstande ma ikke placeres eller monteres, hvor luften strammer ud. Afstanden skal
veere pa min. 50 cm.

* Dumaikke gribe ind i ventilationsgitre eller ventilationsdyser eller fare fremmedlegemer ind i syste-
met.

VIGTIGT!
Fare for beskadigelse
¢ Beveegelsesfriheden for seettevogne (seettevognens yderste kanter, nar der drejes) og andre

udbygninger pa keretgjet ma ikke begraenses.

¢ Standklimaanlaegget er ikke egnet til anvendelse i landbrugs- og entreprengrmaskiner!

*  Keretgjer med standklimaanleeg ma kun rengeres i vaskeanlaeg, hvor man frakoble den gverste
berste manuelt.

¢ Sluk standklimaanleegget, for du bruger automatisk vaskeudstyr (automatiske vaskeanlaeg osv.) til
at vaske keretgjet.

* Anvend ikke standklimaanlaegget ved omgivelsestemperaturer under O °C eller over 52 °C.

* Sperg keretgjsproducenten, hvis den angivne hgjde i karetgjets indregistreringsattest skal eendres
pga. installationen af standklimaanleegget.

¢ Forikke fremmedlegemer ind i systemet.

BEMARK

* Overhold sikkerhedsanvisninger i monteringsvejledningen til standklimaanleegget.

2 Korrekt brug

Standklimaanlaegget anvendes til at klimatisere det indvendige rum i et lastbilfererhus med afkelet og affugtet luft.
Standklimaanlaegget er beregnet til anvendelse under ophold. Anvendelse er mulig under kerslen.
Standklimaanlaegget er ikke egnet til anvendelse i landbrugs- og entreprengrmaskiner!

Standklimaanlaegget er egnet til omgivelsestemperaturer p& 5 °C il 52 °C.

Kun RTX1000/2000: Den maks. tilladte kerehastighed er 130 km/h, da der afhaengigt af keretajskarosseri eller
monteringsposition kan udvikles stgj eller forekomme beskadigelser.

Dette produkt er kun egnet til dets beregnede formal og anvendelse i overensstemmelse med disse anvisninger.

Denne vejledning giver dig oplysninger om, hvad der er nadvendigt med henblik pa en korrekt montering
og/eller drift af produktet. Darlig montering og/eller ukorrekt drift eller vedligeholdelse medferer utilstraekkelig
ydeevne og mulige fejl.

Producenten patager sig intet ansvar for kvaestelser eller skader i forbindelse med produktet, der skyldes:
* ukorrekt samling eller forbindelse inklusive for hgj spaending

* ukorrekt vedligeholdelse eller brug af uoriginale reservedele, der ikke stammer fra producenten

* aendringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten

* brug til andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen.

Dometic forbeholder sig ret til at zendre produktets udseende og produktspecifikationer.
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Betjening RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC
3 Betjening

Fortsaet som vist:

*  Anbefalinger il brug: fig. [ll, side 3

« Tilkobling: fig. B, side 3

o Skift til standbytilstand: fig. B, side 4

o Frakobling: fig. B, side 4

Indstilling af temperaturen:

- Fjernbetjening: fig.

Indstilling af driftstypen:

BOOST (ventilator- og kompressorhastigheden p& maks. effekt i op til 20 minutter, derefter AUTO-modus)
AUTO (ventilator- og kompressorhastigheden styres automatisk)

ECO (ventilator- og kompressorhastighed styres automatisk med begraenset kompressoreffekt)

MANUAL (ventilatorhastighed indstillet manuelt pa niveau 1til 5, kompressorhastigheden styres automatisk)

,side 6
,side 7 til fig. EH], side 8

- Kontrolpanel: fig
- Fjemnbetjening: fig.

Indstilling af timeren:
~  Kontrolpanel: fig. [B, side 8
- Fjernbetjening: fig. [, side 9

4 Rengering og vedligeholdelse

VIGTIGT! Fare for beskadigelse
¢ Anvend ikke skrappe rengeringsmidler, harde genstande eller breendbare midler ved rengerin-

gen, da de kan beskadige apparatet.
* Renger ikke standklimaanleegget med en hgjtryksrenser.

Fortsaet som vist:
« Rengering: fig. [, side 10
¢ Temning for kondensvand (SPX1200TC): fig. [, side 10

* Vipning til vedligeholdelse:
~ SPX1200TC: fig. 3, side 11
~ RTX1000, RTX2000: fig. [, side 11

5 Garanti

Den lovbestemte garantiperiode gaelder. Hvis produktet er defekt, bedes du kontakte din forhandler eller produ-
centens afdeling i dit land (se dometic.com/dealer).

Ved reparation eller krav om garanti skal du medsende felgende bilag:
* Enkopi af regningen med kebsdato
¢ Enreklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse.

Veer opmeerksom pa, at egne eller uprofessionelle reparationer kan har sikkerhedsmaessige konsekvenser og kan
gere garantien ugyldig.

42


http://www.dometic.com/dealer

RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Bortskaffelse
6 Bortskaffelse

Genbrug af emballagemateriale

2 7 » Bortskaf sa vidt muligt emballagemateriale ssmmen med det tilsvarende genbrugsaffald.
[ MK }
-

Genbrug af produkter med batterier,

1adeli 4

batterier og lyskil

» Fjern alle batterier, genopladelige batterier og lyskilder, far produktet genbruges.

» Aflevér defekte genopladelige batterier og brugte batterier hos forhandleren eller pa et indsam-
lingssted.

» Genopladelige og ikke-genopladelige batterier samt lyskilder ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet.

I > Hvis du vil bortskaffe produktet endegyldigt, skal du kontakte den naermeste genbrugsstation

eller din faghandel for at fa de pageeldende forskrifter om bortskaffelse.

» Produktet kan bortskaffes uden gebyr.

43



Sakerhetsanvisningar RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Las och folj noggrant alla instruktioner, direktiv och varningar i den har produkthandboken for att sakerstalla att du
alltid installerar, anvander och underhaller produkten pa ratt satt. Dessa instruktioner MASTE férvaras tillsammans
med produkten.

Genom att anvanda produkten bekréftar du harmed att du noggrant har last alla instruktioner, direktiv och var-
ningar och att du forstar och ar inforstadd med att fdlja de villkor som anges hari. Du ar inférstddd med att endast
anvanda denna produkt i avsett syfte och i enlighet med instruktionerna, direktiven och varningarna som angesi
denna produkthandbok samt i enlighet med alla géllande lagar och bestammelser. Om du inte laser och foljer
instruktionerna och varningarna somanges har kan det leda till personskador pa dig eller andra, pa produkten eller
annan egendom i narheten. Denna produkthandbok, inklusive instruktionerna, direktiven och varningarna samt
relaterad information, kan &ndras och uppdateras. Fér uppdaterad produktinformation, besok
documents.dometic.com.

Tillhérande dokument

Den fullstandiga bruksanvisningen finns pa

OOF
ﬁa_. . gr.dometic.com/belrYg

1 Sakerhetsanvisningar

g VARNING! Om man underlater att félja de hiar varningarna kan féljden bli dédsfall eller all-
varlig personskada!
Risk for dédsfall pa grund av elektricitet

* Kopplain enheten i uttag som garanterar en korrekt anslutning nar enheten behdver jordas.

* Kopplaifranalla eltillférselledningar nar du arbetar med den motoroberoende klimatanlaggningen
(rengéring, underhéll, osv.).

Halsorisk

¢ Underhall och reparationer pa den motoroberoende klimatanlaggningen far endast genomféras av
harfor utbildad personal, som ar fértrogen med riskerna och de gallande foreskrifterna. Icke fack-
massiga reparationer kan medféra allvarliga risker.

Om du vill fa tillgang till reparationsservice kontaktar du servicecentret i ditt land (se baksidan).

* Personer (och barn), som p& grund av fysiska, sensoriska eller mentala funktionshinder eller pa
grund av oerfarenhet eller ovetande inte kan anvanda produkten pa ett sakert satt, borinte anvanda
denna produkt utan uppsikt eller hjélp av en ansvarig person.

* Elapp aringa leksal
Forvara och anvand produkten utom rackhall fér barn.

¢ Barn bor hallas under uppsikt, sa att de inte leker med produkten.

»  Oppna inte den 6vre kapan pa den motoroberoende klimatanlaggningen om en brand skulle
bryta ut. Anvand i stallet godkénda slackningsmedel. Anvand inte vatten for att slacka elden.

g AKTA! Om man underlater att félja de hir forsiktighetsatgéarderna kan foljden bli lindrig

eller méttlig personskada.

Halsorisk

¢ Anvand den motoroberoende klimatanlaggningen endast fér de andamal som anges av tillverka-
ren. Utfér inga andringar eller ombyggnader pa produkten!

¢ Omelsladden ar skadad maste den, av sakerhetsskal, bytas ut av tillverkaren, tillverkarens kund-
tjanst eller annan behérig person.

* Den motoroberoende klimatanlaggningen far inte anvandas om den uppvisar synliga skador.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Avsedd anvandning
¢ Setill attinga brannbara féremal & monterade eller finns i narheten av luftutslappet. Avstandet
maste vara minst 50 cm.
¢ Stickinte in handen i grillar eller ventilationsmunstycken och fér inte in nagra foremal i systemet.

OBSERVERA!
Risk for skada
* Slapvagnarnas rérelser (vagnens ytterkanter vid kérning runt kurvor eller svangning) och andra

pabyggnadsdelars rorelser far inte hindras.

¢ Den motoroberoende klimatanldaggningen ar inte avsedd for byggmaskiner eller jordbruksmaski-
ner!

¢ Fordon med inbyggd motoroberoende klimatanlaggning far endast kéras in i biltvattanlaggningar
dar den 6vre borsten kan stangas av manuellt.

* Stang av den motoroberoende klimatanlaggningen innan automatiska tvattanlaggningar (biltvat-
tanlaggningar etc.) anvands for fordonet!

* Anvéand inte den motoroberoende klimatanlaggningen vid utetemperaturer under O °C eller éver
52°C.

* Fraga fordonstillverkaren om uppgifterna for fordonets hojd maste andras i fordonshandlingarna
efter att den motoroberoende klimatanlaggningen installerats.

¢ Forinte in frammande féremal i systemet.

ANVISNING

* Folj sakerhetsanvisningarna i monteringsanvisningen for parkeringskylaren.

2 Avsedd anvindning

Den motoroberoende klimatanlaggningen anvands for att luftkonditionera lastbilshytter med kyld och avfuktad
luft.

Den motoroberoende klimatanlaggningen ar utformad for att anvandas med motorn avstangd. Den kan aven
anvandas under korning.

Den motoroberoende klimatanlaggningen ar inte avsedd for byggmaskiner eller jordbruksmaskiner!
Den motoroberoende klimatanlaggningen &r avsedd fér omgivningstemperaturer mellan 5 °C och 52 °C.

Endast RTX1000/2000: maximal kérhastighet ar 130 km/h eftersom det kan uppsta buller och skador pa grund
av fordonskonstruktionen och monteringslaget.

Den har produkten lampar sig endast for avsedd anvandning i enlighet med denna bruksanvisning.

Den har manualen informerar om vad som krévs fér att installera och/eller anvénda produkten pa ratt sétt. Felaktig
installation och/eller anvandning eller felaktigt underhall kommer leda till att produkten inte fungerar optimalt och
riskerar ga sonder.

Tillverkaren atar sig inget ansvar for personskador eller materiella skador pa produkten som uppstar till foljd av:
* Felaktig montering eller anslutning, inklusive for hog spanning

* Felaktigt underhall eller anvandning av reservdelar som inte ar originaldelar fran tillverkaren

«  Andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

¢ Anvandning for andra andamal &n de som beskrivs i denna bruksanvisning

Dometic forbehaller sig ratten att andra produktens utseende och specifikationer.
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Anvéndning RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

3 Anvandning

Ga tillvaga enligt bilden:

«  Rekommendation fér anvandning: bild [Hll, sida 3
e Slapa: bild A, sida3

Aktivera standbylage: bild B, sida 4

e Slaav: bild @, sida 4

* Stallain temperaturen:

- Kontrollpanel: bild B sida5
~  Fjarrkontroll: bild [, sida 5

Stéllain driftlage:
BOOST (flaktens och kompressorns varvtal vid max. effekt upp till 20 min, sedan AUTO-lage)

AUTO (flaktens och kompressorns varvtal styrs automatiskt)
ECO (flaktens och kompressorns varvtal styrs automatiskt med begransad kompressoreffekt)
MANUAL (flaktens varvtal stalls manuellt in till niva 1till 5, kompressorns varvtal styrs automatiskt)

~ Kontrollpanel: bild [, sida 6
~ Fjarrkontroll: bild B, sida 7 till bild i, sida 8

* Stallaintimer:
- Kontrollpanel: bild m sida8
~  Fjarrkontroll: bild K, sida 9

4 Rengoring och skotsel

OBSERVERA! Risk for skada
¢ Anvand inte starka rengéringsmedel, brandfarliga medel eller harda féremal vid rengéring efter-

som det kan skada anlaggningen.
* Du far inte rengéra den motoroberoende klimatanlaggningen med hjélp av hdgtryckstvatt.

Ga tillvaga enligt bilden:
« Rengéring: bild [, sida 10
* Toémma kondensat (SPX1200TC): bild m, sida10

*  Lutning for underhall:
~  SPX1200TC: bild [, sida 11
— RTX1000, RTX2000: bild , sidall

5 Garanti
Den lagstadgade garantitiden géller. Kontakta din &terférsaljare eller tillverkarens avdelningskontor i ditt land (se
dometic.com/dealer) om produkten &r defekt.

Vid reparations- och garantidrenden ska foljande dokument skickas med nar du returnerar produkten:
¢ En kopia pa fakturan med inkdpsdatum
¢ En reklamationsbeskrivning eller felbeskrivning

Observera att sjalvstandiga eller icke professionella reparationer kan paverka sakerheten och leda till att garantin
blir ogiltig.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Avfallshantering
6 Avfallshantering

Atervinning av férpackningsmaterial

2 7 » Lamna om majligt forpackningsmaterialet till atervinning.
[ MK }
-

Atervinning av produkter med batterier, laddningsbara batterier och ljuskillor

» Avlagsna alla batterier, laddningsbara batterier och ljuskallor innan produkten lamnas till atervin-
ning.

» Lamna dina férbrukade eller defekta (laddningsbara) batterier till dterférsaljaren eller till ett insam-
lingsstalle.

» Batterier, laddningsbara batterier och ljuskallor far inte kasseras med vanligt hushallsavfall.

I > \:rprodukten slutgiltigt tas ur bruk: Informera dig om gallande bestammelser hos narmaste ater-

vinningscentral eller hos aterforsaljaren.

» Produkten kan kasseras utan avgift.
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Sikkerhetsinstruksjoner RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Vennligst les disse instruksjonene naye og felg alle anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktveiled-
ningen for a sikre at du installerer, bruker og vedlikeholder produktet ordentlig til enhver tid. Disse instruksjonene
MA alltid felge med produktet.

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundig, og at
du forstar og samtykker i & overholde vilkarene slik de er presentert her. Du godtar a bruke dette produktet kun til
tiltenkt formal og bruksomrader, og i samsvar med anvisningene, retningslinjene og advarslene slik de er presen-
tert i denne produktveiledningen, sa vel som i samsvar med alle gjeldende lovbestemmelser og forskrifter. Hvis
anvisningene og advarslene som er presentert her, ikke blir lest og fulgt, kan det fere til personskader hos deg selv
ellerandre, skader pa produktet eller skader pa annen eiendom i nzerheten. Denne produktveiledningen med sine
anvisninger, retningslinjer og advarsler, samt relatert dokumentasjon, kan veere underlagt endringer og oppdate-
ringer. For oppdatert produktinformasjon, se documents.dometic.com.

Relaterte dokumenter

E,, - Finn den fullstendige brukerhandboken pa nettet:
_ﬁ}g._. . gr.dometic.com/belrYg

: -g
%‘“‘ '

1 Sikkerhetsinstruksjoner
ADVARSEL! Manglende overholdelse av disse advarslene kan resultere i dedelig eller
alvorlig personskade
Fare for elektrisk stot
* Plugg apparatet til kontakter som sikrer en ordentlig forbindelse, spesielt nar apparatet trenger a

jordes.

* Koble fraalle stremforsyningsledninger ved arbeid pé parkeringskjaleren (rengjering, vedlikehold,
osv.).

Helsefare

* Montering og reparasjon av klimaanlegget ma kun utferes av fagfolk som kjenner til farene og gjel-
dende forskrifter. Usakkyndige reparasjoner kan fore til alvorlige farer.

Ved behov for reparasjon kontakter du servicestedene i ditt land (se baksiden).

* Personer (ogsé barn) som pa grunn av sine fysiske, sensoriske eller mentale ferdigheter eller pa
grunn av sin uerfarenhet eller manglende kjennskap ikke eri stand til & bruke produktet pa en sikker
mate, ma ikke bruke dette produktet uten oppsyn eller anvisning fra en ansvarlig person.

* Elektriske apparater er ikke leketoy.

Oppbevar og bruk produktet utenfor barns rekkevidde.

¢ Barn skal vaere under tilsyn for a sikre at de ikke leker med produktet.

* Ikke fiern detovre dekselet pa parkeringskjglereniitilfelle brann. Bruk kun lovlige slukkemidler. Ikke
bruk vann til slukking.

FORSIKTIG! M lende overholdelse av disse forsiktigk I kan resultere i mindre
til moderate personskader.

Helsefare

*  Bruk parkeringskjeleren kun til det formal produsenten har angitt, og foreta ikke endringer eller
ombygging av produktet!

¢ Huvis forsyningskabelen er skadet ma den byttes ut av produsenten, dennes kundeservice eller en
tilsvarende kvalifisert person, for @ unnga farer.

* Ikke bruk parkeringskjeleren hvis den er synlig skadet.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C Forskriftsmessig bruk
* Paseatbrennbare gjenstander ikke lagres eller monteres i naerheten av luftuttakene. Avstanden ma
vaere minst 50 cm.
 lkke stikk noe inn i luftgitteret eller ventilasjonsdysene, eller noen gjenstander inn i systemet.

PASS PA!
Fare for skader
* Bevegelsesfriheten til paliggere (de utvendige kantene pa utliggeren ved innkobling eller baying )

og andre pabygg ma ikke begrenses.

* Klimaanlegget er ikke egnet for bruk i jordbruks- og anleggsmaskiner.

*  Kjoretoy med klimaanlegg ma bare vaskes i vaskeanlegg hvor den evre barsten kan kobles ut manu-
elt.

*  Skru av klimaanlegget far du bruker automatisk vaskeutstyr (automatisk bilvask osv.) for & rengjere
kigretoyet.

* Ikke bruk klimaanlegget hvis utetemperaturen er under O °C eller over 52 °C.

* Gibeskjed til kjgretayets produsent hvis den hayden som angis i kjgreteydokumentene, trenger a
endres pa grunn av installering av klimaanlegget.

¢ Ikke fer noen fremmedlegemer inn i systemet.

MERK

¢ Folg sikkerhetsanvisningene i monteringsveiledningen for parkeringskjeleren.

2 Forskriftsmessig bruk

Klimaanlegget brukes til & kjsle kupeen i en lastebil med kald og avfuktet luft.
Klimaanlegget er beregnet for stasjoneer bruk. Kan brukes under kjering.
Klimaanlegget er ikke egnet for bruk i jordbruks- og anleggsmaskiner.
Klimaanlegget er egnet for omgivelsestemperaturer fra 5 °C il 52 °C.

Kun RTX1000/ 2000: Maksimalt tillatt kjsrehastighet er 130 km/t, da det kan oppsta stay pga. montering av
utstyret, eller fordi det kan oppsta skader.

Dette produktet er kun egnet for det tiltenkte formalet og bruksomradet i samsvar med disse instruksjonene.

Denne veiledningen gir informasjon som er ngdvendig for korrekt installasjon og/eller bruk av produktet. Feilaktig
installasjon og/eller ukorrekt bruk eller vedlikehold vil resultere i en utilfredsstillende ytelse og mulig svikt.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for personskader eller materielle skader pa produktet som felge av:
* Ukorrekt montering eller tilkobling, inkludert for hay spenning

* Ukorrekt vedlikehold eller bruk av andre reservedeler enn originale reservedeler levert av produsenten

* Modifisering av produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av produsenten

* Bruk til andre formal enn beskrevet i denne veiledningen

Dometic forbeholder seg rettigheten til & endre produktet ytre og produktspesifikasjoner.
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Betjening RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC
3 Betjening

Ga frem som vist:

« Anbefalinger for bruk: fig. [l side 3
e Slapa:fig. A, side3

o Sette i standby-modus: fig. [, side 4
e Slaav:fig. A, side 4

Innstilling av temperaturen:
~  Kontrollpanel: fig. B, side 5
- Fjernkontroll: fig. A, side 5

Stille inn driftsmodus:

BOOST (vifte- og kompressorhastighet ved maks. ytelse i opptil 20 min, deretter AUTO-modus)
AUTO (vifte- og kompressorhastighet reguleres automatisk)

ECO (vifte- og kompressorhastighet reguleres automatisk med begrenset kompressorytelse)
MANUELL (viftehastighet stilt manuelt til niva 1til 5, kompressorhastighet automatisk regulert)

- Kontrollpanel: fig. [, side 6
- Fjernkontroll: fig. B, side 7 til fig. B, side 8

* Programmere timeren:
~  Kontrollpanel: fig. [B, side 8
- Fjernkontroll: fig. (K, side 9

4 Rengjoring og vedlikehold

PASS PA! Fare for skader
¢ |kke bruk sterke vaskemidler eller harde gjenstander eller brannfarlige midler til rengjering, da det

kan skade apparatet.
* Klimaanlegget kan ikke rengjeres med en haytrykksspyler.

Ga frem som vist:
« Rengjering: fig. [, side 10
« Avtapping av kondensvann (SPX1200TC): fig. [, side 10

* Vipping for vedlikehold:
- SPX1200TC: fig. [, side 11
- RTX1000, RTX2000: fig. , side 11

5 Garanti
Lovmessig garantitid gjelder. Hvis produktet er defekt, ta kontakt med forhandleren eller produsentens filial i lan-
det (se dometic.com/dealer).

Ved henvendelser vedrerende reparasjon eller garanti, ma du sende med felgende dokumentasjon:
* Kopiav kvitteringen med kjgpsdato
«  Arsak til reklamasjonen eller beskrivelse av feilen

Veer oppmerksom pa at reparasjoner som utfares selv, eller som ikke utfares pa en profesjonell mate, kan ga ut over
sikkerheten og fere til at garantien blir ugyldig.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Avfallshandtering

6 Avfallshandtering

Resirkulering av emballasje

2 7 » Lever emballasje til resirkulering sa langt det er mulig.
[

e

Resirkulering av produkter med batterier, oppladbare batterier og lyskilder

» Fjern alle batterier, oppladbare batterier og lyskilder fer resirkulering av produktet.
» Lever defekte eller brukte batterier enten til forhandleren eller pa en oppsamlingsstasjon.
» Avhend ikke batterier, oppladbare batterier og lyskilder i husholdningsavfallet.
» Hvis du gnsker a avfallsbehandle produktet, ma du radfere deg med neermeste gjenvinningssta-
sjon eller din faghandler om hvordan du kan gjere dette i overensstemmelse med gjeldende
| deponeringsforskrifter.
» Produktet kan avhendes gratis.
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Turvallisuusohjeet RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Lue nama ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia taman tuotteen kayttdohjeissa annettuja ohjeita, maarayksia ja
varoituksia. Nain varmistat, etta tuotteen asennus, kaytto ja huolto sujuu aina oikein. Naiden ohjeiden TAYTYY
jaada tuotteen yhteyteen.

Kayttamalla tuotetta vahvistat lukeneesi kaikki ohjeet, maaraykset ja varoitukset huolellisesti ja ettd ymmarrat ja
hyvaksyt tassa annetut ehdot. Sitoudut kdyttdmaan tuotetta ainoastaan sen kayttotarkoitukseen ja ilmoitetuissa kayt-
tokohteissa ja noudattaen tassa tuotteen kayttdohjeessa annettuja ohjeita, maarayksia ja varoituksia seka voimassa
olevia lakeja ja maarayksia. Tassa annettujen ohjeiden ja varoitusten lukematta ja noudattamatta jattdminen voi joh-
taa omaan tai muiden loukkaantumiseen, tuotteen vaurioitumiseen tai muun ymparilld olevan omaisuuden vaurioi-
tumiseen. Tahan tuotteen kayttdohjeeseen, ohjeisiin, maarayksiin ja varoituksiin seka oheisdokumentteihin
voidaan tehda muutoksia ja niita voidaan paivittaa. Katso ajantasaiset tuotetiedot osoitteesta
documents.dometic.com.

Asiaankuuluvat asiakirjat
E,, - Yksityiskohtainen kayttdohje on osoitteessa
ﬁa._. . gr.dometic.com/belrYg

1 Turvallisuusohjeet

VAROITUS! Naiden varoi jattami voi johtaa kuol tai vaka-

vaan vammaan

Sahl kun vaara

 Liita laite pistorasiaan, jolla liitanta on varmasti tukeva, erityisesti jos laite pitad maadoittaa.

¢ lrrota taukoilmastointilaite kaikista virransyottoliitanndista ennen silla suoritettavia toimenpiteita
(puhdistus, huolto jne.).

Terveysvaara

¢ lImastointilaitetta saavat huoltaa ja korjata vain ammattimiehet, jotka tuntevat téihin liittyvat vaarat
seka niitd koskevat maaraykset. Virheellisesti suoritetuista korjaustdistd saattaa aiheutua huomatta-
via vaaroja.

K&anny oman maasi huoltotukiliikkeen puoleen, jos laite tarvitsee korjausta (katso takasivu).

* Henkildiden (mukaan lukien lapset), jotka eivat voi kayttaa tuotetta turvallisesti fyysisten, sensoristen
tai psyykkisten taitojensa takia tai kokemattomuuden tai tietdmattdomyyden vuoksi, ei tulisi kayttaa
tuotetta ilman valvontaa tai vastuullisen henkilén opastusta.

» Sahkolaitteet eivat ole leikkikaluj
Sailyta ja kayta tuotetta lasten ulottumattomissa.

* lapsia tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivat he leiki tuotteella.

«  Ali irrota taukoilmastointilaitteen ylikantta, jos on syttynyt tulipalo. Kayta sen sijaan hyvaksyttyja
sammutusvalineitd. Ala kayta sammuttamiseen vetta.

HUOMIO! Naiden varoi i jattami voi johtaa vahaiseen tai kohtalai-

seen vammaan.

Terveysvaara

o Kaytd ilmastointilaitetta vain valmistajan ilmoittamaan kayttotarkoitukseen, &la tee tuotteeseen
mitdan muutoksia tai rakenteellisia lisayksia!

¢ Jossyottdjohto on vaurioitunut, valmistajan tai valtuutetun asiakaspalvelun tai vastaavan patevyyden
omaavien henkildiden pitad vaihtaa se vaaran valttamiseksi.

*  Ala kayta taukoilmastointilaitetta, jos havaitset siina nakyvia vaurioita.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Kayttotarkoitus
* Huolehdisiita, etta syttyvia esineita ei varastoida tai asenneta ilman ulostulon alueelle. Etdisyyden

taytyy olla vahintaan 50 cm.
*  Ala tydnna sormia tuulusritildan tai tuuletussuuttimiin alaka laita jarjestelmaan vieraita esineita.

HUOMAUTUS!

Vahingonvaara

*  Puoliperavaunujen (puoliperdvaunun ulkoreunat kdénnettéess tai taitettaessa) ja muiden ajoneuvo-
rakenteiden likkumavapautta ei saa rajoittaa.

* lImastointilaite ei sovi kaytettavaksi maatalous- ja rakennuskoneissal

¢ Ajoneuvoja, joissa on ilmastointilaite, saa pestéa pesulinjoissa vain, jos pesulaitteen ylemman harjan
voi kytked manuaalisesti pois paalta.

* Sammuta virta taukoilmastointilaitteesta ennen kuin peset autoa automaattisella pesulaitteella
(autonpesuautomaatilla jne.).

Al kayta taukoilmastointilaitetta, jos ulkolampétila on alle 0 °C taiyli 52 °C.

¢ lImoita ajoneuvon valmistajalle, jos ajoneuvon asiakirjoihin merkittya korkeutta on muutettava tau-
koilmastointilaitteen asennuksen vuoksi.

Al laita jarjestelmaan vieraita esineita.

OHJE

¢ Noudata taukoilmastointilaitteen asennusohjeen siséltamia turvallisuusohjeita.

2 Kayttotarkoitus

lImastointilaitetta kaytetdan kuorma-auton ohjaamon sisatilan ilmastoimiseen jadhdytetylld ja kuivatulla iimalla.
Taukoilmastointilaite on suunniteltu kaytettavaksi ajoneuvon ollessa pysakoitynd. Kayttd ajon aikana on mahdollista.
limastointilaite ei sovi kdytettavaksi maatalous- ja rakennuskoneissal

lImastointilaite soveltuu ulkoldampétiloille 5 °C...52 °C.

Vain RTX1000/2000: Suurin sallittu ajonopeus on 130 km/h, ajoneuvon rakenteesta ja asennuspaikasta riip-
puen voi ilmetd ylimaaraista melua tai vaurioita.

Tama tuote soveltuu ainoastaan naissa ohjeissa ilmoitettuun kayttotarkoitukseen ja kayttokohteeseen.

Naista ohjeista saat tuotteen asianmukaiseen asennukseen ja/tai kayttddn tarvittavat tiedot. Vaarin tehdyn asennuk-
sen ja/tai vaaran kayttdtavan tai vaaranlaisen huollon seurauksena laite ei toimi tyydyttavasti, ja se saattaa menna
epakuntoon.

Valmistaja ei ota vastuuta tapaturmista tai tuotevaurioista, jotka johtuvat seuraavista:

* Vaarin tehty asennus tai litdnta, ylijannite mukaan lukien

* Vaarin tehty huolto tai muiden kuin valmistajalta saatavien alkuperaisten varaosien kayttd
* Tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset

*  Kayttd muuhun kuin tdssa ohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen

Dometic pidattaa itsellaan oikeuden muutoksiin tuotteen ulkonadssa ja spesifikaatioissa.
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Kaytto RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC
3 Kayttoé

Toimi kuvien mukaisesti:
o Kayttosuositukset: kuva [lll, sivulla 3
o Paalle kytkeminen: kuva [, sivulla 3
* Kytkeminen valmiustilaan (standby): kuva B sivulla 4
«  Pois kytkeminen: kuva [, sivulla 4
¢ Lampdtilan saato:
~  Ohjauspaneeli: kuva A, sivulla 5
— Kaukosaadin: kuva ﬂ sivulla 5

*  Kayttotavan valitseminen:
BOOST (tuuletin ja kompressori tdydelld teholla enintaan 20 min, sen jalkeen AUTO-tila)
AUTO (tuuletinta ja kompressoria sdadetaan automaattisesti)
ECO (tuuletinta ja kompressoria sdadetaén automaattisesti rajoitetulla kompressorin teholla)
MANUAL (tuulettimen teho saadetaan kasin asteikolla 1- 5, kompressorin tehoa sdadetaan automaattisesti)

- Ohjauspaneeli: kuva [, sivulla 6
—  Kaukosaadin: kuva [|, sivulla 7 - kuva [, sivulla 8

* Ajastimen ohjelmointi:
~ Ohjauspaneeli: kuva [B, sivulla 8
— Kaukosaadin: kuva , sivulla 9

4 Puhdistus ja hoito

HUOMAUTUS! Vahingonvaara
¢ Ala kayta puhdistukseen kovia puhdistusaineita, kovia esineita tai syttyvia aineita, koska ne voivat

vahingoittaa laitetta.
¢ lImastointilaitetta ei saa puhdistaa korkeapainepesurilla.

Toimi kuvien mukaisesti:
* Puhdistus: kuva m sivulla 10
* Kondenssiveden poisto (SPX1200TC): kuva E, sivulla 10

* Kallistus huoltoa varten:
~  SPX1200TC: kuva 3, sivulla 11
— RTX1000, RTX2000: kuva , sivulla 1

5 Takuu

Tuotetta koskee lakisadteinen tuotevastuuaika. Jos tuote on viallinen, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajan toi-
mipisteeseen omassa maassasi (ks. dometic.com/dealer).

Jos lahetét tuotteen korjattavaksi, liita korjaus- ja takuukasittelya varten mukaan seuraavat asiakirjat:

* Kopio kuitista, jossa nakyy ostopaiva

* Valitusperuste tai vikakuvaus

Huomaa, etta itse tai vaarin tehty korjaus voi vaarantaa turvallisuuden ja johtaa takuun raukeamiseen.
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6 Havittaminen
Pakkausmateriaalin kierratys

2 7 » Vie pakkausmateriaalit mahdollisuuksien mukaan niille tarkoitettuihin kierratysjateastioihin.
[ )

e

Paristoja, ladattavia akkuparistoja ja valonldhteita sisaltavien tuotteiden kierratys

» Poista paristot, ladattavat akkuparistot ja valonlahteet ennen tuotteen kierratysta.
» Toimita vialliset akut tai kaytetyt paristot kauppiaalle tai kerayspisteeseen.
» Paristot, ladattavat akkuparistot ja valonlahteet eivat kuulu kotitalousjatteeseen.
» Jos haluat poistaa tuotteen lopullisesti kaytostd, tiedustele yksityiskohtaisia havittamista koskevia
ohjeita ja maarayksia lahimmasta kierratyskeskuksesta tai erikoisliikkeesta.
I > Tuotteen voi havittaa veloituksetta.
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Wskazowki bezpieczenstwa RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji i przestrzeganie wszystkich zawartych w niej instrukcji postepo-
wania, wskazéwek i ostrzezen. Pozwoli to zapewni¢, ze produkt bedzie zawsze prawidtowo instalowany, wykorzy-
stywany i konserwowany. Niniejsza instrukcja MUSI przez caly czas pozostawac przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazéwek i ostrzezen,
ich zrozumienie oraz zobowiazuije sie przestrzegac zawartych w nich warunkéw. Uzytkownik zobowigzuje sie
wykorzystywac niniejszy produkt wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem oraz
z instrukcjami, wskazowkami i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej instrukcji produktu, jak rowniez ze
wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami prawnymi. Nieprzestrzeganie zawartych tu instrukcji
i ostrzezen moze skutkowac obrazeniami u uzytkownika oraz oséb trzecich, uszkodzeniem produktu lub tez uszko-
dzeniem mienia w sasiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej
instrukgji produktu, wraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami oraz powigzang dokumentacja. Aktualne
informacje dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie documents.dometic.com.

Powigzana dokumentacja
E%E,f ; ! Petng instrukcje obstugi mozna znalez¢ w internecie:

H gr.dometic.com/belrYg
%‘-mgﬁ.

1 Wskazéwki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze prowadzié do $mierci lub ciezkich
A obrazen.

Ryzyko porazenia pradem

¢ Urzadzenie podigczac do gniazdek zapewniajacych odpowiednie przytacze, zwtaszcza jezeli
wymaga ono uziemienia.

* Na czas wykonywania wszelkich prac przy klimatyzatorze postojowym (czyszczenia, konserwacji
itd.) odigczy¢ od niego wszystkie przewody zasilajace.

Zagrozenie zdrowia

* Konserwadji i napraw klimatyzatora postojowego moga dokonywac tylko specjalisci, ktorzy zapo-
znali sig ze zwiazanymi z tym zagrozeniami i stosownymi przepisami. Nieodpowiednio wykonane
naprawy moga by¢ przyczyna powaznych zagrozen.

W celu przeprowadzenia naprawy nalezy zwrécic sie do punktu serwisowego dziatajagcego
w danym kraju (informacje na odwrocie instrukgji).

*  Osoby (tacznie z dzie¢mi), ktdre ze wzgledu na ograniczona sprawnosé fizyczng, sensoryczna lub
umystowa albo brak doswiadczenia lub niewiedze nie sa w stanie bezpiecznie uzytkowac pro-
duktu, nie powinny uzywa¢ go bez nadzoru lub pouczenia przez odpowiedzialng osobe.

¢ Urzadzenia elektryczne nie s zabawkami.

Ten produkt nalezy uzywac i przechowywac poza zasiegiem dzieci.

* Dopilnowa¢, by dzieci nie bawity sie produktem.

* W przypadku pozaru nie nalezy zdejmowac gornej pokrywy klimatyzatora postojowego, tylko
uzy¢ atestowanych srodkéw gasniczych. Do gaszenia nie nalezy uzywac¢ wody.

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢ do lekkich lub umiarkowa-

A nych obrazen.

Zagrozenie zdrowia

* Klimatyzatora postojowego nalezy uzywac jedynie w celu okreslonym przez producenta, nie
wolno dokonywac w nim jakichkolwiek zmian lub modyfikacji.
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®

* Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego cen-
trum serwisowe lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby unikna¢ zagrozenia.

¢ Gdy klimatyzator posiada widoczne uszkodzenia, jego uruchomienie jest niedozwolone.

¢ Nalezy uwaza¢, aby nie skladowac ani nie montowac fatwopalnych przedmiotéw w poblizu wylotu
powietrza. Odstep musi wynosi¢ co najmniej 50 cm.

* Nie nalezy siega¢ do kratek i dysz wentylacyjnych ani wkfadac jakichkolwiek obcych przedmiotéw
do urzadzenia.

UWAGA!

Ryzyko uszkodzenia

* Nie ograniczaé swobody ruchu naczep (zewnetrzna krawedz naczepy przy skrecie lub zginaniu)
oraz innych nadbudowanych czesci pojazdu.

* Klimatyzator postojowy nie jest przeznaczony do stosowania w maszynach rolniczych ani budow-
lanych!

¢ Pojazd z klimatyzatorem postojowym mozna czysci¢ jedynie w myjniach, w ktérych mozna recznie
wytaczy¢ gdrna szczotke.

*  Przed zastosowaniem automatycznych urzadzen (myjni itp.) do czyszczenia pojazdu nalezy wyfa-
czy¢ klimatyzator postojowy.

* Klimatyzatora postojowego nie nalezy uzywac przy temperaturach zewnetrznych ponizej 0°C lub
powyzej 52°C.

* Nalezy dowiedzie¢ sie od producenta pojazdu, czy ze wzgledu na montaz klimatyzatora postojo-
wego konieczna bedzie zmiana wysokosci pojazdu w jego dokumentacji.

* Do urzadzenia nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw obcych.

WSKAZOWKA
*  Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji montazu klimatyzatora postojo-
wego.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Klimatyzator postojowy stuzy do klimatyzowania wnetrza kabiny kierowcy samochodu ciezarowego schtodzonym
i osuszonym powietrzem.

Klimatyzator postojowy zostat zaprojektowany do uzytku podczas postoju. Mozliwe jest wykorzystanie urzadzenia
takze podczas jazdy.

Klimatyzator postojowy nie jest przeznaczony do stosowania w maszynach rolniczych ani budowlanych!
Postojowy klimatyzator nadaje sie do uzywania w temperaturach zewnetrznych od 5°C do 52°C.

Tylko RTX1000/2000: Maksymalna dozwolona predko$¢ jazdy wynosi 130 km/h, poniewaz w zaleznosci
od konstrukeji pojazdu lub pozycji montazu moga nastapi¢ zwiekszone natezenie szumu lub uszkodzenia.

Niniejszy produkt jest przystosowany wytacznie do wykorzystywania zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zamie-
rzonym zastosowaniem wedtug niniejszej instrukcji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére sa niezbedne do prawidtowego montazu i/lub obstugi produktu.
Nieprawidtowy montaz i/lub niewtasciwa obstuga lub konserwacja powoduja niezadowalajace dziatanie i moga
prowadzi¢ do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne obrazenia lub uszkodzenia produktu wynikte

z nastepujacych przyczyn:

* Nieprawidtowy montaz lub podtaczenie, w tym zbyt wysokie napiecie

* Niewtfasciwa konserwacja lub uzycie innych czesci zamiennych niz oryginalne czesci zamienne dostarczone
przez producenta

*  Woprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta

* Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu.

3 Eksploatacja

Postepowac w zilustrowany sposéb:

* Zalecenia dotyczace uzytkowania: rys. n, strona 3
«  Wigczanie: rys. A, strona 3

«  Przelaczenie na tryb czuwania: rys. [, strona 4

«  Wylaczanie: rys. [, strona 4

* Ustawianie temperatury:

~ Panel sterowania: rys. A, strona 5
~ Pilot: rys. @, strona 5

*  Ustawianie trybu pracy:
BOOST (predkos¢ wentylatora i sprezarki z maksymalng moca przez maks. 20 min, a nastepnie tryb AUTO)
AUTO (predkos¢ wentylatora i sprezarki sterowane automatycznie)
ECO (predkos¢ wentylatora i sprezarki sterowane automatycznie z ograniczong moca sprezarki)
MANUAL (predkos$¢ wentylatora ustawiana recznie na poziomie od 1 do 5, predkos¢ sprezarki sterowana
automatycznie)
~  Panel sterowania: rys. [, strona 6
— Pilot: rys. B, strona 7 do rys. [l strona 8

* Ustawianie timera:
~  Panel sterowania: rys. B, strona 8
~ Pilot: rys. B, strona 9
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4 Czyszczenie i konserwacja

UWAGA! Ryzyko uszkodzeni
* Do czyszczenia nie uzywac agresywnych srodkow czyszczacych, twardych przedmiotdw ani
$rodkow fatwopalnych, gdyz moga one uszkodzi¢ urzgdzenie.
* Nie wolno czysci¢ klimatyzatora postojowego za pomoca myjki wysokocisnieniowej.

Postepowac w zilustrowany sposéb:
o Czyszczenie: rys. [, strona 10
Spuszczanie skroplin (SPX1200TC): rys. [, strona 10

¢ Przechylanie w celu konserwadji:
—  SPX1200TC: rys. M3, strona 11
- RTX1000, RTX2000: rys. , strona 11

5 Gwarancja
Obowiazuje ustawowy okres gwarancji. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia produktu nalezy skontaktowac
sie z jego sprzedawca lub z oddziatem producenta w danym kraju (patrz dometic.com/dealer).

W celu naprawy lub realizacji gwarancji konieczne jest przestanie wraz z produktem nastepujacych dokumentéw:
* Kopii rachunku z datg zakupu
¢ Informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wady

Uwaga: Samodzielne lub nieprofesjonalne wykonywanie napraw moze powodowa¢ zagrozenia oraz doprowa-
dzi¢ do utraty gwarancji.

6 Utylizacja
Recykling materiatéw opakowaniowych
09 » Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na odpady do recyklingu.
[ N
-

Recykling produktéw zawierajacych baterie, yizrédia §

» Przed poddaniem produktu recyklingowi nalezy usunac z niego wszelkie baterie, akumulatory
i zrodta $wiatta.

» Uszkodzone akumulatory lub zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do punktu sprzedazy lub odpo-
wiedniego punktu zbiorki.

» Baterii, akumulatorow i zrédet $wiatfa nie nalezy wrzucac do pojemnikéw na odpady komunalne.

I > |<:li produkt nie bedzie juz dalej wykorzystywany, nalezy dowiedziec sie w najblizszym zaktadzie

recyklingu lub od specjalistycznego przedstawiciela producenta, w jaki sposéb mozna zutylizo-
wac produkt zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

» Produkt mozna zutylizowaé nieodptatnie.
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Bezpecnostné pokyny RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Dékladne si precitajte tento navod a dodrziavajte vsetky pokyny, usmernenia a varovania uvedené v tomto navode
k vyrobku, aby sa zarucilo, ze vrobok sa vzdy bude spravne indtalovat, pouzivat a udrziavat. Tento navod MUSI
zostat prilozeny k vyrobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, Ze ste si dokladne precitali vietky pokyny, usmernenia a varovania
a ze rozumiete a sthlasite s dodrziavanim vsetkych uvedenych podmienok. Sthlasite, Ze tento vyrobok budete
pouzivat lenv stlade so zamyslanym pouzitima v stilade s pokynmi, usmerneniamia varovania uvedenymiv tomto
néavode k vyrobku, ako aj v stlade so vsetkymi platnymi zékonmi a nariadeniami. V pripade, Ze si neprecitate

a nebudete sa riadit pokynmi a varovaniami uvedenymi v tomto ndvode, méze mat za nasledok vase poranenie
alebo poranenie inych osob, poskodenie vasho vyrobku alebo poskodenie majetku v jeho blizkosti. Tento navod
k vyrobku vratane pokynov, usmerneni a varovani, a stvisiaca dokumentacia moze podliehat zmenam

a aktualizacidm. Najaktualnejsie informacie o vyrobku najdete na adrese documents.dometic.com.

Suvisiace dokumenty
E,, - Podrobny navod na obsluhu najdete online na adrese
ﬁ .I_a-.- .

qgr.dometic.com/belrYg
-g
%‘“‘ '

1 Bezpecnostné pokyny
VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto varovani méze mat'za nasledok smrtalebo vazne pora-
‘ ‘ nenie

Nebezpeéenstvo urazu elektrickym pradom

* Zariadenie pripdjajte do zasuviek, ktoré zarucia spravne pripojenie, najma vtedy, ked'je zariadenie
potrebné uzemnit.

Pripracach (&istenie, idrzba atd') na pridavnom klimatiza¢nom zariadeni odpojte vetky pripojenia
napajama.

o ok ia zdravia
d Udrzbu a opravy pridavného klimatizaéného zariadenia smu uskutocnovat len odbornici
s prislusnou kvalifikaciou, ktori si oboznameni s rizikami s tym spojenymi, prip. s prislusnymi pred-
pismi. Neodborné opravy mézu zapricinit vazne ohrozenia.
V pripade potreby opravy sa obratte na servisné stredisko vo svojej krajine (pozrite si zadnu stranu).
*  Osoby (vratane deti), ktoré z dévodu ich fyzickych, zmyslovych & dusevnych schopnosti alebo ich
neskusenosti ¢i neznalosti nie st schopné vyrobok bezpecéne pouzivat, nemaju pouzivat tento pri-
stroj bez dozoru alebo poucenia od zodpovednej osoby.
* Elektrické zariadenia nie st detské hra¢ky.
Produkt uschovajte a pouzivajte mimo dosahu deti.
¢ Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali s produktom.
* Vpripade poziaru neskladajte horny kryt pridavného klimatizatného zariadenia. Namiesto toho
pouzite povolené hasiace prostriedky. Na hasenie nepouzivajte vodu.

g UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto up ‘neni mdéze mat'za nasledok drobné alebo

stredne tazké poranenie.

Neb ¢ o of ia zdravia

. Pndavne klimatizacné zariadenie pouzivajte len na cely uvedené vyrobcom a na zariadeni nevyko-
navajte ziadne zmeny alebo prestavby.

¢ Akje privodny napéjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, alebo zakaznicky servis alebo
ind kvalifikovana osoba, aby sa predislo ohrozeniam.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Pouzivanie v sulade s uré¢enim

* Ak pridavné klimatizacné zariadenie vykazuje vidite/né poskodenia, nesmie sa uvadzat
do prevadzky.

¢ Dbajte nato, aby sa horlavé predmety neuskladnovali alebo nemontovali v oblasti vystupu vzdu-
chu. DodrZziavajte minimalnu vzdialenost 50 m.

* Nikdy nesiahajte do vetracej mriezky alebo do vetracich dyz a do zariadenia nevkladajte Ziadne
cudzie predmety.

POZOR!
® Nebezp o poskod

*  Nesmie dojst k obmedzeniu volnosti pohybu navesov (vonkajsie hrany navesu pri zaboceni alebo
vyboéeni) a ostatnych pristavieb vozidla.

¢ Pridavné klimatizacné zariadenie nie je ur¢ené na prevadzku v polnohospodarskych a stavebnych
strojoch!

* Vozidla s pridavnymi klimatizacnymi zariadeniami sa smie umyvat len v umyvacich zariadeniach,
v ktorych mozno hornt kefu manuélne vypnut.

*  Pred umyvanimvozidlav automatickom umyvacom zariadeni (autoumyvaren atd'.) vypnite pridavné
klimatizacné zariadenie.

* Pridavné klimatizatné zariadenie neprevadzkujte pri vonkajsich teplotach pod O °C alebo
nad 52 °C.

¢ Informujte sa prosim u vasho vyrobcu vozidla, ¢i je kvoli nadstavbe pridavného klimatizacného
zariadenia potrebna zmena zaznamu o vyske vozidla vo vasom technickom preukaze.

* Do zariadenia nevsivajte ziadne cudzie premety.

POZNAMKA

* Riadte sa bezpecnostnymi pokynmi v ndvode na montaz pridavného klimatizacného zariadenia.

2 Pouzivanie v stlade s uréenim

Pridavné klimatizacné zariadenie sluzi na klimatizovanie interiéru nékladnych vozidiel chladenym a odvlh¢enym
vzduchom.

Pridavné klimatizacné zariadenie je navrhnuté na stacionarne pouzitie. Pouzitie pocas jazdy je mozné.
Pridavné klimatizacné zariadenie nie je ur¢ené na prevadzku v polnohospodarskych a stavebnych strojoch!
Pridavné klimatiza¢éné zariadenie je uréené na vonkajsie teploty od 5 °C do 52 °C.

Len RTX1000/2000: Maximalna povolend jazdna rychlost je 130 km/h, pretoze v zavislosti od nadstavby
vozidla alebo montaznej polohy sa méze vyskytnit hlu¢nost alebo poskodenia.

Tento vyrobok je vhodny iba na zamyslané pouzitie a pouzitie v sdlade s tymto ndvodom.

Tento navod obsahuje informécie, ktoré st nevyhnutné pre spravnu instalaciu a/alebo obsluhu vyrobku. Chybna
indtalacia a/alebo nespravna obsluha ¢i Udrzba bude mat za nasledok neuspokojivy vykon a moznud poruchu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek poranenia ¢i $kody na vyrobku sposobené:

* nespravnou montazou alebo pripojenim vratane nadmerného napatia

* nespravnou Udrzbou alebo pouzitim inych ako originalnych ndhradnych dielov poskytnutych vyrobcom
* zmeny produktu bez vyslovného povolenia vyrobcu

* pouzitie nainé Ucely nez na Ucely opisané v navode

Firma Dometic si vyhradzuje pravo na zmenu vzhladu a technickych parametrov vyrobku.
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Obsluha RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC
3 Obsluha

Postupujte podla obrazkov:

* Odporucania pre pouzitie: obr. n strane 3

o Zapnutie: obr. B, strane 3

*  Prepnutie do pohotovostného rezimu (Standby): obr. , strane 4
« Vypnutie: obr. 1, strane 4

* Nastavenie teploty:
— Ovladaci panel: obr. B strane 5
— Dialkové ovladanie: obr. ﬂ strane 5

* Nastavenie prevadzkového rezimu:
BOOST (otacky ventilatora a kompresora na maximalny vykon do 20 min., potom rezim AUTO)
AUTO (otacky ventilatora a kompresora st automaticky regulované)
ECO (ot4cky ventildtora a kompresora st automaticky regulované s obmedzenym vykonom kompresora)
MANUAL (otacky ventilatora manudlne nastavené na Groven 1az 5, otacky kompresora automaticky regulo-
vané)
- Ovladaci panel: obr. [, strane 6
—  Dialkové ovladanie: obr. |, strane 7 az obr. H], strane 8
* Nastavenie Casovaca:
- Ovladaci panel: obr. [B, strane 8
— Dialkové ovladanie: obr. , strane 9

4 Cistenie a udrzba

POZOR! Net & poskod:
 Pri ¢isteni nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky alebo tvrdé predmety ani horlaviny, pre-
toze by mohli poskodit spotrebic.
¢ Pridavné klimatizacné zariadenie sa nesmie Cistit vysokotlakovym Cisticom.

Postupujte podla obrazkov:
« Cistenie: obr. M. strane 10
* Vypustanie kondenzatu (SPX1200TC): obr. m strane 10
* Vyklopenie kvoli udrzbe:
~ SPX1200TC: obr. 3, strane 11
~ RTX1000, RTX2000: obr. |, strane 11

5 Zaruka

Platf zdkonom stanovena zarucna lehota. Ak je vyrobok poskodeny, obratte sa na svojho predajcu alebo pobocku
vyrobcu vo svojej krajine (pozri dometic.com/dealer).

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajicich zo zaruky, k zaslanému produktu musite prilozit nasle-
dujice dokumenty:

*  Koépiu faktary s datumom kupy,
* Doévod reklamécie alebo opis chyby.

Upozornujeme Vas, Ze samooprava alebo neodborna oprava méze mat za nasledok ohrozenie bezpecénosti
a zanik zaruky.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Likvidacia
6 Likvidacia
Recyklacia obalového materialu

2 7 » Obalovy material davajte podla moznosti do prislusného recyklovate/ného odpadu.
[ )

-
Recyklacia vyrobkov s batériami, nabijatel'nymi batériami a svetelnymi zdrojmi

» Pred recyklaciou vyrobku vyberte vietky batérie, nabijatelné batérie a svetelné zdroje.

» Vase poskodené akumulatory alebo prazdne batérie odovzdajte u predajcu alebo v zbernom
mieste.

» Batérie, nabijatelné batérie ani svetelné zdroje nevyhadzujte do domového odpadu.

» Ked vyrobok chcete definitivne vyradit z prevadzky, informujte sa v najblizsom recyklacnom stre-

| disku alebo u svojho $pecializovaného predajcu o prislusnych predpisoch tykajucich sa likvida-

cie.

» \lyrobok je mozné bezplatne zlikvidovat.
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Bezpecnostni pokyny RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte véechny pokyny, smérnice a varovani obsazené v tomto navodu k vyrobku,
abyste méli jistotu, ze vyrobek budete vzdy spravné instalovat, pouzivata udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uchova-
vany v blizkosti vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, Ze jste si peclivé precetli vsechny pokyny, smérnice a varovani a ze rozumite
podminkdm uvedenym v tomto dokumentu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze

k urcenému tcelu a pouziti a v souladu s pokyny, smérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto navodu k vyrobku
a v souladu se véemi prislusnymi zékony a predpisy. Pokud si nepfectete a nebudete dodrzovat zde uvedené
pokyny a varovani, mize to vést ke zranéni vas i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku nebo poskozeni jiného
majetku v okoli. Tento navod k vyrobku, véetné pokynl, smémic a varovani a souvisejici dokumentace mlze byt
predmétem zmén a aktualizaci. Aktualni informace o vyrobku naleznete na documents.dometic.com.

Souvisejici dokumenty
E:, - E Podrobny provozni ndvod najdete online na
mﬁ, " gr.dometic.com/belrYg
. '>'¢

o ST

1 Bezpecnostni pokyny
VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit za nasledek smrt nebo vazné zra-
‘ ‘ néni.

Nebezpeti usmrceni elektrickym proudem

* Pristroj zapojte do zasuvek, které zajistuji spravné pripojeni, zejména pokud je tfeba pfistroj uzem-
nit.

*  Pii praci (¢isténi, Gdrzbé apod.) na nezavislé klimatizaci odpojte viechny pfipojky napajent.

Nebezpeti ohrozeni zdravi

+ Udrzbu a opravy stfesni klimatizace sméji provadét pouze odbornici, ktefi jsou seznameni
s hrozicimi nebezpecimi a s ptislusnymi predpisy. Nespravné provedené opravy mohou byt zdro-
jem znacnych rizik.

Za U&elem opravy se obratte na servisni stfedisko ve vasi zemi (viz zadni stranu).

*  Osoby (véetné déti), které z dlivodu svych fyzickych, senzorickych nebo dusevnich schopnosti,
nebo své nezkusenosti nebo neznalosti, nejsou schopny bezpecné pouzivat vyrobek, nesméji
tento vyrobek pouzivat bez dohledu odpovédné osoby nebo bez jejiho pouceni.

* Elektrické pristroje nejsou hraéky pro déti!
Vyrobek pouzivejte a skladujte mimo dosah déti.

* Déti museji byt pod dohledem tak, aby si s vyrobkem nehraly.

* Vpfipadé pozaru neotevirejte horni kryt nezavislé klimatizace. Misto toho pouzijte schvalené
hasici prostfedky. Ohen nehaste vodou.

g UPOZORNENI! Nedodrzeni téchto upozornéni mize mit za nasledek lehké nebo stiedné

tézké zranéni.

Nebezpeci ohrozeni zdravi

* Nezavislou klimatizaci pouzivejte pouze k vyrobcem stanovenému tcelu pouziti a neprovadéjte
na vyrobku zadné zmény nebo prestavby!

¢ Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo
podobné kvalifikovanymi osobami, aby nedoslo k nebezpedi.

* Pokud je nezavisla klimatizace viditelné poskozena, nesmite ji uvést do provozu.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Urcené pouziti
¢ Pamatujte, Ze v oblasti vystupu vzduchu nesméji byt uloZzeny ani namontovany zadné horlavé pred-
méty. Vzdalenost musi byt minimalné 50 cm.

* Nesahejte do ventila¢ni mfizky nebo do ventilacnich trysek a nezavadéjte do zafizeni cizi pred-
méty.

POZOR!
® Nebezpeti poskozeni

*  Nesmi byt omezena volnost pohybu ndvési (vnéjsi okraje ndvésu pfi zatacéeni nebo pfi zalomeni)
ajinych nastaveb vozidla.

* Nezavisla klimatizace neni urena k provozu na zemédélskych a stavebnich strojich!

* Vozidla s nezavislou klimatizaci smi byt ¢isténa pouze v takovych myckach, ve kterych je mozné
ru¢né odpojit horni kartace.

* Vypnéte nezavislou klimatizaci dfive nez pouzijete k ¢isténi vozidla automaticka myci zafizeni (mycf
linky apod.).

* Nezavislou klimatizaci nepouzivejte za venkovnich teplot nizsich nez O °C nebo vyssich nez
52°C.

* Informuijte se u vyrobce automobilu, zda nebude z diivodu instalace nezavislé klimatizace nutna
zména zapisu v dokumentaci vozidla, tykajici se vysky vozidla.

* Nezavadéjte do zafizeni zadné cizi predméty.

POZNAMKA

* Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v navodu k montazi nezavislé klimatizace.

2 Uréené pouziti

Nezavisla klimatizace slouzi ke klimatizaci kabiny fidice nakladniho automobilu ochlazenym a odvlihéenym vzdu-
chem.

Nezavisla klimatizace je uréena pro stacionarni pouziti. Zafizenfi Ize pouzivat za jizdy.

Nezavisla klimatizace neni uréena k provozu na zemédélskych a stavebnich strojich!

Nezavisla klimatizace je vhodna do okolnich teplot 5 °C az 52 °C.

Pouze jednotky RTX1000/2000: Maximalni dovolena rychlost vozidla je 130 km/h, protoze v zavislosti
na konstrukci vozidla nebo na instalacni poloze mize dojit ke hlu¢nosti nebo poskozeni.

Tento vyrobek je vhodny pouze k uréenému tcelu a pouziti v souladu s timto navodem.

Tento ndvod poskytuje informace, které jsou nezbytné pro fadnou instalaci a/nebo provoz vyrobku. Nedostate¢na
instalace a/nebo nespravny provoz ¢i tdrzba povedou k neuspokojivému vykonu a mozné zavadé.

Vyrobce neprejima zadnou odpovédnost za jakékoli zranéni nebo poskozeni vyrobku vyplyvajici z nasledujiciho:
* Nespravné sestaveni nebo pfipojeni véetné nadmérného napéti

* Nespravna tdrzba nebo pouziti jinych nahradnich dill nez pavodnich dili dodanych vyrobcem

¢ Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

*  Pouziti k jinym Uceltim, nez jsou popsany v tomto navodu

Spole¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zménit vzhled a specifikace vyrobku.

65



Pouziti RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC
3 Pouziti

Postupujte podle obrazku:

* Doporuceni k pouziti: obr. n strana 3

o Zapnuti: obr. B, strana 3

¢ Prepnuti do pohotovostniho rezimu (standby): obr. B strana 4

« Vypnuti: obr. B, strana 4

* Nastaveniteploty:
— Ovladaci panel: obr. B strana 5
- Dalkovy ovlada¢: obr. B, strana 5

* Nastaveni provozniho rezimu:
BOOST (otacky ventilatoru a kompresoru na maximalni vykon do 20 min, poté rezim AUTO)
AUTO (automaticky fizené otacky ventilatoru a kompresoru)
ECO (automatické fizeni otacek ventilatoru a kompresoru s omezenym vykonem kompresoru)
MANUAL (otacky ventilatoru se nastavuji ruéné na Uroven 1az 5, otacky kompresoru se fidi automaticky)

- Ovladaci panel: obr. [, strana 6
~  Dalkovy ovlada¢: obr. B, strana 7 az obr. [l strana 8

* Nastaveni casovace:
— Ovladaci panel: obr. m strana 8
- Dalkovy ovlada¢: obr. B, strana 9

4 Cisténia péte

POZOR! Nebezpeti poskozeni
* Pfi cisténi nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky, tvrdé predméty ani horlavé latky, protoze

mohou spotiebi¢ poskodit.
¢ Nezavislou klimatizaci nelze Cistit vysokotlakym Cisticem.

Postupujte podle obrazku:
o Cigteéni: obr. m strana 10
*  Odvod kondenzatu (SPX1200TC): obr. m, strana 10
* Naklapéni pro udrzbu:
~  SPX1200TC: obr. 3, strana 11
~ RTX1000, RTX2000: obr. |, strana 11

5 Zaruka
Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Pokud je vyrobek vadny, obratte se na svého pro-
dejce nebo na pobocku vyrobce ve vasi zemi (viz dometic.com/dealer).

Kvyfizeni opravy a zaruky nezapomente spolu s vyrobkem odeslat nasledujici dokumenty:

* Kopii U¢tenky s datem zakoupent,

* Uvedeni dlvodu reklamace nebo popis vady.

Upozornujeme, ze oprava svépomoci nebo neodborna oprava miize ohrozit bezpecnost a vést ke ztraté zaruky.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Likvidace
6 Likvidace

Recyklace obalového materialu
2 7 » Obalovy material likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.
LT
Recyklace vyrobkii s bateriemi, dobijecimi bateriemi a svételnymi zdroji

» Pred recyklaci vyrobku vyjméte véechny baterie, dobijeci baterie a svételné zdroje.

» Vadné nebo pouzité baterie vratte svému prodejci nebo je zlikvidujte ve sbérmém dvore.

» Nevyhazujte baterie, dobijeci baterie a svételné zdroje do bézného domovniho odpadu.

» Pokud budete chtit vyrobek definitivné zlikvidovat, informace o pfislusném postupu v souladu
s platnymi predpisy pro likvidaci vam sdéli mistni recyklacni stredisko nebo specializovany pro-

| dejce.
» \lyrobek Ize bezplatné zlikvidovat.
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Biztonséagi Utmutatasok RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Atermék mindenkori szakszer( telepitése, hasznalata és karbantartasa érdekében kérjlk figyelmesen olvassa el az
ebben a termék kézikonyvben talalhatd utasitdsokat, iranyelveket és figyelmeztetéseket, valamint mindig tartsa be
ezeket. Ezt az Gtmutatot a termék kozelében KELL tartani.

Atermék hasznalatba vételével On kijelenti hogy figyelmesen elolvasta az dsszes utasitast, iranyelvet és figyelmez-
tetést, valamint megértette és elfogadija az itt leirt szerz6dési feltételeket. On elfogadja, hogy kizarolag a rendelte-
tésének megfeleld célra és a jelen termék kézikdnyvben leirt Gtmutatasoknak, iranyelveknek és
figyelmeztetéseknek, valamint a hatalyos torvényeknek és szabalyozasoknak megfelel6en hasznalja ezt a terméket.
Az itt leirt utasitasok és figyelmeztetések elolvasasanak és betartasanak elmulasztasa sajat és masok sértléséhez, a
termék vagy a kozelben taldlhatd mas anyagi javak kdrosodasahoz vezethet. Ez a termék kézikdnyv és a benne talal-
haté utasitasok, iranyelvek és figyelmeztetések, valamint a kapcsolédd dokumentaciok médosulhatnak és frissil-
hetnek. Naprakész termékinformaciok érdekében kérjik latogasson el a kovetkezd honlapra:
documents.dometic.com.

Vonatkozé dokumentumok
E,, - Az online kezelési Utmutatdt a kovetkezd cimen taldlhatja meg:
_ﬁ}% gr.dometic.com/belrYg
ﬁ‘iﬁ%

1 Biztonsagi utmutatasok

FIGYELMEZTETES! Ezeknek a figy éseknek a figyel kiviil hagyasa sulyos vagy
akar halalos sériiléshez vezethet

Aramiités miatti veszély
¢ Akészlléket olyan aljzatba illessze be, amely biztositja a megfelelé csatlakozast, kildndsen akkor,
ha a készuléket foldelni kell.

* A parkoléhitén végzendd munkaknal (tisztitas, karbantartas stb.) véalassza le az dramellatas dsszes
csatlakozasat.

y

¢ Azalloklima-berendezésen torténd karbantartast és javitdsokat csak a kapcsolodo veszélyeket,
illetve a vonatkozo elbirdsokat ismerd szakemberek végezhetnek. A szakszer(tlen javitasok jelentés
veszélyeket okozhatnak.

Javités esetén forduljon az adott orszagban illetékes szervizkdzponthoz (Iasd a hatoldalon).

o Azokaszemélyek (beleértve a gyermekeket is), akik fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességeik,
illetve tapasztalatlansaguk vagy tudatlansaguk miatt a terméket nem tudjék biztonsadgosan hasz-
nalni, ezt a terméket nem hasznalhatjak felelés szeme\y felugyelete vagy utasitasa nélkul.

* Azelektromos berendezések nem jaték
Ugy térolja és haszndlja a terméket, hogy gyermekek ne férhessenek hozza.

* Agyermekeket felugyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a termékkel.

¢ Tlz esetén ne vegye le a parkoldhitd felsé fedelét. Helyette hasznéljon engedélyezett olddszere-
ket. Az oltashoz ne hasznaljon vizet.

VIGYAZAT! Ezeknek a felhiva afigyel kivil hagyasa konnyii vagy mérsékelt
sériiléshez vezethet.

Ema feka 1z A1

g y
¢ Aparkoldh(itét csak a gyarto altal megadott felhasznalasi célra hasznalja, és ne mddositsa, illetve ne
épitse at a terméket!
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C Rendeltetésszerl hasznalat

¢ Haatapkabel megséril, akkor azt a veszélyeztetések elkeriilése érdekében a gyartéval, annak szer-
vizszolgalataval vagy egy hasonldan képzett személlyel cseréltesse ki.

¢ Haa parkoloh(itén sérilések lathatok, akkor azt nem szabad Gzembe helyezni.

» Ugyeljen arra, hogy a levegd tavozasanak (tjaba ne helyezzenek el vagy szereljenek fel égheté tar-
gyakat. A tavolsag legaldbb 50 cm legyen.

¢ Ne nydljon a szell6zéracsokba vagy levegokifivékba, és ne illesszen idegen targyakat a berende-
zésbe.

FIGYELEM!
Karosodas veszélye
*  Anyergesutanfutok (illetve bekormanyozas vagy behajlas esetén azok killsé peremei) és mas jarma-

felépitmények mozgasi szabadsaga nem korlatozddhat.

¢ Az alloklima-berendezés nem hasznalhaté mezégazdasagi vagy épitdégépekben.

¢ Azalloklima-berendezéssel szerelt jarmiveket, csak olyan automoso létesitményben lehet
mosatni, melyekben manualisan ki lehet kapcsolni a felsé kefét.

* Kapcsolja ki az alloklima-berendezést, mielétt automatikus mosészerkezeteket (mosdberendezést
stb.) hasznal a jarm( tisztitasahoz.

o Azélloklima-berendezést ne hasznalja O °C alatti, vagy 52 °C feletti kiilsé hémérséklet esetén.

*  Tajékozddjon jarmUje gyartojanal arrdl, hogy az alloklima-berendezés jarmire torténd raépitése
szikségessé teszi-e a forgalmi engedélyben bejegyzett jarmiimagassag modositasat.

* Ne dugjon idegen targyakat a berendezésbe.

MEGJEGYZES

* Tartsa be a parkoldh(itd szerelési Utmutatdjaban taldlhatd biztonsagi Utmutatasokat.

2 Rendeltetésszerii hasznalat

Az élléklima-berendezés teherjarmiivek belsé terének hiitott és paramentesitett levegdvel torténd klimatizalasara
vald.

Az alléklima-berendezés alld helyzeti izemre van kialakitva. Az utazas soran torténd hasznalat lehetséges.
Az alléklima-berendezés nem hasznalhaté mezdgazdasagi vagy épitégépekben.
Az dlloklima-berendezés 5 °C és 52 °C kozotti kdrnyezeti hémérsékleten torténd hasznalatra alkalmas.

Csak az RTX1000/2000 esetén: A megengedett legnagyobb utazasi sebesség 130 km/h, mivel a jarm kiala-
kitasatol vagy a beépitési helytél fliggden zaj vagy kar keletkezhet.

Ez a termék az itt leirt utasitdsoknak megfelelé rendeltetésszer( hasznalatra alkalmas.

Ez a kézikdnyv olyan informéaciokat nyljt, amelyek a termék szakszer( telepitéséhez és/vagy lizemeltetéséhez
sziikségesek. A hibas telepités és/vagy a szakszer(tlen {izemeltetés vagy karbantartas elégtelen teljesitményhez
és potencialisan meghibasodashoz vezethet.

A gyartd nemvallal felelésséget a termék olyan kdrosodasaért, vagy sérilésekért, amelyek a kdvetkezokre vezethe-
Ok vissza:

* Hibas &sszeszerelés vagy csatlakoztatas, ideértve a tdlfesziltséget is

* Helytelen karbantartds, vagy a gyarto altal szallitott eredeti cserealkatrészektd| eltérd cserealkatrészek haszna-
lata

* Atermék kifejezett gyartdi engedély nélkuli modositasa
* Az Utmutatoban leirt céloktol eltéré felhasznalas
A Dometic fenntartja a termék megjelenésének és specifikacidjanak médositasara vonatkozd jogat.
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Uzemeltetés RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

3 Uzemeltetés

Az dbranak megfeleléen jarjon el:

«  Hasznalati javaslatok: [lll. 4bra, 3. oldal

« Bekapcsolas: . abra, 3. oldal

*  Készenléti izemmodba kapcsolas: . abra, 4. oldal
o Kikapcsolas: . abra, 4. oldal

¢ Ahoémérséklet bedllitasa:
- Vezérlépanel B.ébra, 5. oldal
- Taviranyito: . abra, 5. oldal

o Uzemmdd beallitasa:

BOOST (a ventilator és a kompresszor maximalis fordulatszamon tizemelnek maximum 20 percig, majd a
berendezés AUTO lizemmaddba kapcsol)
AUTO (a ventilator és a kompresszor fordulatszaméanak vezérlése automatikusan torténik)
ECO (a ventilator és a kompresszor fordulatszamanak vezérlése korlatozott kompresszor teljesitmény mellett
automatikusan torténik)
MANUAL (a ventilator fordulatszama manualisan keril bedllitasra 1- 5 szint kdzétt, a kompresszor fordulatsza-
manak vezérlése automatikusan tdrténik)
- Vezérl6panel: . abra, 6. oldal
- Taviranyité: E3. abra, 7. oldal f. abra, 8. oldal
*  Azidozitd bedllitasa:
~ Vezérlépanel: [B. abra, 8. oldal
- Taviranyité: [B. abra, 9. oldal

4 Tisztitas és karbantartas

FIGYELEM! Karosodas veszélye
* Ne hasznéljon a tisztitashoz dorzsol6 hatasu tisztitdszereket, gyllékony anyagokat vagy kemény

targyakat, mert ezek karosithatjak a készléket.
¢ Azalloklima-berendezést tilos nagynyomast tisztitéval tisztitani.

Az dbranak megfelel6en jarjon el:
o Tisztitas: . abra, 10. oldal
«  Kondenzatum leengedése (SPX1200TC): . 4bra, 10. oldal

¢ Megbillentés karbantartashoz:
- SPX1200TC: 3. abra, 11. oldal
~ RTX1000, RTX2000: . 4bra, 11. oldal

5 Szavatossag
Atermékre a torvény szerinti szavatossagi idészak érvényes. Amennyiben a termék meghibasodott, Iépjen kapcso-
latba a kiskeresked6vel, vagy a gyartd helyi képviseletével (Iasd: dometic.com/dealer).

Ajavitashoz, illetve a garancia intézéséhez a kovetkezd dokumentumokat kell mellékelnie a termék bekiildésekor:
¢ Aszamla vasérlasi dadtummal rendelkezé masolatat
* Areklaméacio okat vagy a hibat tartalmazé leirast

Vegye figyelembe, hogy az 6nkezli javitas vagy a nem szakszert javitas biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a szavatossagot.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C Artalmatlanitas

6 Artalmatlanitas

yag )

2 7 » A csomagoldanyagot lehetdleg a megfelelé djrahasznosithatd hulladékokhoz tegye.
[ )

e

Azel k kk latorokat és fény a tar 6 termékek djrah

» Atermék Ujrahasznositasa el6tt tavolitsa el az elemeket, akkumulatorokat és a fényforrasokat.
» Adja le a meghibasodott akkumulatorokat vagy elhasznalt elemeket a keresked6nél vagy egy
gyUjtéhelyen.
» Ne dobja az elemeket, akkumulatorokat és fényforrasokat az altaldnos haztartasi hulladékba.
» Atermék végleges tizemen kivil helyezése esetén tajékozddjon a legkdzelebbi tjrahasznositd
| kozpontban vagy szakkereskeddjénél a vonatkozo artalmatlanitasi eldirasokrol.
» Atermék ingyenesen artalmatlanithatd.
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Sigurnosne upute RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Pazljivo procitajte ove upute i postujte sve upute, smjernice i upozorenja sadrzane u ovim uputama kako biste u sva-
kom trenutku osigurali pravilnu instalaciju, uporabu i odrzavanje proizvoda. Ove upute MORAJU ostati u blizini ure-
daja.

Uporabom proizvoda potvrdujete da ste pazljivo procitali sve upute, smjernice i upozorenja te da razumijete i pri-
stajete postovati ovdje navedene uvjete i odredbe. Pristajete koristiti ovaj proizvod samo za predvidenu svrhu i
namjenu te u skladu s uputama, smjernicama i upozorenjima navedenima u ovom priru¢niku za proizvod, kao i u
skladu sa svim vazecim zakonima i propisima. Ako ne procitate i ne postujete ovdje navedene upute i upozorenja,
tada to moze dovesti do ozljedivanja vas i drugih osoba, do ostecenja proizvoda ili druge imovine u blizini. Ovaj
prirucnik za proizvod, uklju¢ujuéii upute, smjernice i upozorenja, te povezanu dokumentaciju moze biti podlozan
promjenama i azuriranjima. Za najnovije podatke o proizvodu posjetite documents.dometic.com.

Povezani dokumenti
E} - E Kompletne upute za rukovanje pronadite na Internetu na adresi
mﬁ, . gr.dometic.com/belrYg
. .).‘}

o ST

1 Sigurnosne upute
g UPOZORENJE! Nepostivanje ovih up enja moglo bi d i do smrti ili teske ozljede

Opasnost od strujnog udara

¢ Utikac¢em spojite uredaj u uti¢nice koje osiguravaju pravilan priklju¢ak posebice ako uredaj treba
biti uzemljen.

¢ Kada na parkirnom rashladnom uredaju obavljate radove (¢is¢enje, odrzavanje itd.), iskopcajte sve
vodove za elektricno napajanje.

Opasnost za zdravlje

* Instalaciju i popravke parkirnog rashladnog uredaja smije provoditi samo kvalificirano osoblje koje
dobro poznaje uklju¢ene rizike i relevantne propise. Neadekvatni popravci mogu prouzroditi
ozbiljne opasnosti.

Uslugu popravka zatrazite od servisnog centra u svojoj zemlji (pogledajte straznju stranicu).

*  Osobe (uklju¢ujuci djecu) koje zbog svojih fizickih, senzornih ili mentalnih sposobnosti ili pak zbog
neiskustva ili neznanja nisu u stanju sigurno upotrebljavati proizvod ne smiju ga upotrebljavati bez
nadzora ili uputa od strane odgovorne osobe.

* Elektriéni uredaji nisu igra¢ke.

Proizvod uvijek drzite i upotrebljavajte izvan dohvata djece.

* Djeca moraju biti pod nadzorom da bi se osiguralo da se nece igrati s proizvodom.

* Nemojte otvarati gornji poklopac parkirnog rashladnog uredaja u sluc¢aju pozara. Umjesto toga,
koristite odobrena sredstva za gasenje pozara. Nemojte koristiti vodu za gasenje pozara.

g OPREZ! Nepostivanje ovih upozorenja moglo bi dovesti do lakse ili umjerene ozljede.

Opasnost za zdravlje

*  Parkirni rashladni uredaj upotrebljavajte samo u svrhu koju je naveo proizvodac te na uredaju
nemojte vrsiti promjene ili strukturne izmjene.

* Ako je priklju¢ni kabel oste¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni servis ili osobe slicnih kva-
lifikacija kako bi se sprijecilo ugrozavanje sigurnosti.

¢ Parkirni rashladni uredaj nemojte upotrebljavati ako je vizualno ostecen.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Namjena
* Pobrinite se da u blizini izlaza zraka ne budu uskladisteni ili montirani zapaljivi predmeti. Potrebno
je odrzavati razmak od minimalno 50 cm.
* Nemojte gurati prste u reSetke za zrak ni ventilacijske mlaznice niti u sustav umetati strana tijela.

POZOR!
® Opasnost od osteé¢enja

* Sloboda pokreta tegljaca (ili vanjskih rubova teglja¢a prilikom skretanja ili u slu¢ajevima kada se od
udarca kabina preklopi bo¢no uz prikolicu) i svih drugih priklju¢aka na vozilu ne smije biti ograni-
cena.

*  Parkirni rashladni uredaj nije prikladan za upotrebu u poljoprivrednim ni gradevinskim vozilima.

¢ Vozilas priklju¢enim parkirnim rashladnim uredajima smiju se prati u automatskim autopraonicama
u kojima se gornja ¢etka moze ru¢no deaktivirati.

*  Prije upotrebe opreme za automatsko pranje (automatske autopraonice itd.) iskljucite parkirni ras-
hladni uredaj kako biste oprali vozilo.

*  Pakirnim rashladnim uredajem nemojte upravljati ako je temperatura u okruzenju niza od 0 °Cili
visa od 52 °C.

* S proizvodacem vozila provjerite treba li zbog montaze parkimnog rashladnog uredaja prilagoditi
visinu navedenu u dokumentima o vozilu.

¢ U sustav nemojte umetati strana tijela.

UPUTA
* Pridrzavajte se sigurnosnih uputa za instalaciju parkirnog rashladnog uredaja.

2 Namjena

Parkirni rashladni uredaj unutrasnjost vozacke kabine opskrbljuje rashladenim i odvlazenim zrakom.
Parkirni rashladni uredaj namijenjen je stacionarnoj upotrebi. Moze se upotrebljavati tijekom voznje.
Parkirni rashladni uredaj nije prikladan za upotrebu u poljoprivrednim ni gradevinskim vozilima.
Parkirni rashladni uredaj prikladan je za temperature okruZenja od 5 °C do 52 °C.

Samo RTX1000/2000: maksimalna je dopustena brzina kretanja 130 km/h jer ina¢e moze do¢i do buke ili oste-
¢enja ovisno o dizajnu vozila ili poloZaju montaze.

Ovaj je proizvod prikladan samo za predvidenu namjenu i primjenu u skladu s ovim uputama.

Ove upute donose informacije neophodne za pravilnu instalaciju i/ili rad proizvoda. Losa instalacija i/ili nepravilan
rad ili odrzavanje rezultirat ¢e nezadovoljavaju¢om uspjesnoscu i mogucim kvarom.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakve ozljede ili ostecenja proizvoda koje nastanu kao rezul-
tat:

* nepravilne montaze ili prikljucivanja, ukljucujuci i previsok napon

* nepravilnog odrzavanjaili uporabe nekih drugih rezervnih dijelova osim originalnih rezervnih dijelova koje ispo-
rucuje proizvodac

* izmjena na proizvodu bez izri¢itog dopustenja proizvodaca

* uporabe u svrhe koje nisu opisane u ovim uputama

Dometic pridrzava pravo na izmjene izgleda i specifikacija proizvoda.
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Rad RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC
3 Rad

Postupite na prikazani nacin:

* Preporuke za upotrebu: sl. n stranica 3

e Ukljucivanje: sl. A, stranica 3

«  Prebacivanje u stanje pripravnosti: sl. [l stranica 4

Iskljucivanije: si. [, stranica 4

Postavljanje temperature:
~ Upravljacka ploca: sl. [, stranica 5
~  Daljinski upravija¢: sl. @, stranica 5

Postavljanje nacina rada:

BOOST (pojacano — maksimalna brzina ventilatora i kompresora do 20 min, a zatim automatski naéin rada
AUTO)

AUTO (brzina ventilatora i kompresora regulira se automatski)

ECO (Stedljivo - brzina ventilatora i kompresora regulira se automatski, uz ograni¢enu snagu kompresora)
MANUAL (ru¢no - brzina ventilatora ruéno se postavlja na razinu od 1 do 5, dok se brzina kompresora regulira
automatski)

- Upravljacka ploca: sl. [, stranica 6

—  Daljinski upravljac: sl. ﬂ, stranica 7 —sl. m, stranica 8

Postavljanje tajmera:
- Upravljacka ploca: sl. [B, stranica 8
~ Daljinski upravija¢: sl. B, stranica 9

4 Ciséenje i odrzavanje

POZOR! Opasnost od osteéenja
* Zacis¢enje nemojte upotrebljavati abrazivna ni zapaljiva sredstva za ¢iséenje niti tvrde predmete

jer oni mogu ostetiti uredaj.
¢ Parkirni rashladni uredaj ne smijete Cistiti visokotlacnim peracem.

Postupite na prikazani nacin:
o Ciscenje:sl. M. stranica 10
« Ispustanje kondenzata (SPX1200TC): sl. g, stranica 10
* Nagib radi odrzavanja:
~ SPX1200TC: sl. 3, stranica 11
— RTX1000, RTX2000: sl. , stranica 11

5 Jamstvo
Primjenjuje se zakonom propisano jamstveno razdoblje. Ako je proizvod neispravan, molimo obratite se trgovcu
na malo ili podruznici proizvodaca u va$oj drzavi (vidi dometic.com/dealer).

Za potrebe popravaka i obrade jamstva, pri slanju proizvoda priloZite sljede¢e dokumente:
¢ Presliku racuna s datumom kupnje
* Razlog reklamacije ili opis kvara

Obratite pozornost da samostalni ili nestru¢ni popravak moze imati negativne posljedice na sigurnost i uzrokovati
gubitak jamstva.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Odlaganje u otpad
6 Odlaganje u otpad

Recikliranje ambalaze

2 7 » Odlozite ambalazu u odgovarajuce kante za reciklazu otpada gdje god je to moguce.
LT
Recikliranje proizvoda s baterijama, punjivim baterijama i izvorima svjetla

» Uklonite baterije, punjive baterije i izvore svjetla prije recikliranja proizvoda.

» Vratite neispravne ili potrosene baterije trgovcu na malo od kojeg ste kupili proizvod iliih odlozite
u otpad na mjestima za prikupljanje.

» Nemojte bacati baterije, punjive baterije ili izvore svjetla u mijesani kuéni otpad.

» Ako proizvod Zelite konacno odloziti u otpad, zatrazite od svog lokalnog reciklaznog centra ili

| specijaliziranog trgovca pojedinosti o tomu kako to uciniti u skladu s primjenjivim propisima

o odlaganju u otpad.

» Proizvod se moze besplatno odloziti u otpad.
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Guvenlik uyarilari RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Bu Grtini dogru monte ettiginizden ve Griiniin daima kullanima hazir oldugundan emin olmak icin, |Gtfen tim tali-
matlari ve bu Girtin kilavuzunda verilen kilavuzlari ve uyarilari dikkatlice okuyunuz. Bu talimatlar bu tirinde KALMALI-
DIR.

Bu Grtind kullandiginizda tiim talimatlari, kilavuzlari ve uyarilari dikkatlice okudugunuza ve anladiginiza ve hikim-
lere ve kosullara bu sdzlesmede yer aliyormus gibi uyacaginiza onay verirsiniz. Bu Gr(ini sadece amacina ve uygu-
lamaya uygun ve talimatlara, kilavuzlara ve uyarilara uygun bu driin kilavuzu ile gegerli yasalara ve yonetmeliklere
uygun olarak kullanacaginizi kabul ediyorsunuz. Talimatlarin ve uyarilarin burada verildigi gibi okunmamasi veya
bunlara uyulmamasi sonucu kendiniz ve diger insanlar yaralanabilir veya triintinlz veya yakininda bulunan diger
esyalar hasar gorebilir. Talimatlar, kilavuzlar ve uyarilar da dahil, bu Grin kilavuzu ve buna ait olan dokiimanlarda
degisiklikler ve gtincellemeler yapilabilir. Gincel Grin bilgileri igin, litfen bakiniz documents.dometic.com.

ilgili belgeler

Ayrintili isletme kilavuzunun gevrimici bulundugu yer

oy,
Eﬁ%‘.{m qgr.dometic.com/belrYg
AY

3 wr-ig
LA E

1 Giivenlik uyarilan

UYARI! Bu uyarilara uyulmamasi can kaybi veya agir yaralanmaya sebep olabilir
A Elektrik carpmasi tehlikesi

*  Ozellikle cihazin topraklanmasi gerektiginde cihazin fisini diizgtin baglanti saglayan prizlere takin.

* Park klimas Gzerinde yapilacak calismalarda (temizlik, bakim vb.) tim elektrik beslemesi baglantila-
rint sokn.

Saglik icin tehlike

* Park klimasinda bakim ve onarim calismalari sadece, sistemle ilgili tehlikeleri taniyabilen ve gecerli
talimatlari bilen ustalar tarafindan yapilmalidir. Yanlis onarimlar ciddi tehlikelere neden olabilir.
Onanim hizmeti ile ilgili olarak lutfen tlkenizdeki servis merkeziyle iletisime gecin (arka sayfaya
bakin).

* Fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri veya deneyim veya bilgi eksiklikleri nedeniyle bu trind
guvenli bir sekilde kullanabilecek durumda olmayan kisiler (cocuklar dahil), sorumlu bir kisinin goze-
timi veya talimati olmadan bu Grin kullanmamalidir.

* Elektronik cihazlar cocuk oyuncag degildir!

UrinG her zaman cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin ve kullanin.

«  Urtinle oynamadiklarindan emin olmak icin, cocuklar daima gézetlenmelidir.

¢ Yangindurumunda park klimasinin Gst kapaginiagmayin. Bunun yerine onayli yangin séndrticller
kullanin. Séndirmek icin su kullanmayin.

g DIKKAT! Bu ikazlara uyulmamasi hafif veya orta derecede yaralanmaya sebep olabilir.

Saglik icin tehlike

¢ Park klimasini sadece Uretici tarafindan belirtilen amag icin kullanin ve cihazda herhangi bir tadilat
veya yapisal degisiklik yapmayin.

¢ Besleme kablosu hasar gormusse, bir tehlikeyi dnlemek icin Gretici, servis calisani veya benzer
sekilde kalifiye bir kisi tarafindan degistiriimelidir.

¢ Klima tertibatinda gézle gorinebilir hasarlar varsa, cihaz devreye alinmamalidir.

* Hava cikisinin yakinina higbir yanici maddenin konmadigindan veya depolanmadigindan emin
olun. Bu mesafe en az 50 cm olmalidir.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C Amacina Uygun Kullanim

¢ Havalandirma izgaralarina veya havalandirma menfezlerine dokunmayin ve igcine yabanci maddeler
sokmayin.

iKAZ!
® Hasar tehlikesi

* Yar rémorklarin ve diger ara¢ baglantilarinin hareket serbestligi (dénuslerde veya keskin virajlarda
rémorkun dis kenarlan) kisitlanmamalidir.

* Klima tertibati tarim ve insaat makinelerinde kullanmak i¢in uygun degildir!

¢ Park klimasi takili araglar, yalnizca st fircanin manuel olarak devre disi birakilabildigi otomatik ara¢
yikama makinelerinde yikanmalidir.

¢ Araciyikamak icin otomatik yikama tertibatlarini kullanmadan énce klima tertibatini kapatin.

*  Ortam sicakligi O °C’nin altinda veya 52 °C'nin Gzerindeyse park klimasini galistirmayin.

*  Park klimasinin takilmasi nedeniyle arag¢ belgelerinizde belirtilen yiiksekligin degistiriimesi gereki-
yorsa lutfen arag Ureticinizi bilgilendirin.

* Klimaya yabanci maddeler sokmayin.

NOT
¢ Park klimasinin montaj kilavuzundaki gtvenlik talimatlarina uyun.

2 Amacina Uygun Kullanim

Park klimasi, strtct kabininin i¢ kismina serin ve nemi alinmis hava saglamak igin kullanilir.
Park klimasi sabit kullanim igin tasarlanmistir. Strts esnasinda kullaniimasi mimkan degildir.
Klima tertibati tarim ve insaat makinelerinde kullanmak i¢in uygun degildir!

Park klimasi 5 °C ile 52 °C aras| ortam sicakliklari icin uygundur.

Yalmizca RTX1000/2000: Arac tasarimina veya montaj konumuna bagl olarak giriiltii veya hasar meydana gele-
bileceginden, izin verilen maksimum seyahat hizi 130 km/sa’dir.

Bu Urtin sadece amacina uygun ve bu talimata gore kullanilmalidir.

Bu kilavuzda triiniin dogru olarak monte edilmesi ve/veya kullaniimasi icin gerekli bilgiler verilmektedir. Dogru
yapilmayan montaj veya bakim performansinin yetersiz olmasina ve olasi bozukluklara neden olabilir.

Uretici, asagidaki durumlarin neden oldugu yaralanmalardan veya tiriin hasarlarindan sorumlu degildir:

* Yanlis montaj veya baglanti ve asiri voltaj

* Yanlis bakim veya dretici tarafindan saglanan orijinal yedek parcalardan baska yedek parcalar kullanilmasi
«  Ureticisinden acikea izin almadan cihazda degisiklikler yapilmasi

¢ Bu kilavuzda tanimlananlarin disinda bir amaglar i¢in kullanildiginda

Dometic trtinin gériiniiminde ve Grin 6zelliklerinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar.
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3 Kullanim
Gosterildigi gibi yapin:

Kullanim igin éneriler: sekil n sayfa 3

Calistinimasi: sekil ﬂ, sayfa 3

Bekleme moduna gegis: sekil , sayfa 4

Kapatiimasi: sekil I, sayfa 4

Sicakligin ayarlanmasi:

- Kontrol paneli: sekil B sayfa 5

~  Uzaktan kumanda: sekil [, sayfa 5

Calisma modunun ayarlanmast:

BOOST (20 dakikaya kadar maksimum giicte fan ve kompresér hizi, ardindan AUTO modu)
AUTO (fan ve kompresér hizi otomatik olarak kontrol edilir)

ECO (fan ve kompresér hizi, sinirl kompresér gliclyle otomatik olarak kontrol edilir)
MANUAL (fan hizi manuel olarak 1'den 5’e kadar hiz seviyesine ayarlanir, kompresér hizi otomatik olarak kont-
rol edilir)

- Kontrol paneli: sekil [, sayfa 6

~  Uzaktan kumanda: sekil [f, sayfa 7 ila sekil EH, sayfa 8

Zamanlayicinin ayarlanmasi:

~ Kontrol paneli: sekil [, sayfa 8

~  Uzaktan kumanda: sekil [, sayfa 9

4 Temizlik ve bakim

iKAZ! Hasar tehlikesi
¢ Temizlemek icin asindirici temizlik maddeleri, sert nesneler veya yanici maddeler kullanmayin,

cihazda hasara neden olabilirsiniz.
e Park klimasi, yuksek basin¢li temizleyici ile temizlenmemelidir.

Gosterildigi gibi yapin:

Temizlik: sekil [, sayfa 10
Yogusma suyunun bosaltilmasi (SPX1200TC): sekil m sayfa 10

Bakim igin yatirma:
—  SPX1200TC: sekil , sayfa 1l
~  RTX1000, RTX2000: sekil [, sayfa 11

5 Garanti
Yasal garanti stiresi gecerlidir. Uriin kusurluysa liitfen saticinizla veya treticinin tilkenizdeki subesiyle iletisime gegin
(bkz. dometic.com/dealer).

Onarim ve garanti islemleri icin, Grint asagidaki dokimanlarla birlikte génderin:

Satin alma tarihini iceren faturanin bir kopyasi
Talebinizin nedeni veya hatanin aciklanmasi

Kendi kendine onarimin veya profesyonel olmayan onarimin glvenlikle ilgili sonuglari olabilecegini ve garantiyi
gecersiz kilabilecegini unutmayin.
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6 Atikimhasi

Ambalaj mal i geri do

2 7 » Ambalaj malzemesini miimkiinse ilgili geri donustim atik sistemine kazandirin.
[ MK }

-

Piller, bataryalar ve isik kaynaklari ile tiriin geri donisiimii

» Urind geri doniisime vermeden dnce pilleri, bataryalar ve isik kaynaklarini ¢ikarin.
» Bozuk akiilerinizi veya bitmis pilleri satin aldiginiz yere veya bir toplama yerine veriniz.
» Pilleri, bataryalari ve isik kaynaklarini genel evsel cope atmayin.
» Bu Urtint nihai olarak imha etmek istiyorsaniz, bu islemin gecerliimha yonetmeliklerine gére nasil
yapilacagi hakkinda ayrintili bilgiicin yerel geri donlstim merkezine veya uzman saticiniza danisin.
I > Urin Gcretsiz olarak imha edilebilir.
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Varnostni napotki RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Pozorno preberite in upostevajte vsa navodila, smernice in opozorila iz tega priro¢nika, da zagotovite pravilno
vgradnjo, uporabo in vzdrzevanje izdelka. Ta navodila je TREBA hraniti skupaj z izdelkom.

Z uporabo izdelka potrjujete, da ste pozorno prebrali vsa navodila, smernice in opozorila ter razumete in uposte-
vate vsa dolocila ter pogoje vtem dokumentu. Strinjate se, da boste izdelek uporabljali samo za predvideni namen
uporabe in v skladu z navodili, smernicami in opozorili v tem prirocniku ter v skladu z vsemi veljavnimi zakoni in
predpisi. Ce navodil in opozoril v nadaljevanju ne preberete in ne upostevate, lahko poskodujete sebe in druge,
svoj izdelek ali povzrocite materialno $kodo v blizini. Pridrzujemo si pravico do sprememb in posodobitev priro¢-
nika, vklju¢no z navodili, smernicami in opozorili ter povezano dokumentacijo. Za najnovejse informacije o izdelku
obiscite documents.dometic.com.

Povezana dokumentacija

E} - E Celotna navodila za uporabo so na spletu na voljo na
tﬂ.ﬁ- . gr.dometic.com/belrYg

. .).é

rl«v'i\g

1 Varnostni napotki

OPOZORILO! Neupostevanje teh opozoril lahko povzroéi smrt ali hude poskodbe
A Nevarnost elektri¢nega udara

* Napravo prikljucite v vticnice, ki zagotavljajo ustrezno zas¢ito, predvsem ko mora biti naprava oze-
mljena.

* Pred deli (¢is¢enjem, vzdrzevanjem itd.) s parkirne klimatske naprave odklopite vse prikljucke za
napajanje z elektriko.

Nevarnost za zdravje

* Vzdrzevanje in popravila na parkirni klimatski napravi smejo izvajati samo strokovnjaki, ki poznajo
morebitne nevarnosti oz. veljavne predpise. Neustrezna popravila lahko povzrocijo resne nevar-
nosti.

Za servisiranje se obrnite na servisni center v svoji drzavi (glejte hrbtno stran).

*  Osebe (vklju¢no z otroci), ki zaradi svojih psihi¢nih, senzori¢nih ali dusevnih sposobnosti, neizkuse-
nostiali neznanja ne morejo varno uporabljati tega izdelka, ga brez nadzora ali navodil druge odgo-
vorne osebe ne smejo uporabljati.

* Elektriéne naprave niso otroske igrace.
lzdelek zato uporabljajte in shranjujte izven dosega otrok.

* Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se z izdelkom ne bodo igrali.

¢V primeru pozara ne odpirajte zgornjega pokrova parkirne klimatske naprave. Uporabite odobrena
gasiva. Za gasenje ne uporabite vode.

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzroéi laZje ali srednje poskodbe.
A Nevarnost za zdravje
¢ Parkirno klimatsko napravo uporabljajte le za namen, ki ga je dolodil proizvajalec in na njej ne izva-
jajte nobenih sprememb ali predelav.
. Ceje napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov serviser oziroma ustre-
zno usposobljena oseba, sicer obstaja nevarnost za uporabnika.
+ Cestena parkirni klimatski napravi opazili vidne poskodbe, je ne smete uporabljati.
* Preverite, dav blizini izpusta zraka ni shranjenih ali montiranih vnetljivih predmetov. Razmik mora
biti vsaj 50 cm.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C Predvidena uporaba

¢ Ne segajte v prezracevalne resetke ali prezracevalne Sobe ter v napravo ne vstavljajte tujkov.

OBVESTILO!
® Nevarnost poskodb

* Prosto gibanje priklopnikov (zunanji robovi priklopnika pri zavijanju ali nagibanju) in drugih priklju¢-
kov vozila ne sme biti omejeno.

¢ Parkirna klimatska naprava ni primerna za delovanje v kmetijskih in gradbenih strojih.

* Vozilaz namescenimi parkirnimi klimatskimi napravami je dovoljeno prati samo v samodejnih
avtopralnicah, kjer je mogoce zgornjo krtaco ro¢no izklopiti.

* Pred uporabo samodejne Cistilne opreme (samodejne avtopralnice itd.) za pranje vozila izklopite
parkirno klimatsko napravo.

* Parkirne klimatske naprave ne uporabljajte pri temperaturi okolice pod 0 °C ali nad 52 °C.

*  Obvestite proizvajalca vozila, Ce je treba zaradi namestitve parkirne klimatske naprave
v dokumentaciji vozila spremeniti navedeno visino vozila.

¢ Vnapravo ne vstavljajte tujih predmetov.

NASVET
¢ Upostevajte varnostna navodila v navodilih za montazo parkirne klimatske naprave.

2 Predvidena uporaba

Parkirna klimatska naprava je namenjena dovajanju hladnega in razvlazenega zraka v voznikovo kabino.
Parkirna klimatska naprava je zasnovana za delovanje na mestu. Lahko se uporablja med voznjo.
Klimatska naprava za delovanje na mestu ni primerna za delovanje v kmetijskih in gradbenih strojih.
Parkirna klimatska naprava je primerna za temperaturo okolja od 5 °C do 52 °C.

Samo RTX1000/2000: Najvecja dovoljena hitrost voznje je 130 km/h, saj lahko glede na konstrukcijo vozila in
polozaj vgradnje nastanejo hrup ali poskodbe.

Taizdelek je primeren samo za predvideni namen in uporabo v skladu s temi navodili.

V tem priro¢niku so navedene informacije, ki jih je treba upostevati za pravilno vgradnjo in/ali delovanje izdelka.
Aparat zaradi slabe vgradnje in/ali nepravilne uporabe oziroma vzdrzevanja ne bo dobro deloval in se lahko
pokvari.

Proizvajalec ne sprejema nobene odgovornosti za telesne poskodbe ali poskodbe izdelka, do katerih pride zaradi:
* napacne vgradnje ali priklopa oziroma neustrezne napetosti;

* neustreznih vzdrzevalnih del ali uporabe neoriginalnih nadomestnih delov, ki jih ni dobavil proizvajalec;

* sprememb izdelka brez izrecnega dovoljenja proizvajalca;

* uporabe za namene, ki niso opisani v navodilih.

Druzba Dometic si pridrzuje pravico do spremembe videza in specifikacij izdelka.

3 Uporaba

Upostevajte navodila, ki so navedena v nadaljevanju:
«  Priporocila za uporabo: sl. [ll, stran 3

*  Vklop:sl. ﬂ stran 3

o Preklop v nacin pripravijenosti: sl. B, stran 4

* |zklop:sl. n stran 4

* Nastavljanje temperature:
~ Kontrolna ploéca: sl. B, stran 5
~  Daljinski upravijalnik: sl. [, stran 5

81



Ciscenje in vzdrzevanje RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

* Nastavitev nacina delovanja:

BOOST (Pospesek) (20 minut delovanja z najvecjo hitrostjo ventilatorja in kompresorja, nato preklop v nacin
AUTO (Samodejno))

AUTO (Samodejno) (hitrost ventilatorja in kompresorja se uravnava samodejno)

ECO (Ekolosko) (hitrost ventilatorja in kompresorja se uravnava samodejno z omejitvijo mo¢i kompresorja)
MANUAL (Roéno) (rocna nastavitev hitrosti ventilatorja na stopnje 1-5, samodejno uravnavanije hitrosti kom-
presorja)

— Kontrolna plos¢a: sl. , stran 6
- Daljinski upravljalnik: sl. ﬂ, stran 7 insl. m, stran 8

* Nastavitev ¢asovnika:
~  Kontrolna plo¢a: sl. [B, stran 8
~  Daljinski upravljalnik: sI. B, stran 9

4 Ciséenje in vzdrzevanje

OBVESTILO! Nevarnost poskodb
* Zaciscenje ne uporabljajte agresivnih Cistil, trdih predmetov ali vnetljivih snovi, saj lahko posko-

dujejo napravo.
* Parkirne klimatske naprave ne Cistite z visokotlacnim Cistilnikom.

Upostevajte navodila, ki so navedena v nadaljevanju:
. Ciééenje:s\.m,stranlo
« Izpust kondenzata (SPX1200TC): s. [, stran 10
* Nagib naprave pri vzdrzevanju:

~ SPX1200TC:sl. {3, stran 11

- RTX1000, RTX2000: s|. {lld, stran 11

5 Garancija
Velja zakonsko dolocen garancijski rok. Ce je izdelek pokvarjen, se obrnite na svojega trgovca ali podruznico pro-
izvajalca v svoji drzavi (glejte dometic.com/dealer).

Za obravnavanje zahtevkov popravil oz. garancijskih zahtevkov morate skupaj z izdelkom poslati naslednjo doku-
mentacijo:

* Kopijo ra¢una z datumom nakupa
* Razlog za reklamacijo ali opis napake

Upostevajte, da lahko imajo lastnorocna ali neprofesionalna popravila varnostne posledice in lahko razveljavijo
garancijo.

6 Odstranjevanje
Recikliranje embalaznega materiala

2 7 » Embalazni material odstranite v primerne zabojnike za recikliranje odpadkov, ¢e je to mogoce.
[

-
Recikliranje izdelkov z baterijami, baterijami za p polnjenje in lobnimi viri
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» Pred recikliranjem izdelka odstranite morebitne baterije, baterije za ponovno polnjenje in sve-
tlobne vire.

» Poskodovane ali rabljene baterije vrnite prodajalcu oz. jih odnesite v zbirni center.

» Baterij, baterij za ponovno polnjenje in svetlobnih virov ne odlagajte med gospodinjske
odpadke.

I > Ko boste zeleli izdelek dokonéno odstraniti, se o odstranjevanju v skladu z veljavnimi predpisi

pozanimajte pri lokalnem centru za zbiranje odpadkov ali specializiranem prodajalcu.

» Izdelek je mogoce brezplacno odstraniti.
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Instructiuni de siguranta RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile, indicatiile si avertismentele incluse in acest manual al
produsului pentru a va asigura ca instalati, utilizati si intretineti corect produsul in permanenta. Aceste
instructiuni TREBUIE pastrate impreuna cu produsul.

Prin utilizarea produsului, confirmati ca ati citit cu atentie toate instructiunile, indicatiile si avertismentele
si ca intelegeti si sunteti de acord sa respectati termenii si conditiile stabilite. Sunteti de acord sa utilizati
acest produs numai pentru scopul si aplicatia prevazute si in conformitate cu instructiunile, indicatiile si
avertismentele prezentate in acest manual al produsului, precum si in conformitate cu toate legile si
reglementarile aplicabile. Nerespectarea instructiunilor si avertismentelor prezentate aici poate duce la
vatamarea personala a utilizatorului sau a altora, la deteriorarea produsului sau a altor bunuri din apro-
piere. Acest manual al produsului, inclusiv instructiunile, indicatiile si avertismentele si documentatia afe-
rentd pot fi supuse modificarilor si actualizarilor. Pentru informatii actualizate despre produs, vizitati
documents.dometic.com.

Documente asociate
E} - E Puteti gasi manualul de operare complet online pe
tﬂ.ﬁg  qr.dometic.com/belLrYg

il

1 Instructiuni de siguranta

AVERTIZARE! Nerespectarea acestor avertismente poate duce la moarte sau vatamari
AE

Pericol de electrocutare

« Conectati dispozitivul la prize care asigura o conexiune adecvata, in special atunci cand
dispozitivul trebuie sa fie impamantat.

«In cursul lucrérilor (curatare, intretinere etc.) la instalatia de climatizare in stationare, decu-
plati toate conexiunile la alimentarea electrica.

Pericol pentru sanatate

« Executarea lucrarilor de intretinere curenta si de reparatie la instalatia de climatizare in
stationare este permisa numai specialistilor familiarizati cu pericolele specifice, respectiv
cu prescriptiile in vigoare. Reparatiile necorespunzatoare pot cauza pericole grave.
Pentru servicii de reparare, adresati-va centrului de service din tara dvs. (consultati ultima
pagind).

« Persoanele (incusiv copiii) ale caror capacitati fizice, senzoriale sau mentale sau a caror
lipsé de experienta sau cunostinte le impiedica sa utilizeze acest produs in conditii de
siguranta nu trebuie sa il foloseasca fara supraveghere sau instruire de la o persoana res-
ponsabila.

« Aparatele electrice nu reprezinta jucarii pentru copii!

Pastrati si folositi intotdeauna produsul la distanta de copii mici.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu produsul.

« Nu desfaceti capacul superior al instalatiei de climatizare in stationare in caz de incendiu.
Utilizati in schimb agenti de stingere aprobati. Nu utilizati apa pentru stingere.
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moderate.

Pericol pentru sanatate

« Folositi instalatia de climatizare in stationare numai in scopul specificat de producator si
nu efectuati transformari sau modificari structurale dispozitivului.

« Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie s fie inlocuit de producétor,
agentul sdu de service sau persoane cu o calificare similara, pentru evitarea unui pericol.

« Daca instalatia de climatizare in stationare prezinta deteriorari vizibile, punerea ei in func-
tiune nu este permisa.

+ Asigurati-va ca nu sunt depozitate sau instalate elemente combustibile langa orificiul de
evacuare a aerului. Distanta trebuie sa fie de cel putin 50 cm.

« Nuintroduceti mana in grilele de aer sau duzele de aerisire si nu introduceti obiecte straine
n sistem.

ATENTIE!
Pericol de defectare
« Libertatea de miscare a semiremorcilor (a marginilor exterioare ale semiremorcii la virare

sau pivotare) si a altor atasamente ale vehiculului nu trebuie sa fie restrictionata.

« Instalatia de climatizare in stationare nu este adecvata pentru functionare in masini agri-
cole sau utilaje de constructii!

« Vehiculele cu instalatji de climatizare n stationare atasate pot fi curatate numai in spala-
toriile automate in care peria superioara poate fi dezactivata manual.

« Deconectatj instalatia de climatizare in stationare Tnainte de a folosi dispozitive automate
de spalare (instalatii de spalare etc.) pentru spalarea autovehiculului.

* Nu puneti in functiune instalatia de climatizare in stationare daca temperatura ambianta
este sub 0 °C sau peste 52 °C.

« Va rugam sa informati producatorul vehiculului daca inaltimea specificata in actele vehi-
culului trebuie modificatd ca urmare a montarii instalatiei de climatizare in stationare.

* Nu introduceti obiecte straine in instalatie.

INDICATIE
« Respectati instructiunile de siguranta din manualul de instalare al instalatiei de climatizare
in stationare.

g PRECAUTIE! Nerespectarea acestor precautii poate conduce la vatamari minore sau

2 Domeniul de utilizare

Instalatia de climatizare in stationare este folosita pentru a furniza aer rece si dezumidificat in cabina
soferului.

Instalatia este conceputa pentru utilizare in stationare. Utilizarea n timpul deplasérii este posibila.

Instalatia de climatizare in stationare nu este adecvata pentru functionare in masini agricole sau utilaje
de constructii!

Instalatia de climatizare in stationare este adecvata temperaturilor ambiante intre 5 °C si 52 °C.
Numai RTX1000/2000: Viteza maxima de deplasare permisa este de 130 km/h, deoarece pot sa apara
zgomot sau deteriorari, in functie de designul vehiculului sau de pozitia de instalare.

Acest produs este potrivit numai pentru scopul si utilizarea prevazute in conformitate cu aceste instruc-
fiuni.

Acest manual ofera informatii necesare pentru instalarea si/sau utilizarea corecta a produsului. Instala-
rea defectuoasa si/sau utilizarea sau intretinerea necorespunzatoare vor avea ca rezultat performante
nesatisfacatoare si o posibila defectare.
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Utilizarea RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC
Producatorul nu fsi asuma nicio raspundere pentru orice vatdmare sau deteriorare a produsului rezul-
tate din:

« Asamblarea sau conectarea incorecta, inclusiv supratensiunea

+ Intretinerea sau utilizarea incorecta a pieselor de schimb, altele decéat piesele de schimb originale fur-
nizate de producator

* Modificari aduse produsului fara aprobarea explicita din partea producatorului
« Utilizarea in alte scopuri decat cele descrise in manual
Dometic isi rezerva dreptul de a modifica aspectul si specificatiile produsului.

3 Utilizarea
Procedati asa cum este indicat:
+ Recomandéri de utilizare: fig. [ll, pagina 3
+ Pornirea: fig. B, pagina 3
+ Comutarea la modul standby: fig. [F, pagina 4
+ Oprirea: fig. B, pagina 4
« Setarea temperaturii:
— Panou de comanda: fig. B, pagina 5
— Telecomanda: fig. B, pagina 5
+ Setarea modului de functionare:
AMPLIFICARE (ventilator si compresor la putere maxima timp de 20 min, apoi modul AUTO)
AUTO (viteza ventilatorului si compresorului sunt controlate automat)

ECO (viteza ventilatorului si compresorului sunt controlate automat, cu putere limitatad a compreso-
rului)

MANUAL (viteza ventilatorului este setatd manual la nivelul 1 pana la 5, viteza compresorului este
controlatd automat)
— Panou de comanda: fig. [, pagina 6
- Telecomands: fig. B, pagina 7 pana la fig. [, pagina 8
» Setarea temporizatorului:
— Panou de comanda: fig. B, pagin& 8
— Telecomands: fig. [B, pagina 9

4 Curatarea si intretinerea

ATENTIE! Pericol de defectare
* Nu folositi agenti de curatare abrazivi sau obiecte dure sau agenti inflamabili in timpul

curatarii, intrucat acestea ar putea deteriora aparatul.
« |Instalatia de climatizare in stationare nu trebuie curatata cu un aparat de curatat de
nalta presiune.

Procedati asa cum este indicat:
+ Curatarea: fig. [, pagina 10
+ Scurgerea condensului (SPX1200TC): fig. [, pagina 10

+ Inclinare pentru intretinere:
— SPX1200TC: fig. M3, pagina 11
— RTX1000, RTX2000: fig. [, pagina 11
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C Garantie

5 Garantie

Se aplica termenul de garantie legal. In cazul in care produsul este defect, va rugédm s& contactati sucur-
sala distribuitorului sau producétorului din tara dvs. (consultati dometic.com/dealer) sau comerciantul
dvs. cu amanuntul.

Pentru reparatii si procesarea garantiei, va rugam sa includeti urmatoarele documente atunci cand tri-
miteti produsul:

» O copie a facturii cu data cumpararii

* Un motiv de reclamatie sau o descriere a defectiunii.

Retineti ca repararea prin mijloace proprii sau reparatiile neprofesionale pot avea consecinte asupra
securitatii si pot anula garantia.

6 Eliminarea
Reciclarea materialelor de ambalare

) 7 » Depuneti materialul de ambalare pe cat posibil in containerele corespunzatoare de reci-
[ MK ) clare.
-

Reciclarea produselor cu baterii, acumulatori i surse de lumina

» Scoatetj toate bateriile, acumulatorii si sursele de lumina inainte de a recicla produsul.

» Va rugam sa predati acumulatorii defecti sau bateriile consumate la reprezentantul
comercial sau la un centru de colectare.

» Nu aruncati bateriile, acumulatorii si sursele de lumina la un loc cu gunoiul menajer.

» Daca doriti sa eliminati in final produsul, adresati-va centrului local de reciclare sau dis-

HE tribuitorului pentru detalii despre cum sa faceti acest lucru in conformitate cu reglemen-

tarile privind eliminarea aplicabile.

» Produsul poate fi eliminat gratuit.
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VIHcTpyKumm 3a 6esonacHoct RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

MOJ’I%, npoyerete BHUMATENHO Te3n NHCTPYKUNK 1 CrasBanTe BCUYKM yKa3aHus, HanbTCTBMA U NpeaynpexaeHus,
BKMIOYEHM B HACTOALLIOTO PHKOBOACTBO, 3a Ala CTe CUIYPHU Ye MHCTanvpaTe, 13non3sate U noabpxate NpasunHoO
1031 NpoaykT. MHctpykumnte TPABBA BuHaru aa cbnposoxaat npoaykTa.

KBTO n3nonsearte NPOoAykTa, NOTBbpXAasaTe, Ye Cte NPoYeniv BHUMATENHO BCUYKM YKa3aHMA, HAaNbTCTBNA

1 NpeaynpexaeHys, 1 Je pasbupare 1 npviemare 4a cnasgare npasunara 1 ycnosusTa, Cbabpxatum ce 8 Tax. Cbrmacs-
BaTe Ce /la 13non3saTe TO3M NPOAYKT CaMo NO NpeaHasHaYeH1e 1 B CbOTBETCTBME C yKa3aHWATa, HanbTCTBMATa

v npenynpexaeHaTa, JaieHun B PbKOBOACTBOTO Ha NPOAYKTa, KakTO M B CbOTBETCTBME C BCUYKYM MPUNOXMMI 3aKOHN
1 pasnopenbu. Ako He NpoYeTeTe 1 He CnassaTe MHCTPYKLMUTE U NpeaynpexaeHnsTa, ToBa MOXE Aa AoBeae

10 HapaHsBaHKA 3a Bac 1nu 3a Apyr xopa, LWeTV No NPOoAyKTa Nk LWETV MO APy NpeamMeT B 6rM3ocT Ao Hero. Tosa
PbKOBOACTBO 3a NPOAYKTA, BKNIOYUTENHO YKa3aHWATa, HaNbTCTBUATA M NpeaynpexXaeHusTa i Apyrata AoKyMeHTauus,
NoANexm Ha NpomsiHa U 0bHoBsBaHe. 3a akTyanHa MHAOpMaLVs 3a NPOAYKTa, MOMs, noceTete
documents.dometic.com.

CBbp3aHU JOKYMEHTH

[MbHOTO PBKOBOACTBO 3a PaboTa LUe HaMEepUTE OHAAMH Ha
gr.dometic.com/belrYg

1 UHcTpyKuum 3a 6esonacHocT

MPEAYNPEXAEHUE! H Ha Te3u npeaynpexAeHns Moxe aa AO CMBPT

WU CEPUO3HU HapaHABaHUA

OnacHOCT oT eneKTpUYecKu yaap

. CBprBalZTe ypeaa KbM enekTpu4eCckn KOHTakTK, KOUTO OCUTypaBaT NPaBMnHO CBbP3BaHe, ocobeHo
KoraTo ypesbT Tpabsa Aa Obe 3a3eMeH.

¢ [lpw n3BbPLUBAHE Ha AEMHOCTU MO CTOALLMSA KTMMATHK (MOYMCTBaHE, TEXHUYECKO 0BCTyXBaHe v oLLe)
M3KMIOYBANTE BCUYKM BPb3KM OT €MIeKTPO3aXPaHBAHETO.

OnacHocr 3a 3apaBeTo

¢ TexHuuecka NOAAPbXKa U PEMOHT Tpﬂ6Ba Ja Ce U3BbpLUBAT CaMO OT Cneunanu3npaH nepcoHan,
KOWTO € 3ano3HaT CbC CBbP3aHWTE ONAaCHOCTN N CbOTBETHUTE pasnopeﬂﬁw. HeﬂpaBl/IFIHl/l PEMOHTU
MOrar Ja aosesat A0 CepPUO3HM ONACHOCTKU.
3a PEMOHT Ce O6bDHeTe KbM CEPBU3HMA LEHTLD BbB Bawara AbpXasa (EMXTe 3ajHata CTDaHVIUa).

e Jlvua (BK]‘IIO‘—MTEHHO ueua), KOUTO Nopaan NCUXN4eCkn, CEH30PHM UMK YMCTBEHU CMNOCOBHOCTM N
nopaan TaXxHata HEONUTHOCT UMKU HE3HaHWe, He Ca B CbCTOSHME Aa M3NOoN3Bart 6e3onacHo npoaykTa
He TpsbBa aa M3MON3BaT TO3U MPOAYKT 6€3 HAA30P MMM yKa3aHWs Ha OTTOBOPHO NuLe.

* Enextpuuyeckute ypeau He ca geTcka urpauka!
CbxpaHsiBaiiTe 1 13NON3BaiiTe NPoayKTa 3BbH ObCera Ha felia.

* [leuata Tpabsa fa ce HabnioAaBaT 4a He CW UIrPasT C NPOAYKTa.

. He CBaJ'Iﬂf/‘\TE FOPHUA Kanak Ha CTOALLWA KNMMAaTUK B Cﬂyqal;l Ha noxap. M3HOH3BEL;1T8 noaxoaswmn cpea-
cTBa 3a raceHe. He nanonssaiTe soaa 3a racexe.

BHUMAHME! H Ha Te3u NpeaynpexaeHns Moxe aa AO NeKu unun

CpPeAHU HapaHABaHUA.

OnacHocT 3a 3apaBeTo

* l3nonsgaiTe CTOALMA KNMMMATWK CaMO 3a uenta, Noco4YeHa OT NPon3BOAUTENS, U HE NpaBeTe n3me-
HEHWS UK MPOMEHM B KOHCTPYKLMATA Ha ypeaa.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C M3nonaeare nNo npesHasHayeHve

*  AKo 3axpaHBalumaT kaben e yBpeaeH, Ton TpsgbBa fa ce CMeHV OT MPOU3BOANTENS, HETOB CEPBM3EH
LIEHTBP MNK NnLe € No06Ha kBanvchukaLms, 3a a ce U3berHar onacHoCTUTe.

*  AKO CTOSLLMAT KNMMATUK NOKa3Ba BUAVMM NOBPEAN, TOW He TPAOBA Aa Ce Nycka B eKCrnoataLms.

* Ysepere ce, Ye B 6rIM30CT 10 OTBOPUTE 33 Bb3AYX HE Ca PA3NONOXEHM ropymMi 0bekT. [luctanuvsta
Tp68a aa € MUHUMYM 50 M.

*  He GbpkaliTe B peLUETKUTE Ha BEHTUMATOPA WNU BbB BEHTUMNATOPHMUTE 403V U HE MOCTaBAMTE YyXan
Tena B cucTemarta.

BHUMAHME!

OnacHocT oT noBpeaa

» Csobonara Ha ABUXEHWETO Ha NonypemapkeTa (Ha BbHLUHWTE KpauLLa Ha MoMypeMapKeTo npu 3asu-
BaHe UNK NPV MaHEBPU Ha 3aAeH XO4) U NMPHUCMOCOBEeHUs 3a NPEBO3HOTO CPEACTBO He TPsbsa a
6ble orpaHuyasaHa.

o CTOALMST KMMATUK HE € NOAXOASLL 38 PaboTa B CENCKOCTONAaHCKY U CTPOMTENHI MaLLUHW.

¢ [lpeBo3HWTe CPEACTBa C NPUKPENEHM CTOALLM KNMMATULIM MOTaT Aa Ce NOYMCTBAT Camo B aBTOMa-
TUYHM ABTOMMBKM, B KOUTO FOPHATa YeTka MOXE Aa Ce Ae3aKTVBMPa PbYHO.

*  V3knioyBaiiTe CTOALLMA KNVMATVIK NPEV Aa M3MOMn3BaTe aBTOMAaTUYHN MUELLIM CUCTEMM 33
NoYMCTBaHE Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO.

* He v3non3saire CToALLUMs KNMMATUK NPU BbHLLHK Temnepatypu noa 0°C unm Haa 52°C.

*  Mons, nHdbopmmpaiite nponssoanTens Ha Baleto NpeBo3HO CPeacTBO, ako BMCOYMHATA, BMCaHa
B JOKyMEHTWTE Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO, TPAOBA 4a Ce MPOMEHM MOPAAN MOHTUPAHETO Ha CTOSILLMS
KIMMaTUK.

¢ He nocrassirte YyXau Tena B cuctemata.

YKA3AHUE
* Cnassaiite WHCTPpYyKUnUTE 38 6esonacHocT 8 [PbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX Ha CTOALLUMA KTUMATUK.

2 N3non3saHe No npeAHa3HaYeHue

CTOSILUMST KIMMATVIK CE U3MOM3Ba 33 3aXPaHBaHe Ha BLTPELUHOCTTA Ha kabuHaTa Ha BoAaYa C XadeH v 0be3snaxHeH
Bb3JYX.

CTOALUMST KNUMATUK € npeaHasHaveH 3a CTauMoHapHO U3non3eaHe. He moxe na ce nsnonssa no BpEeMe Ha ABMxe-
Hue.

CTOSILLMST KMMATVIK HE € MOAXOAALL 3a paboTa B CENCKOCTONAHCKM ¥ CTOOUTENHI MALLIVHM.
CTOALMST KNMMATVK € NOAXOASLL 33 OKONHM Temnepartypu ot 5°C ao 52°C.

Camo 3a RTX1000/2000: Makcuman+ara paspeluera ckopocT e 130 km/h, Tbih kaTo MOXe Aa Bb3HVKHE LUyM Wnn
noBpena B 3aBUCUMOCT OT KOHCTPYKLMATE UMW MACTOTO Ha MOHTaX Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO.

Tosun NPOAYKT € NOAXOAALL CaMO 3a nNpeasnaeHaTa uen 1 npunoxeHne CbmacHO HaCTOALWLNTE MHCTPYKUMA.

ToBa PbkOBOACTBO NPEAOCTaBs MHCPOPMALIMS, HEOGXOAVMMA 3a NPaBUIHATA MHCTaNaLMs 1/ WUNk ekCrfoaTaums Ha npo-
nykra. Jlowo uHcTanvpate 1/unu HenpasunHa ynotpeba 1 Noaapbxka Le 40Be/aT 40 He3aloBonuTenHa pabota
1 €BEHTYarNHO A0 NoBPeM.

HDOVBBOEMTGFMT He HOCKM OTTOBOPHOCT 3a HapaHaBaHUsi 1 NOBpean No NPOAYKTa, NPUYNHEHN OT:
. HenpaswneH MOHTax 1 CBbp3BaHe, BKMIOYNTENHO NpeKaneHo BUCOKO HanpexeHne

. HeﬂpaBMﬂHa noAApbXKa UM U3NOMN3BaHe Ha pe3epBHU YacTu, PasnUYHN OT OPUTMHaNHWTE, NPeaoCTaBiHN
OT NpowussoanTens

*  V3meHeHus Ha NposykTa 6e3 M3PMUYHO PaspeLLEHIe OT MPOU3BOAUTENS
*  VI3nonssaHe 3a Lienw, PasnuyHi OT ONUCAHKUTE B TOBA PbKOBOACTBO

Dometic ci 3anassa NpaBoTO Aa NPOMEHS BbHLLHMWS BMA W ClieumndurKkaLmmTe Ha NpoaykTa.
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PaGota RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC
3 Pa6ora

[leicTeaitTe kakTo cnejsa:

* [penopbky 3a ynotpeba: dour. n cp. 3

o Bxniousare: covr. B, c1p. 3

*  [lpeBknioyBaHe B PEXMM ,B TOTOBHOCT": Chur. B crp. 4
o Wakniousare: cour. I, cp. 4

* Hacrpoiika Ha Temnepatypata:
~ Ta6rio 3a ynpasnerme: cour. B, crp. 5
- [ucranumonro ynpasnenve: dur. [, crp. 5

* 3ajasaHe Ha pexvma Ha pabota:

BOOST (MHTeH3muBHa paboTa) (ckopocTTa Ha BEeHTURATOPa M KOMNPEecopa NPy Makc1manHa MolwHocT 40 20
MuHyTH, cnea Tosa pexmm AUTO (AsTomatnuen)

AUTO (AsToMaTHueH) (CKopoCTTa Ha BEHTUMATOPa 1 KOMNPECcopa Ce yNpaBraea asToMaTvyHo)

ECO (MikoHOMMuYEH) (CKOpOCTTa Ha BEHTMMATOPa 1 KOMMPECopa Ce YNpasrissa asTOMaTMYHO C OrpaHuyeHa
MOLLHOCT Ha kKoMnpecopa)

MANUAL (PbueH) (ckopocTTa Ha BeHTMNaTOpa e 3asaseHa PbyHO Ha HUBO OT 1 40 5, ckopocTTa Ha Komnpe-
copa ce ynpas/siga aBTOMaTN4HO)

- Tabno 3a ynpasnexue: cur. , cTp. 6
- Mucranunonro ynpasnerme: dour. B, crp. 7 no dour. M, crp. 8

¢ 3anasaHe Ha Talimepa:
~  Tabrio 3a ynpasnetme: cour. B, c1p. 8
—  [IMCTaHUMOHHO ynpasneHve: dour. , cp. 9

4 MouymcTBaHe U NOAAPbXKA

BHMMAHME! OnacHocT oT noBpeaa

e [lo BpEeMe Ha NOYNCTBAHETO He 13non3ganTte a6paSMBHM noYuncCTBalLM Npenapatu, Tebpan npea-
METU UMK 3anannTenHn sellecTsa, TblA KaTo Te Morar Aa nospeaat ypeaa.

. CTOﬂLLIWIT KNMMaTVK He TpﬂﬁBa Na ce NoYMCTBa C NOYMUCTBALLIO yCTpOVlCTBO 3a BUCOKO HarndraHe.

[leicTBaiiTe kakTO Cnessa:
 TMouncrsane: cour. [, ctp. 10
*  VI3TouBaHe Ha koHaersata (SPX1200TC): dour. m ctp. 10

* HaknaHsHe 3a TexHmyecko O6CﬂyXBaHeZ
— SPX1200TC: cour. 3, crp. 11
~ RTX1000, RTX2000: dour.

,crp. 11

5 lFapaHumsa
Baxw rapaHUMOHHUST CPOK, OnpeaeneH oT 3akoHa. AKO NPOAYKTLT € AedDEKTEH, MO CBbPXETE Ce C Thproseua unm
¢ dovnmana Ha npown3soanTens Bbe Bawwata cTpaa (svx dometic.com/dealer).

3a obpabotkarta Ha rapaHLMSTa M PEMOHTa, MOMs NPUMOXeTe CNeaHUTe AOKYMEHTH, KOraTo U3npaLLaTte NpoaykTa:
* Konue ot dhaktyparta c naTa Ha nokyrkara
*  [puyrHa 3a npeTeHUMsTa UK onrcaHme Ha dedbekTa

OTGeﬂeXeTB, 4Ye CaMOpbYeH unun HerOCbeCMOHaﬂeH PEMOHT MOXe Ma NOoCneAacTsns 3a 6esonacHocTTa v aa aHy-
nvipa rapaHuusaTa.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC V3xsbpnsHe

6 UsxebpnsHe

Peumk Ha
09 » [1o Bb3MOXHOCT NpefaiiTe onakoBkaTa 3a peLmKnpaHe.

[ MK )

-

MpoaykTy 3a peunknupaHe c 6aTepun, npesapexaaemm 6atepum U U3TOYHULIM Ha CBETNIMHA

» OrcrpaHeTe Beyiku Gatepu, npesapexaaemi 6atepui v M3TOUHMLM Ha CBETNMHA, NPeaw Aa
peuvKnvpaTe NpoaykTa.

» [penasaiite nechekTHM M U3xabern GaTepum B TbProBCKaTa CUCTEMA MM B COOPEH MyHKT.

» He usxsbpnaiite 6atepun, npesapexaaemvt 6atepumn n U3TOUHULM Ha CBETNIMHA B OBLLUMS OTNaLbK.

» AKO VCKaTe OKOHYATENHO Aa M3XBLPMWTE NPOLYKTA, NOMUTANTE MECTHUS LEHTbP 3a PELVKNMpaHe

| WNW CeuranmanpaH aunbp 3a noapobHOCTU Kak TOBA Aa Ce U3BbPLUM B CbOTBETCTBUE C BANWAHUTE

npeanMcaHus.

» [MponykTsT MOXe aa Gbae 13xebprieH GesnnatHo.
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Ohutusjuhised RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

id, suuniseid ja hoiatusi, et tagada alati
a selle toote juurde.

Lugege see juhend tahelepanelikult [abi ja jargige kdiki selles esitatud juhi
toote Sigesti paigaldamine, kasutamine ning hooldamine. Juhend PEAB

Toote kasutamisega kinnitate, et olete kdik juhised, suunised ja hoiatused tahelepanelikult labi lugenud ning mdis-
tate ja ndustute jargima nendes satestatud tingimusi. Noustute kasutama seda toodet Giksnes ettendhtud eesmargil
ja otstarbel ning kooskdlas tootejuhendis satestatud juhiste, suuniste ja hoiatustega, samuti kooskdlas kdigi kohal-
datavate digusaktide ja eeskirjadega. Siin satestatud juhiste ja hoiatuste lugemise ja jargimise eiramine voib poh-
justada vigastusi teile ja kolmandatele isikutele, kahjustada teie toodet voi ldheduses asuvat muud vara. Toote
tootejuhendit, sh juhiseid, suuniseid ja hoiatusi ning nendega seotud dokumentatsiooni, voidakse muuta ja uuen-
dada. Varskeima tooteteabe leiate veebisaidilt documents.dometic.com.

Seotud dokumendid

Taieliku kasutusjuhendi leiate veebiaadressilt

(X" )
Eﬁ%‘.{m qgr.dometic.com/belrYg
AY

3 wr-ig
LA E

1 Ohutusjuhised

g HOIATUS! Nende hoi iramine voib pohji i keid vi i voi surma
* Uhendage seade pessa, mis tagavad néuetekohase ihenduse eelkdige juhul, kui seade vajab

maandust.
* Seisujahutiga todtamisel (puhastamine, hooldus jne) lahutage kaik toiteliinid.
Terviseoht

¢ Seisujahutit tohib paigaldada ja remontida vaid kvalifitseeritud personal, kes tunneb seotud riske ja
kehtivaid maarusi. Valed remonditodd voivad tekitada suurt kahju.
Remontimiseks vatke ihendust teie asukohariigi hoolduskeskusega (vaadake tagumist lehekiilge).
¢ Inimesed (sh lapsed), kelle fuusilised, meelelised voi vaimsed voimed vai kogemuste vai teadmiste
puudumine ei voimalda neil seda toodet ohutult kasutada, ei tohiks seda kasutada ilma vastutava
isiku jarelevalve voi juhendamiseta.
* Elektriseadmed ei ole
Alati hoidke toode laste kaeulatusest eemal.
* lapsituleb valvata, et oleks kindel, et nad tootega ei mangiks.
* Arge vétke tulekahju korral seisujahuti Glemist katet lahti. Selle asemel kasutage sobivaid tulekustu-
tusvahendeid. Arge kasutage tulekahju kustutamiseks vett.

Popry

ETTEVAATUST! Nende et bindude mittejargimine véib péhjustada kergeid voi
mdddukaid vigastusi.
Terviseoht

¢ Kasutage seisujahutit ainult tootja poolt ette ndhtud eesmargil ning &rge seda seadet muutke ega
Umber konstrueerige.

*  Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb ohu valtimiseks lasta see valja vahetada tootjal, tema hooldus-
tehnikul voi sarnase kvalifikatsiooniga isikul.

*  Arge kasutage seisujahutit, kui see on nahtavalt kahjustatud.

¢ Veenduge, et 6hu véljalaskeavade laheduses ei hoiustataks ega nende lahedusse poleks paigalda-
tud sittivaid esemeid. Sailitada tuleb vahemalt 50 cm vahemaad.

*  Arge sirutage katt huvoredesse véi ventilatsiooniavadesse ega sisestage siisteemi vodrkehi.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200I1C Kasutusotstarve

TAHELEPANU!
Kahjustuste oht
* Poolhaagiste (poolhaagise valimiste servade liikumisruum péoretel voi haagise kaarasendisse sat-

tumisel) ja teiste sdidukile paigaldatavate lisaseadmete liikumisruum ei tohi olla piiratud.

*  Seisujahuti ei sobi kasutamiseks pdllumajandus- voi ehitussdidukites.

*  Uhendatud seisujahutitega séidukeid voib puhastada vaid autopesulates, kus tilemise harja saab
kasitsi valja Itlitada.

* Liilitage seisujahuti enne sdiduki puhastamiseks automaatsete pesuseadmete (autopesulad jne)
kasutamist vélja.

* Arge kaitage seisujahutit, kui imbritsev temperatuur on alla 0 °C vdi ile 52 °C.

¢ Teavitage soiduki tootjalt, kas séiduki dokumentidesse kantud korgust tuleks seisujahuti paigalda-
mise tottu muuta.

*  Arge pange voorkehi stisteemi sisse.
MARKUS
* Jargige seisujahuti paigaldusjuhendis toodud ohutusjuhiseid.

2 Kasutusotstarve

Seisujahuti kasutatakse juhikabiini sisemuse jaheda ja niiskust eemaldava 6huga varustamiseks.
Seisujahuti on moeldud statsionaarseks kasutamiseks. Seda voib kasutada soidu ajal.
Seisujahuti ei sobi kasutamiseks pollumajandus- voi ehitussdidukites.

Seisujahuti sobib imbritseva 6hu temperatuuril vahemikus 5-52 °C.

Ainult RTX1000/2000. Maksimaalne lubatud sdidukiirus on 130 km/h, kuna sdiduki kujust voi paigaldusasen-
dist olenevalt voib tekkida mira voi kahjustus.

See toode sobib kasutamiseks Uksnes ettenahtud otstarbel ja kdesolevas kasutusjuhendis toodud valdkonnas.

Kaesolevjuhend sisaldab teavet, mis on vajalik toote korrektseks paigaldamiseks ja/voi kasutamiseks. Halva paigal-
duse ja/véi valesti kasutamise voi hooldamise korral halvenevad tédomadused ja vdib tekkida rike.

Tootja ei vota vastutust mis tahes kahju voi tootekahjustuse eest, mis on tingitud monest jargmisest asjaolust:
* valesti kokkupanek voi ihendamine, sh liigpinge;

* valesti hooldamine vdi tootja poolt ette nahtud originaalvaruosadest erinevate varuosade kasutamine;

* tootel ilma tootja selge loata tehtud muudatused;

* kasutamine otstarbel, mida ei ole kasutusjuhendis kirjeldatud.

Dometic jatab endale diguse muuta toote valimust ja tehnilisi nditajaid.
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Kaitamine RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

3 Kaitamine
Toimige, nagu naidatud:
«  Soovitused kasutamiseks: joonis [lll, lehekiilg 3
«  Sisselulitamine: joonis A, lehekiilg 3
«  Ooteseisundisse lulitumine: joonis [, lehekiilg 4
«  Valjalulitamine: joonis Y, lehekilg 4
* Temperatuuri seadmine:
~ Juhtpaneel: joonis [, lehekilg 5
- Kaugjuhtimispult: joonis [, lehekiilg 5
o Tooreziimi seadmine:
BOOST (ventilaatori ja kompressori kiirus on kuni 20 min maksimaalsel kiirusel, seejarel ldheb see automaatre-
Ziimi)
AUTO (ventilaatori ja kompressori kiirust juhitakse automaatselt)
ECO (ventilaatori ja kompressori kiirust juhitakse automaatselt piiratud kompressori véimsusega)

MANUAL (ventilaatori po&rlemiskiirus on kasitsi seatud tasemele 1-5, kompressori kiirust juhitakse automaat-
selt)
- Juhtpaneel: joonis [, lehekilg 6
~  Kaugjuhtimispult: joonis B, lehekiilg 7 kuni joonis [, lehekiilg 8
¢ Taimeri seadmine:
—  Juhtpaneel: joonis B, lehekiilg 8
- Kaugjuhtimispult: joonis [, lehekiilg 9

4 Puhastamine ja hooldamine

TAH_ELEPANU! Kahjustuste oht
* Arge kasutage puhastamise ajal abrasiivseid puhastusvahendeid ega kovasid esemeid voi

tuleohtlikke aineid, kuna need voivad seadet kahjustada.
* Seisujahutit ei tohi puhastada korgsurvepuhastiga.

Toimige, nagu néidatud:
* Puhastamine: joonis m, lehekilg 10
«  Kondensaadi tiihjendamine (SPX1200TC): joonis [, lehekiilg 10

* Hoolduse jaoks kallutamine:
— SPX1200TC: joonis m, lehekilg 11
~  RTX1000, RTX2000: joonis [, lehekiilg 11

5 Garantii
Kehtib seadusega ettendhtud garantii. Kui toode on defektne, votke ihendust edasimitjaga voi tootja kohaliku
filiaaliga (vaadake dometic.com/dealer).

Remondi- ja garantiitddde tegemiseks lisage alljargnevad dokumendid, kui toote meile saadate:
¢ Ostukuupaevaga arve koopia
* Kaebuse pohjus voi vea kirjeldus

Pange tahele, et kui parandate ise voi lasete mittekutselisel parandajal seda teha, voib see ohutust mojutada ja
garantii kehtetuks muuta.
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6 Koérvaldamine

Pakk jali ringl ott

2 7 » Kuivoimalik, pange pakkematerjal vastavasse ringlussevoetava prigi kasti.
[ MK )

-

P: ide, akude ja val llikatega dete ringl ott

» Enne toote ringlusse andmist eemaldage koik patareid, akud ja valgusallikad.
» Andke defektsed voi kasutatud patareid edasimiitijale tagasi voi viige need kogumispunkti.
» Arge visake patareisid, akusid ega valgusallikaid olmepriigi hulka.
» Kui soovite toote utiliseerida, kiisige oma kohalikust jadtmekaitlusettevottest voi -spetsialistilt
Uksikasjaliku, kuidas seda kehtivate jadtmekaitluseeskirjade jargi teha.
I > Toote saab jaatmekaitlusse anda tasuta.
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MNapakaAoUpe va SiaBaoeTe TTPOTEKTIKA TO TTAPOV £yypago Kal va akoAOUBAOETE OAEG TIG 0BNYieg, TOUG
KAVOVIOHOUG Kal TIG TTPOEISOTTOINCEIG TToU TrepIAapBAavovTal aTo £YXEIPIDIO aUTOU TOU TTPOIGVTOG, ETOI
WOoTE va dlaoPaAifeTal TTAVTOTE N CWOTH EYKATAGTACN, XPrON KAl CUVTAPNON TOU TTP0IdVTOG. AUTEG Ol
odnyieg MPEMEI avrote va ouvodeUouv TO TTPOIOV.

Me 1N xprion Tou TTPoidvTog £TTIREBAILVETE Bia TOU TTAPOVTOG OTI £XETE SIABAEOEI TIPOCEKTIKG OAEG TIG OBN-
Yi€g, TOUG KavoviopoUG Kal TIG TIPOEISOTTOINCEIG KABWG Kal OTI EXETE KATAVONTEI KAl ATTOSEXEDTE va TPh-
OETE TOUG OPOUG KAl TIG TTIPOUTTOBECEIG TTOU OPiovVTal GTO TTAPOV £YYPAPO. ZUHPWVEITE VA XPNOIUOTTOIEITE
auTé TO TIPOIGV POVO Yia TOV TIPOBAETTOUEVO OKOTTO Kal TNV TTPORAETTOUEVN XPrON, TTAVTOTE GCUPPWVA PE
TIG 0dnyiEg, TOUG KAavoVIoPOUG Kal TIG TIPOEISOTTOINCEIG TTOU OpifovTal OTO TTAPOV EYXEIPIDIO TIPOIOGVTOG
KaBWG Kal CUPPWVA PE OAOUG TOUG I0XUOVTEG VOPOUG KAl KAVOVIOHOUG. Z€ TIEPITITWAN U avayvwaong
Kal TAPNONG TWV 03NYIWV Kal TwV TTPOEISOTTOINCEWY TToU 0pifovTal OTO TTAPOV £yyPaPo, EVOEKETAI Va
TTPOKANBOUV TPAUPATIONOI OE E0AG TOV iBI0 KAl O€ TPITOUG, {NMIG OTO TTPOIGV 0ag 1} UNIKEG CnHIEG € GAAEG
1510KTN0iEG 0TO AETO TrEPIBAAAOV. AUTO TO EYXEIPIDIO TTPOIGVTOG, CUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV 0BNYIWY,
TWV KAVOVITUWY, TWV TTPOEIOOTTOINCEWY KAl TWV OXETIKWY EYYPAPWY, EVOEXETAI VO UTTOBANBET O€ TpO-
TIOTTOINCEIG KAl EVNHEPWOEIG. [la TIG EVNPEPWUEVEG TTANPOPOPIEG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TNV NAEKTPO-
vikr) d1euBuvan documents.dometic.com.

ZXETIKA Eyypa@a

E,, - E To TARPEG eyXEIPIdIO Xpriong UTTOPEiTE va To BpeiTe online oTnv nAekTpovikr dieubuvan
ﬁ. gr.dometic.com/beLrYg

%l-w 2

1 Ymodeigeig aopaleiag

MPOEIAOMOIHZH! H pn THPNON QUTWYV TWV TTPOEISOTTOINCEWYV EVIEXETAI VA £XEI WG
A atmoTéAeopa TNV TPOKANon Bavdrou | cofapou TPAUHATIGHOU

Kivduvog nAekTpoTtrAngiog

*  ZuvdéaTe TN OUOKEUN O€ TIPICeG TToU Ddlao@aAifouv TN owaoTr oUvdEan, EIBIKG €AV N
OUOKEUN TTPETTEN VA Eival YEIWPEVT.

« Orav ekTeAeiTe Epyacieg oTo KAIPHATIOTIKG OTABPEUONG (KABAPITPOG, GUVTAPNON K.ATT.),
TIPETTEI VO ATTOOUVOEETE OAEG TIG YPAUPEG NAEKTPIKAG TPOoPodOaTiag.

Kivduvog yia Tnv vyeia

* H 10omm0oB£TNON Kal N ETTIOKEUN TOU KAIJATIOTIKOU OTABUEUONG ETTITPETTETAN VA EKTEAOUVTAI
pévo aTré TMOTOTIOINUEVO TIPOCWTTIKG, TO OTT0IO Eival EEOIKEIWPEVO PE TOUG AVTIGTOIXOUG
KIVOUVOUG Kal TOUG OXETIKOUG KOVOVIOUOUG. Z€ TTEPITITWON U EVOEDEIYHEVWV ETTIOKEUWV,
£vOEXETAI va TTPOKANBoUV cofapoi Kivduvol.

o UTTNPEDIEG ETTIOKEUNG, TTAPAKAAOUUE ETTIKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO O£PPIG OTN XWPa 0ag
(BA. oTIoB6QUAND).

« Atopa (aképn Kal TTaidid) TTou Adyw TwV QUOIKWY, aigONTAPIWY ) TIVEUHATIKWY IKAVOTH-
TwV Toug 1 Adyw ateipiag rj dyvoiag dev eival oe B€0n va XpnoIJOTIoIoUV UE aoPGAEIa TN
OUOKEUN, OEV EMTPETTETAI VO TNV XPNOIMOTIOIOUV Xwpig TNV eTTiRAewn i TNV kaBodrynon
£VOG UTTEUBUVOU OTOHOU.

*  O1 NAekTpIKEG CUOKEVEG Bev gival Traixvidia.

To TTpoidV TTPETTEI TTAVTOTE VA QUAGCOETAI KAl VO XPNOIPOTIOIEITAI HOKPIG aTTd TTaIdId.

*  To Taidid TpETrel va eTTITNPOUVTAI, Yia va SIac@aAifeTal OTI dev TTAICOUV E TO TTPOIOV.
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A

Z€ TIEPITITWON TTUPKAYIAG, MNV AQAIPETETE TO TIAVW KAAUPHA TOU KAINATIOTIKOU OTABuEU-
ong. Avti auToU, XPNOIPOTTOINOTE EYKEKPIPEVA péoa KATAOREONG. Mn XPNOILOTIOIEITE VEPD
yla Tnv TTUpooBeon.

MNPO®YLAZH! H pun 1TApNon aut@V TWV CUCTACEWY EVOEXETAI VA EXEI WG ATTOTEAEOHA
TNV TPOKANON eAa@pol | HETPIOU TPAUHATICHOU.
Kivduvog yia Tnv vyeia

XpnoIYoTToINaTE TO KAIATIOTIKG OTABPEUONG POVO YIO TOV OKOTIO TTOU OpideTal aTré ToV
KATAOKEUAOTH KAl PNV TTPOYHATOTTOIEITE TPOTTOTIOINTEIG 1} SOMIKEG AAAQYEG OTN OUOKEUNR.
Edv pokAnBei {nuid aTo KaAwdIo Tpopodoaiag, To KAAWDIO TTPETTEI Va avTIKATAOTABET
Q16 TOV KATAOKEUAOTH, £VAV TEXVIKO TOU THAHATOG EGUTINPETNONG TTEAQTWV 1} évav GAAo
TEXVIKO PE TTapopola e§EIBIKEUON, YIa va aTToPeUXBoUV TUXOV Kivduvol ac@aAeiag.

Mn B€1eTe o€ Aeitoupyia To KAIPATIOTIKO OTABUEUONG, €AV TTAPOUTIAdel Eppavr) nuid.
BeBaiwBeite 611 dev amobnkevovTal ) TOTTOBETOUVTAI EUPAEKTA AVTIKEIUEVA KOVTE OTNV
££000 aépa. Mpétrel va Tnpeital pia amdéoTaon TouAdyioTov 50 cm.

Mnv BadeTe Ta xépia oag pEoa oTIG OXAPES SIOXETEUONG AEPa ) OTA OTOHIA EEAEPITHOU Kal
Hnv TOTTOBETEITE §€va avTikeipeva péoa oto oUoTnua.

MNPOXZOXH!
Kivduvog p6ékAnong nuidg

H eAeuBepia kivnong Twv €TTIKABAPEVWY OXNUATWY (TWV EEWTEPIKWV AKUWYV TOU ETTIKAONA-
HEVOU OXAHATOG KATA TNV TTPAYUATOTIONGN EAlYHWY OTPOPAG 1) avadiTTAwong) kai GAAwv
TIOPEAKOPEVWV TOU OXAMATOG BEV ETTITPETTETAI VO TTEPIOPICETAL.

To kKAipaTioTIKG oTdBuEUoNG BeV gival KATGAANAO yia Xpron G€ aypoTIKG OXAKATA ) O€ OXA-
HOTO KAOTOOKEUAOTIKWV EPYWV.

Ta oxrarta TTou Si1abéTouv ouvdESEPEVa KAIHATIOTIKG OTABUEUONG EMTPETTETAI VO KaBapi-
ZovTal yévo o€ auToOPATA TTAUVTAPIA AUTOKIVATWY OTTOU UTTAPXEl duVaTATNTA XEIPOKIVNTNG
QTTEVEPYOTTOINONG TNG TTAVW BoUpToag.

MpéTTel va aTTEVEPYOTTOIEITE TO KAIHATIOTIKG OTABUEUONG TTPOTOU XPNOIPOTIOINCETE AUTO-
HaTo €OTTAICUS TTAUGTHATOG (QUTONATA TTAUVTHPIO QUTOKIVATWY K.ATT.) yia va kaBapioeTte
T0 OXNUa.

Mnv xpnoipoTrolgite To KANIHATIOTIKG 0TdBpEUONG, €AV N Beppokpaaia Tou TTepIBEAAOVTOG
eival katw amé 0 °C A mévw até 52 °C.

PwTAOTE TOV KATAOKEUAOTH TOU OXANATOG €AV TO UYOG TTOU £XEI KaTaywpnBei oTa éyypaga
TOU OXAHATOG 0AG TIPETTEI VO TPOTTOTIOINBE AGYyW TNG EYKATAOTAONG TOU KAIJATIOTIKOU
oTaBpeuoNg.

Mn BdgeTe Eéva avTikeipeva péoa oTo aUOTNUA.

YNOAEIZH

DpovTIoTE Va TNPEITE TIG 0dNYiEG ATPAAEING TTOU TTAPEXOVTAI OTO EYXEIPISIO EYKATAOTAONG
TOU KAIpOTIOTIKOU OTaBpEUONG.

97
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2 NpoBAemépevn xpnRon

To KAIpaTIoTIKG OTABUEUONG XPNOILOTIOIEITAI YIa TV TTapoXr| 5pocepol aépa Xwpig uypacia aTo ECWTE-

PIKG TNG KapTTivag Tou 08nyou.

To KAIJATIOTIKO OTABPEUONG Eival OXESIATUEVO YIa XProN PE To OXNua akivnTotroinuévo. MTropei va xpn-

olgoTtroinBei Katé Tnv odrynan.

To kAipaTIoTIKG oTdBpEgUoNG Bev eival KAaTAAANAO yia Xprian O€ aypoTIKG OXMUATA 1) O€ OXAATA KATa-

OKEUOOTIKWY £PYWV.

To kAipaTioTiké oTdBpeUang gival katdAAnAo yia Beppokpacieg TepIBaAAovTog 5 °C éwg 52 °C.

Moévo yia Ta RTX1000/2000: H péyioTn emTpemmopevn Taxutnta Topeiag givar 130 km/h, yiari Siagpope-

TIKG PTTopEi va TrpokUwel B6puBog i {nuid avaAoya pe Tn oxediaon Tou oxruaTog fi T Béon eykardoTa-

ong.

AuTo TO TTPOIGV €ival KATAAANAO HOVO yia ToV TIPOBAETTOPEVO GKOTIO Kal TV TTPORAETTOUEVN XPrion OUW-

PWVO PE QUTEG TIG OBNYiES.

AuT TO £YXEIPIOIO TTAPEXEI TTANPOPOPIEG TTOU Eival ATTAPAITNTES YIA TN CWOTH EYKATAOTAON KAl Xpron

Tou TTPOIGVTOG. TuXOV Hn evOedelypévn eyKaTdaTaon, Xpran rf/kai ouvtipnon Ba €xXel wg CUVETTEIR TNV

QVETTAPKH atrédoon Kal evEEXOUEVWG TNV TTPOKANGN BAGRNG.

O KaTaoKEUaOoTAG OV aTTOdEXETAI Kapia euBUVN yia TUXOV TPAupaTIoNoUG f {NUIEG OTO TTPOIdV, TTOU OQEi-

Aovran o€:

* AavBaopévn ouvapuoAdynon rj ouvdean, oupTreEPIA. TNG UTTEPBOAIKG UWNARG TAoNng

« AavBaopévn ouvtipnon ) XpPAan un auBevTIKWY avTOAACKTIKWY EEXPTNUETWY, TTOU deV TTPOEPXOVTal
Q1T TOV KATOOKEUOOTH

* MeTaTpoTrég OTO TTPOIdV XWPIig TN PNTH ABEIC TOU KATAOKEUAOTH

+  Xpron yia okotroUg SIapopeTIKOUG atré auToUg TTou TIEPIYPAPOVTal OE auTd TO eyXEIPidIo

H Dometic diatnpei 1o dikaiwpa aAAayrg TNG EPPAVIONG Kal TwV TTPOdIAYPAPWY TOU TTPOIGVTOG.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Aermoupyia
3 Asitoupyia

AkoAouBnoTe TIG TTapaKkdTw odnyieg:

+ Zuotdoeig yia 1n xeron: ox. [, oghida 3

+ Evepyorroinon: ox. B, oeAida 3

+  MetdBaon oty kardotaon avapovig: ox. B, oeAida 4

+ Amevepyoroinon: ox. [, oehida 4

* PUBpion Beppokpaociag:
— Nivakag eAéyxou: ox. A, oeAida 5
— TnAexeaipioipio: ox. [, oeAida 5

« PUBpion Tou TpéTTOU ASIToupyiag:
BOOST (Evioxupévn Aertoupyia - TaxUTnTa avepioTpa Kal CUPTTIEDTH OTO PEYIOTO yia éwg 20 AeTrTd
Kail peta Aerroupyia AUTO)
AUTO (Autopatn Asiroupyia - H TaxUTnTa TOU QvEUIOTAPA KOl TOU GUMTTIEDTH puBpifovTtal autépaTa)
ECO (Oikovopikn Aeitoupyia - H TaxutnTa Tou avepioTApa Kal Tou GUPTTIESTH puBpidovTal autépaTa
UE TTEPIOPITHEVN TNV I0XU TOU CUPTTIEDTH)
MANUAL (XeipokivnTa eAeyxOpevn Aeimoupyia - H TaxUtnTta TOU avepioTripa pubuigeTal XeipokivnTa
oTo eTTiTedo 1 éwg 5, n TaxUTNTA TOU CUPTTIECTH EAEYXETAI QUTOPATA)
— Nivakag eAéyxou: ox. [, oeAida 6
— TnAexeipiomipio: ox. [, oehida 7 éwg ox. HH, oeAida 8

* P0Bpion Tou xpovodiakdTTn:
- Nivakag eAéyxou: ox. B, oehida 8
— TnAexeipiomipio: ox. B, oeAida 9

4 KaBapiouog Kal @povTida

MPOZOXH! Kivduvog TrpokAnang gnuidg
*  Mn xpnoipotroieite SiaBpwTiKd KaBapIoTIKG péoa, oKANPG avTiKeipeva f EOPAEKTA UAIKE
KOTé TN dIGPKEIa TOU KABaPIGPOU, YiaTi UTTOPEl va TTPogevAOOUV CNUIEG OTN CUCKEUN.

* To kAigamaoTiké oTdBueuong dev TTpETel va KabapideTal ue CUOKeUN KaBapiopou pe
uynAn Tieon.

AkoAouBnroTe TIG TTapakdTw odnyieg:
+ Kabapiopog: ox. [, oeAida 10
+  AmooTpéyyion uypoTroinuévwy udpatuwv (SPX1200TC): ox. [, oeAida 10
« KAion Tou TTpoiévTog yia cuvtApnon:
— SPX1200TC: ox. 3, oeAida 11
— RTX1000, RTX2000: ox. [, oehida 11

5 Eyyunon

loxUel n vopiun didpkeia eyyunong. Eav 1o poidév Trapouciadel EAATTWHATA, TTAPOKOAOUPE VO aTTEUBUV-
B¢eiTe OTO KATAOTNHA AYOPAG 1) OTNV AVTITTIPOCWTTEIN TOU KATAOKEUAOTH OTN XWpa oag (BAETe
dometic.com/dealer).

Mo Tuydv emokeun f agiwon kGAuyng atd Ty eyyonon, TTaPaKAAOUHE VO ATTOOTEIAETE €TTIONG T TTAPA-
KGTW €yypagpa padi Ue 1o TTPOidV:

* ‘Eva avriypago Tng amddeigng ayopdg Pe TNV nuEPOUNVia ayopdg

* Tov Adyo yia Tnv aiwon kdAuyng amd v £yyunan 1 Hia TEPIyPaQr ToU aEAPATOg
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NGBETE UTTOWN OTI TUXOV ETTIOKEUN aTTO €0GG TOV iBI0 1} PN ETTAYYEAUQTIKY ETTIOKEU) EVOEXETAI VA EXEL
OUVETTEIEG AOPAAEIOG KABWG Kal va atroTeAETEl auTia akUpwang TNG £yyunang.

6 Amoppiyn

AvakUKAWON TwV UAIKWV OUOKEUAoiag

2 7 » Edv eival e@ikTd, aTroppiyTe Ta UAIKG OUOKEUOTIOG OTOUG avTIoTOIXOUG KABoug avaky-
{ MK Y KAWoNG.
-

AVOKUKAWGN TTPOIOVTWY PE HTTATAPIEG, ETTAVOPOPTIJOPEVEG HTTATOPIEG KAl PWTEIVEG TINYEG

» AQaIPEDTE TUXOV PTTATAPIES, ETTAVAPOPTICONEVEG UTTATAPIEG KOI QWTEIVEG TINYEG TTPIV
atd TNV avakUKAWGT TOU TTPOIGVTOG.

» O1 eEAQTTWHATIKEG 1} XPNOIMOTIOINUEVEG UTTATAPIEG TIPETTEI VA ETTIOTPEPOVTAI OTO KATA-
oTnUa ayopdg A va Tapadidovral ota KaTaAANAa onueia cuAoyng.

» Mnv aTTOpPITITETE TUXOV PTTOTOPIEG, ETTAVAPOPTICOUEVEG HTTATAPIEG KOl PWTEIVEG TTNYEG

HEE < 70 yeVIKG OIKIOKG aTTOppIlMaTA.

» Edv emBupeite TNV TEAIKR ammdppIYn TOU TTPOIdVTOG, {NTAOTE ATTd TO TOTTIKG KEVTPO VO~
KUKAWONG 1 évav eEEIDIKEUPEVO QVTITTPOOWTTO AETITOPEPEIG TTANPOPOPIES YIa TN OXETIKN
Siadikaaia gUPPWVa PE TOUG IGXUOVTEG KAVOVIOHOUG SIGBEaNG aTTOPPIPUETWY.

» To Tpoidv pTropei va atroppipBei Swpedv.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Saugos instrukcijos
Atidziai perskaitykite §j gaminio Zinyna ir laikykités visy jame pateikty nurodymy, rekomendacijy ir jspéjimy, kad

nio.

Tuo, jog naudojatés gaminiu, patvirtinate, kad atidziai perskaitéte visus nurodymus, rekomendacijas ir jspéjimus ir
suprantate Cia pateiktas nuostatas ir sglygas bei sutinkate jy laikytis. Sutinkate naudoti $j gamin; tik pagal numatyta
paskirtj, numatytoms reikmémes ir laikydamiesi Siame gaminio Zinyne pateikty nurodymy, rekomendacijy ir jspé&jimy
bei visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty. Neperskaicius ir nesilaikant ¢ia pateikty nurodymy ir jspéjimy galite
susizaloti patys ir suzaloti kitus, sugadinti gaminj arba kitg greta esantj turtg. Sis gaminio Zinynas, jskaitant nurody-
mus, rekomendacijas ir jspéjimus, bei susije dokumentai, gali bati keiciami ir atnaujinami. Naujausia informacija
apie gaminj pateikiama adresu documents.dometic.com.

Susije dokumentai

Visas naudojimo vadovas pateiktas internete adresu

oy,
Eﬁ%‘.{m qgr.dometic.com/belrYg
AY

3 wr-ig
LA E

1 Saugos instrukcijos

ISPEJIMAS! Nesilaikant $iy jspéjimy gali grésti mirtis arba rimtas susizalojimas
A Elektros srovés pavojus

* Prietaisa prijunkite prie tinkamos jungties lizdy, ypac tada, kai jj reikia jzeminti.

*  Prie$ atlikdamidarbus (valymo, techninés priezitros ir pan.) su autonominiu au$intuvu atjunkite visas
maitinimo linijas.

Pavojus sveikatai

* Autonominio ausintuvo montavimo ir remonto darbus leidziama atlikti tik kvalifikuotiems darbuoto-
jams, suprantantiems susijusius pavojus ir susipazinusiems su atitinkamais teisés aktais. Netinkamai
atliktas remontas gali kelti rimtg pavojy.

Dél remonto paslaugy kreipkités j techninés prieziaros centra savo Salyje (Zr. paskutinj puslapj).

*  Asmenys (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebéjimai arba patirties ir Ziniy stoka
neleidzia jiems saugiai naudotis $iuo prietaisu, neturéty juo naudotis be atsakingo asmens priezia-
ros ar nurodymy.

* Elektros prietaisai néra zaislai.

Visada laikykite ir naudokite gaminj vaikams nepasiekiamoje vietoje.

* Vaikai turi bati pri mi, kad nezaisty su gaminiu.
* Kilus gaisrui, nenuimkite autonominio ausintuvo virsutinio dangcio. Vietoj jy naudokite patvirtin-
tas gesinimo priemones. Gaisrui gesinti nenaudokite vandens.

g PERSPEJIMAS! Nesilaikant $iy jspéjimy gali grésti nedidelis arba vidutinis susizaloji

Pavojus sveikatai

¢ Naudokite autonominj ausintuva tik gamintojo nurodytam tikslui ir neatlikite jokiy prietaiso ar kons-
trukcijos pakeitimy.

* Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jo paslaugy agentas arba panasia kvalifika-
cija turintys asmenys, siekiant iSvengti pavojaus.

* Nenaudokite ausintuvo, jei jis akivaizdziai pazeistas.

* Jsitikinkite, kad $alia oro isleidimo angos néra jokiy degiy daikty. Batina palikti bent 50 cm atstuma.
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* Nekiskite pirsty j oro jsiurbimo groteles ar ventiliacijos antgalius, nekiskite j sistema jokiy pasaliniy
daikty.

PRANESIMAS!
® Zalos pavojus

*  Neturi bati ribojama puspriekabiy (puspriekabés iSoriniy krasty atliekant posakj) ir kity transporto
priemonés priedy judéjimo laisve.

¢ Autonominis ausintuvas netinka naudoti Zemés Ukio ar statybos masinose.

* Transporto priemones su pritvirtintais autonominiais ausintuvais leidziama plauti automatinése
automobiliy plovyklose tik jei galima rankiniu badu isjungti virsutinj Sepet;.

¢ I8junkite autonominj audintuva prie$ plaudami transporto priemoneg automatine plovimo jranga
(automatinése automobiliy plovyklose ir pan.).

* Nenaudokite autonominio auintuvo, jei aplinkos temperatira yra zemesné nei O °C arba auks-
tesné nei 52 °C.

* Teiraukités transporto priemonés gamintojo, ar jrengus autonominj ausintuva reikia pakeisti jusy
transporto priemonés dokumentuose nurodytg aukst;.

* Nekiskite pasaliniy daikty j sistema.

PASTABA

* Vadovaukités autonominio ausintuvo montavimo vadove pateiktomis saugos instrukcijomis.

2 Paskirtis

Autonominio ausintuvo paskirtis — tiekti vésy ir nusausintg org j vairuotojo kabina.
Autonominis ausintuvas skirtas naudoti stovint. Jj galima naudoti vairuojant.
Autonominis ausintuvas netinka naudoti zemes Gkio ar statybos masinose.
Autonominj ausintuva galima naudoti aplinkos temperataroje nuo 5 °C iki 52 °C.

Tik RTX1000/2000: Didziausias leistinas vaziavimo greitis yra 130 km/h, nes dél transporto priemonés konstruk-
cijos arba montavimo vietos gali kilti triuk$mas arba atsirasti apgadinimy.

Sis gaminj galima naudoti tik pagal numatyta paskirtj ir vadovaujantis Siomis instrukcijomis.

Siame vadove pateikiama informacija, reikalinga tinkamam gaminio jrengimui ir (arba) naudojimui. Dél prasto jren-
gimo ir (arba) netinkamo naudojimo bado ar techninés priezitros gaminys gali netinkamai veikti ir sugesti.

Gamintojas neprisiims atsakomybés uz patirtus suzeidimus ar zala gaminiui, atsiradusia dél $iy priezas¢iy:
* Neteisingo surinkimo ar prijungimo, jskaitant pertekline jtampa

* Netinkamos techninés priezitros arba jeigu buvo naudotos neoriginalios, gamintojo nepateiktos atsarginés
dalys

* Gaminio pakeitimai be aiskaus gamintojo leidimo
* Naudojimas kitais tikslais, nei nurodyta sSiame vadove
,Dometic” pasilieka teise keisti gaminio iSvaizda ir specifikacijas.
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3 Naudojimas

Atlikite veiksmus, kaip parodyta toliau.

«  Naudojimo rekomendacijos: [l pav., 3 psl.

« Jjungimas: A pav., 3 psl.

«  Perjungimas j budéjimo veiksena: [l pav., 4 psl.
o I5jungimas: [ pav., 4 psl.

* Temperatdros nustatymas:

~ Valdymo skydelis: & pav., 5 psl.
- Nuotolinio valdymo pultas: B pav., 5 psl.

* Veikimo rezimo nustatymas:
BOOST (ventiliatorius ir kompresorius iki 20 min. veikia maksimalia galia, tada persijungia j rezima AUTO)
AUTO (ventiliatoriaus ir kompresoriaus greitis valdomas automatiskai)
ECO (ventiliatoriaus ir kompresoriaus greitis valdomas automatiskai ir ribojant kompresoriaus galia)
MANUAL (ventiliatoriaus greitis rankiniu badu nustatomas diapazone nuo 1iki 5, o kompresoriaus greitis val-
domas automatiskai)
- Valdymo skydelis: pav., 6 psl.
~ Nuotolinio valdymo pultas: nuo [l pav., 7 psl. iki ] pav., 8 psl.

* laikmacio nustatymas:
- Valdymo skydelis: [B pav., 8 psl.
~  Nuotolinio valdymo pultas: pav., 9 psl.

4 Valymas ir prieziura

PRANESIMAS! Zalos pavojus
* Valydami nenaudokite abrazyviniy valymo priemoniy, kiety objekty arba degiy medziagy, nes jie

gali sugadinti prietaisa.
¢ Autonominio ausintuvo neleidziama valyti auksto slégio valymo jrenginiu.

Atlikite veiksmus, kaip parodyta toliau.
« Valymas: [l pav., 10 psl.
* Kondensato isleidimas (SPX1200TC): m pav., 10 psl.

* Atlenkimas techninés priezitros darbams:
~  SPX1200TC: 3 pav., 11 psl.
— RTX1000, RTX2000: gid pav., 11 psl.

5 Garantija

Taikomas jstatymy nustatytas garantinis laikotarpis. Jei gaminys paZzeistas, kreipkités j mazmenininka arba j gamin-
tojo atstovybe savo 3alyje (Zr. dometic.com/dealer).

Jei reikalingas remontas ir garantinis aptarnavimas, pristatydami gaminj pateikite $iuos dokumentus:

* Kvito kopijg su nurodyta pirkimo data

* Pretenzijos priezastj arba gedimo aprasyma

Atkreipkite démesj, kad remontas savo jégomis arba neprofesionalus remontas gali turéti pasekmiy saugumui ir
gali panaikinti garantija.
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Utilizavimas RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

6 Utilizavimas
Pakavimo medziagos perdirbimas
2 7 » Jeijmanoma, pakavimo medziagg sudékite j atitinkamas perdirbimo Siuksliadézes.
[ MK )
-
iniy, kuriy sudétyje yra
» Pries perdirbant gaminj isimkite visus akumuliatoriai, jkraunamus akumuliatorius ir $viesos $altinius.
» Sugedusius arba panaudotus akumuliatorius grazinkite savo pardavéjui arba utilizuokite juos

surinkimo vietose.
» Akumuliatoriy, jkraunamy akumuliatoriy ir $viesos Saltiniy neutilizuokite kartu su buitinémis atlie-

i akumuliatoriai ir Sviesos Saltiniai perdirbimas

} iai, jkr

komis.
I > |oinorite utilizuoti gaminj, kreipkités j vietinj perdirbimo centra arba specializuota prekybos
atstova, kuris nurodys, kaip tai padaryti pagal galiojancias atlieky $alinimo taisykles.
» Produkta galima utilizuoti nemokamai.
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Ladzu, rapigi izlasiet $is lietosanas rokasgramatas noradijumus un ievérojiet visus noradijumus, vadlinijas un bridi-
najumus, kas ietverti $aja produkta rokasgramata, lai nodrosinatu, ka produkts vienmér tiek pareizi uzstadits, lietots
un apkopts. Sie noradijumi ir JAGLABA kopa ar produktu.

Lietojot So produktu jus apstiprinat, ka visi noradijumi, vadlinijas un bridinajumi ir izlasiti, saprasti, un jas piekritat
ievérot noteikumus un nosacijumus, kas izklastiti $aja rokasgramata. Jas piekritat lietot So produktu tikai tam pare-
dzétajam noltkam un pielietojumam, un saskana ar noradijumiem, vadlinijam un bridinajumiem, kas izklastiti $aja
produkta rokasgramata, ka ari saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem un noteikumiem. Neizlasot un neievérojot
instrukcijas un bridinajumus, kas izklastiti $aja rokasgramata, varat radit savainojumus sev un citiem, nodarit bojaju-
mus produktam vai bojajumus citam tuvuma esosajam ipasumam. St produkta rokasgramata, tostarp noradijumi,
vadlinijas un bridinajumi, un saistita dokumentacija var mainities vai tikt atjaunota. Lai iegatu jaunako produkta infor-
maciju, ladzu, apmeklgjiet vietni documents.dometic.com.

Saistita dokumentacija
E,, - Pilna lietosanas rokasgramata ir pieejama tiessaisté vietné
ﬁ .I_a-.- .

gr.dometic.com/belrYg
-g
%‘“‘ '

1 Drosibas norades

BRIDINAJUMS! S0 bridinajumu neievéro$ana var izraisit navéjosas vai smagas traumas
A Navéjosa elektrosoka risks

* Pievienojiet ierici tikai tadam kontaktligzdam, kas nodrosina pareizu savienojumu (seviski svarigi, ja
ierice ir jasazemé).

* Atvienojiet visas elektroapgades linijas, veicot darbu (tirisanu, apkopi utt.) ar kabines dzesétaju.

Apdraudéjums veselibai

* Kabines dzesétaja uzstadisanu un remontu drikst veikt tikai kvalificéti darbinieki, kuri parzina iespé-
jamos riskus un spéka esosos noteikumus. Nepareizi veikts remonts var radit nopietnus apdraudé-
jumus.

Lai veiktu remontu, sazinieties ar vietéjo servisa centru sava valsti (skat. pédéjo lapu).

* Personas, tostarp ari bérni, ar ierobezotam fiziskajam, uztveres vai garigam spéjam vai bez piere-
dzes un zinasanam, kas |auj drosi lietot So ierici, drikst lietot ierici tikai tad, ja tiek uzraudzitas vai ir
sanémusas noradijumus par ierices drosu lietosanu.

* Elektroierices nav rotallietas!

Vienmér glabajiet un izmantojiet izstradajumu maziem bérniem nepieejama vieta.

* Bérniirjauzrauga, jo viniem ir aizliegts spéléties ar izstradajumu.

¢ Ugunsgréka gadijuma neatveriet kabines dzesétaja augséjo parsegu. Ta vieta izmantojiet apstip-
rinatus ugunsdzésanas lidzek|us. Uguns dzésanai neizmantojiet adeni.

ESIET PIESARDZIGI! $o bridinajumu neievéros var izraisit vieglas vai vidéji
traumas.

Apdraudéjums veselibai

+  So kabines dzesétaju drikst izmantot tikai saskana ar razotaja noradijumiem, turklat to nedrikst neka
parveidot vai mainit ta uzbavi.

¢ Jaelektribas vads ir bojats, ta nomainu drikst veikt razotajs, servisa parstavis vai lidzvértigi kvalificéta
persona, lai izvairitos no drosibas apdraudéjuma.

¢ Nelietojiet $o kabines dzesétaju, ja tas ir acimredzami bojats.
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Paredzétais izmantosanas mérkis RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC

¢ Uzmanieties, lai gaisa izplides atveru tuvuma neatrastos un nebatu uzstaditi uzliesmojosi prieks-
meti. Jabat vismaz 50 cm attalumam.

* Nesniedzieties gaisa sadales rezdi vai ventilacijas gaisa izplides atverés un neievietojiet sistéma
nekadus sveskermenus.

NEMIET VERA!

Bojajumu risks

* Nedrikst bat ierobezota puspiekabju un citu transportlidzekla agregatu briva kustiba (puspiekabju
aréjo malu briva kustiba, veicot pagriezienus).

* Kabines dzesétajs nav piemérots lietosanai lauksaimniecibas vai bavniecibas transportlidzek|os.

¢ Transportlidzek|us ar pievienotiem kabines dzesétajiem drikst tirit tikai automatiskajas automazga-
tavas, kuras augs$éjo suku var manuali deaktivizét.

*  Pirms automatiskas mazgasanas iekartas (automazgatavas utt.) lietosanas izslédziet kabines dzesé-
taju, lai notiritu automasinu.

* Kabines dzesétaju nedrikst izmantot, ja apkartéja temperatira ir zemaka par O °C vai augstaka par
52°C.

* Informéjiet sava transportlidzek|a razotaju, ja péc kabines dzesétaja uzstadisanas jamaina transport-
lidzekla dokumentacija noraditais augstums.

* Neievietojiet sisttma sveskermenus.

PIEZIME

* levérojiet drosibas noradijumus kabines dzesétaja uzstadisanas rokasgramata.

2 Paredzétais izmantosanas mérkis

Kabines dzesétajs tiek izmantots, lai nodrosinatu vésu un sausu gaisu autovaditaja kabiné.
Kabines dzesétajs ir paredzéts stacionarai lietosanai. Dzesétaju var izmantot brauksanas laika.
Kabines dzesétajs nav piemérots lietosanai lauksaimniecibas vai blvniecibas transportlidzek|os.
Kabines dzesétajs ir piemérots apkartéjas vides temperatarai no 5 °C lidz 52 °C.

Tikai RTX1000/2000: Maksimalais brauk$anas atrums nedrikst parsniegt 130 km/h, jo atkariba no transportli-
dzekla konstrukcijas vai uzstadisanas vietas var rasties troksnis vai bojajumi.

Sis produkts ir piemérots tikai paredzétajam mérkim un lietojumam saskana ar 3o instrukciju.

Saja rokasgramata ir sniegta informacija, kas nepieciesama pareizai produkta uzstadisanai un/vai lietosanai. Nek-
valitativa uzstadisana un/vai nepareiza lieto$ana vai apkope izraisis neatbilsto$u darbibu un iespéjamus bojajumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par savainojumiem vai produkta bojajumiem, kas radusies $adu iemeslu dél:

* nepareiza montaza vai pievienosana, tostarp parmerigs spriegums;

* nepareiza apkope vai tadu neoriginalo rezerves dalu, kuras nav piegadajis razotdjs, lietosana;

* produkta modifikacijas, kuras razotajs nav neparprotami apstiprinajis;
* lietosana citiem mérkiem, kas nav aprakstiti $aja rokasgramata.
Dometic patur tiesibas mainit produkta aréjo izskatu un specifikacijas.
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RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC Ekspluatacija
3 Ekspluatacija

Rikojieties $adi:

* leteikumi par lietosanu: att. n 3. lpp.

o leslegsana: att. A, 3. Ipp.

«  Parslégsana gaidstaves rezima: att. &, 4. lpp.
o Izslegsana: att. [, 4. Ipp.

* Temperataras iestatisana:
— Vadibas panelis: att. B 5. Ipp.
- Talvadibas pults: att. @, 5. Ipp.

* Darbibas rezima iestatisana:

BOOST (ventilatora un kompresora atrums ar maksimalo jaudu uz laiku lidz 20 minatém un péc tam AUTO
rezims)
AUTO (ventilatora un kompresora atrums tiek kontroléts automatiski)
ECO (ventilatora un kompresora atrums tiek kontroléts automatiski ar ierobezotu kompresora jaudu)
MANUAL (ventilatora atrums tiek manuali iestatits ar 1.-5. Limeni, kompresora atrums tiek kontroléts automa-
tiski)
- Vadibas panelis: att. [@l, 6. Ipp.
— Talvadibas pults: att. ﬂ, 7. lpp. lidz att. m, 8. lpp.
¢ Taimera iestati$ana:
~  Vadibas panelis: att. B, 8. Ipp.
- Talvadibas pults: att. [, 9. Ipp.

4 Tirisana un apkope

NEMIET VERA! Bojajumu risks
 Tirdanai neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzek|us, cietus priek$metus vai viegli uzliesmojosus

lidzek|us, jo tie var sabojat ierici.
* Kabines dzesétaju nedrikst tirit ar iekartu tirisanai ar spiedienu.

Rikojieties $adi:
* Tiri$ana: att. m, 10. Ipp.
«  Konsensata noliesana (SPX 1200TC): att. &, 10. Ipp.
* Sagasana apkopes veiksanai:
~  SPX1200TC: att. [, 11. Ipp.
- RTX1000, RTX2000: att. [}, 11. Ipp.

5 Garantija

Ir spéka likuma noteiktais garantijas periods. Produkta bojajumu gadijuma sazinieties ar tirgotaju vai razotaja filiali
sava valstT (skatiet dometic.com/dealer).

Nosutot produktu remontam garantijas ietvaros, pievienojiet $adus dokumentus:

* Ceka kopiju, kura noradits iegades datums;

* pretenzijas iesnieg$anas iemeslu vai bojajuma aprakstu.

Nemiet véra, ka pasrocigi vai neprofesionali veikts remonts var radit drosibas riskus, un garantija var tikt anuléta.
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Atkritumu parstrade RTX1000, RTX2000, SPX1200TC, SPX1200IC
6 Atkritumu parstrade

lepakojuma materialu parstrade

2 7 » Jaiespéjams, iepakojuma materialus izmetiet atbilsto$os atkritumu kiro$anas konteineros.
[ MK }
-

Produktu parstrade, kuri satur akumulatorus, atkartoti uzladéjamus akumulatorus vai gaismas avo-
tus

» Pirms produkta parstrades iznemiet jebkadus akumulatorus, atkartoti uzladéjamus akumulatorus
un gaismas avotus.

» Atgrieziet bojatus vai lietotus akumulatorus tirgotajam, vai utilizéjiet tos akumulatoru savaksanas
punktos.

» Neizmetiet akumulatorus, atkartoti uzladéjamus akumulatorus un gaismas avotus kopa ar sadzives

| atkritumiem.

» Ja vélaties utilizét nolietoto produktu, sazinieties ar vietéjo atkritumu $kirosanas centru vai specia-
lizéto izplatitaju, lai noskaidrotu, ka to pareizi izdarit saskana ar spéka esosajiem atkritumu apsaim-
niekosanas noteikumiem.

» Produktu iespéjams utilizét bez maksas.
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